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" Redht der Huffithrung und der lieﬁeiiegung‘bbrbel')aﬁm.

Yuffithrungsreht durd die Theater-UAgentur pon A Entid
in Bedin,

Perjonen:
Peinrid) Ritter.
Siolbe, jeine Todter.

‘Gabine Graef.

Carl Curtius.
%al’ae, Kbdin.

Anna, Stubenmdidfen.
Ein Kind. -




'&rffc_r WEL

k(ﬁn grofes, aber nidjt #u tiefed Parterregimmer.” Die Mittel-
wand, von einer Gdyiebifiire gebildet, fithrt in Jfolbens Sclaf=
gimmer.  Rechts ‘vorn eine. grofe Glasihiive, filhrt iiber. eine

- Qeranda in den Gavten. NS ridwartd grofes Fenfter.

Qini3 swei einfligelige Thitven,  Die borbere filfet in NRitters

- Gilafzimnier. Die anbere. nah bem RKorridor Jwifden den

beiven Thitven an ber Weud ein bequemes Sofa, daritber eine
Beethopenphotographie. Ovaler Tijdh, Qehuftithle. Auf bdem
i eine gebffnete rote Mappe: Photographieen, bdie ,fieben
Raben* von GGwind. Gine -Hangelampe mit verftellbarem
gritmem Sdirm. Redits, im Winfel zwijden RKorridor- und
Sdiebthiive, ein Serviertifh mit Weinflajden, Gldjern, RBrb-
Gen mit BVadwer. Qinis, im Winkel zwijden Sdhiebthiire unbd
Kenfter, ein jdrdg -geftellter Pervenjdreibiijd. - Daritber ein
Brufthild Jjoldens in Paftell. * Bwifden Fenfter und Slasihiive
ein Piano mit Heiner Wagunerbiifte, zerftreuten Biidern und
Seoten. Ulle Pobel find aud matibraunem Mahagoni, alt-

' mobifh, aber gefdutacooll wmd bequem. Sehnftifle und Ssfa

niit rotbraunem Rips bezogen. — Die Glasthitre ift zugelehnt
$uf ben Gdjeiben ein wenig roted Wbendlidht, rajd ver-
jwindend. €3 dammert. Jfolde fibt neben dem Tijd im
Qefnftuhl, die Fitke auf einem Schemel, den Kopf feitwdrts
gelefjnt, bie 6@]uﬁern wfammengezogen. Die Hugen find ge

igloffen. Jm' Sdiof Hegt Gt ein blawer ZBwider. Qange.

blonbe Bbpfe miit BJellblauen Béandern gebunden. Weifes




Gomnterfleid.  Sie. wenbet ein paci;:ntaI den Ropf unruhig
bin unbd Ber, dritdt die Hand an die linfe Sclafe und adjat.)

Anna . (fommt vom Kowridor. TWeifies  Gaubden 1nd
weife Qapjgiitze. Sie tridgt Teller) :THPtud wmd Befted auf
einem Brette, weldfes fie auf den 6erhterttf€@ abjest. Gie gieht
bie Hangelampe Herumter und brennt: ein ' Gdwefelhilzden an).

Itolbe (Filhet * mit . beiben Hinden idhitgend iiber bdie
Yugen): Gt — nidht! :
_ ©Unita (bR erjdjroden das Smelquadben ) ?ch
~ja fo! Teint i), Ondbdige Hitten fidh weggedreht.
- Jiolbe: Warum thuft du midgt ben Phumd auf,
wenn du anjimbdeft! Da foll man gefund werden!
 Unma: WL i i decen gum Abendeffen.
Gnéidiger Herr mug Heimfommen fefr bald. ~
Sfolbe: J§ will fein Licht. Wirft ¢35 audj fo

fnmen — Dag” bisdhen Deden. €3 1ft ja nodh hell

...... {dgredtich Dell. (3ie iegt ben Bwider mf.)

nna (bexftohlen unady ihr fd')a,uenb wihrend fie die
Bhotographien in die Mappe legt): Gnddige Hat mieder an-
‘gefhaut Bilber, Biele. Mit franfes Ang.  Dumme
Bilber. . Gnidiger Herr joltt’ becﬁremten aﬁe Bilber,
Ganze Haufen.

Jiolbe: Diefes Gerede! @aé iu‘f)abet mit mc@
ba3 Ynjdauen, Gar nidts ie@abet’n mix. ‘g‘”@&’ fze
hinaus,

Auna (auf die ZThiire vom S‘httet?; Bimmer weifend):
Dafhin ?

Jiolde (gefrig): ©it, tme bumm!  atiielicg!
BWohin benn? S die @peﬁefammet nicht!

nng (gel’)t mif der Wappe in- S‘htter; Bimmer).

Siolde (wimmt den Jwider ab, -tupft fich vorfichtig mit
bem Tajdentud) iiber baj linfe Yugeniid, o3 ob fe- zﬁmnen
wegwifdte, und jGnduzt fid langian).

Anna (Fommt gurite; . wiEhrend - fie den . a,qcf; 3u Deden -
beginnt, litig): Soll id) jagen- gnabtge Herr vou ange-
ftbaute Bilber?

nIbe %d@ e ge@t SBapa nihis an. Sqwi=

A ‘BCYUL (Driict bie Haud au‘f bie Gtxrnﬂ) Sopiweh. Clendesd

Sopiwep. N

Anna (imr_uex mit Yiftiger. Bejorgnis) : i{ugenfn‘pimef)?f,

Jfolde (atmet jhwerer und Titvzer, jdmdupt:fid rwieders.

Anna: Feine Shnupfen @at @nubige wieder. Jafe
weint. Sﬁa}ent{)mnen

Jiolde (mitham): %mm — 8 maI); anf bem Skacf}p
tijf) — gieb miv — gieh mir ‘mal Has Atropin Der.

nna (1e§t mit einem \,d)xecfen;ﬁaut die Teller, melde A
fie in ber Pand BHat, auf den IifG): Hat's ifur jGon!
Wtvopfin! It 3 linfed Yug'? '

Jiolbe: So jdrel’ mur nidgt gleid) — Dasd thut
mit el im Kopf — Ddu weilt, i fan 03 nidht
Leiben, Dag Gejhret. I ja, 'n Hishen — linfs. Bring
mivs — dag Utropin, und den Tropfenzihler — in-

. ber Sdjublade liegt ev.

UAnna (im Gejen): Bilder! Und o {Hwarze! Wenn
wir nod) Gine bunte Raifer Jofef i unjere Kuchel!
HHHY) — Bilber! (Sepieht die 9}‘zttem')me joweit auseinanber,
unt durdjiveten 3w fhnuen.)

Jjolbe (gezelat 15t nadjipreciend;: ;s'mmﬂr die Weis-
beit. Alle mvﬁt igrs beffer ald i  Jest jollews
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- mieder ine Bilber fein. Dag ‘ﬂ)mmt wenn’3 mag, und
wenw'’s nidht mag, fommt €3 niht. Unausitehlich!

' QJ:IIIIC{ (fommt suritd, ein Heines braunes  Stedizinflafd-
Gen und den’ Tropfengihler in der Hand): NJB ift nBC@ gut?

Jfolbe: Wann — wann ift €8 benn Dag lejte
Mal gemadit worden? -

- Anna: 3t -e8 gemacjt iorden Ieftema[ wie lebte
arofe Cntimdung war von Cnddige Aug. ‘

Jtolde: Bor wie viel Wodjen — :
Anna; Sein — Woden — adte. ~ Glaub’ id).

| Hte gniidige Grofmama Hat gejdhictt Powidl aus Wien.
- ¢ — adt. Powidl alle jhon aufgefjn.

Stolde (vos Flaidhden in fer Hand): €3 -wirh wohl

mody gut . . . .. om Pijes Tojdentud wil i —

weiBed — fein farbiges.
Anna: Jft aber gewif nur linfes Aug'?
Iiolbe (hat das Flajghhen aufgemadyt, den f&oﬁfen:
sabler eingefauch)t und iwieder Betci’uégegogen, driict prDBemeife
einige Tropfen heraus): Dad [infe — fa.

Unna: Und vedht arg? Wie an Beilige @E)mtfmblq

abend? Ober nur wie leptemal?

\SfDIbe (wenbet fidy ab von 1B, sieht mit bem dritten
und pierten Finger der Yinfen Hand die Qider ves linfen Qﬁ?geé

augeinander und Ydft einen Trobfen BHineinfallen): Fur wie
bag lepte Mal. (et fieh it gejdloffenen Ungen juriict)
Anna: It e3. befler — auf Tropfin?
Siolde: Jebt {oll'3 {dhon wieder befjer fein! I
babra bncI) foum genonmen, | (Befiihlt mit bem gweiten

. uud  Dritten gmger ber- Yinfen @anﬁ den Yugapfel.) %elﬁ :
‘it — o Jart ift bas i)Iuge — und driidt 10

e R s A i
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Anna (nidht ofre ein gemtﬁeé %ergnugen) 8’{&(@{: brennen
— und ftegen?  Hu!

J{olde: Du Brmgjt mid§ um mit dem @eﬁaae?'

Cdmerzen Hab’' i) und foll. Borlefungen baritber

Halten. HNeden aud) nod)! Da3 Tajdentud) — nimm’
“bag mit — (g1e5t ijr dag Fldfdden und beu Fropfenzihler)

md — macﬁ wriv Dag Bett. auf.
Anna: -Jefdhiiy — 3 Bett!. So arg!

Iinlbe (peftig): Tein — €3 ift gor nidht avg. I .

werde mid) bod’) nod) ind Q%ett fegen Dbitrfen. 11@ 2038 .

- Zajdentud! ‘Dag Tajdentud.

Anna (Guft in das Slafgtnmmer): v
JIjolde. (preft . bie ﬁnl')fe Hand iiber . bas finfe ﬁuge)
Df) — of! (Bridit in Weinen . aus) Wirh’s Denn - uie

- aufhfren — nie!

%tnn.a (fommt sxm"lc‘é it~ cinem ZaitheiltucIj): 38

Jiolde (verbeifit tbr Sdjludjzen).

Anna (mah fetundenfangem Schweigen): Suidige —
wolfen dod) {Giden mm Profefjor '

Sjolde: Jtein.

Unna: Nur Berubigung wegen unfere gnddige
Papa. Wird fehr fein aufer fih. -

Jfolbe: Grad” wegen Papa will s niht. Da
erfdyridt ev ficdh pielmehr, wenn der Doftor da ift. I§
fag’ ihm, €8 ift nur ein biddjen entaunbet 018 morgen
wieder gut ..

Anna: SXBer it -midgt - gut morgen und Doftor
mug fommen morgen. \sebeamal war €3 o mit morgen.
&gid id.
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.3T0olde (vidhtet fich ein menig auf: Und i) will ni—

_{fmft bor 6djmer;, gucid, siviiden bden auiammengepreﬁten
. Bédhmen): 0. QIIfn' :
Huna (lduft durdy die %Dramuuerﬂjure bmaué)

Jiolbe (tehut jweigend i Sefmtufl, den Biwider iiber

‘. ben geioﬁIoﬁ'enen Yugen, hie und da éin gang leifer @tﬁmerz,ené-
fout, ofue bie Lippen zu Hffnen): :

(Rafhe Sritte bie @temtreppe-berauf, Ritter Bffnet die .

®lagthitre, tritt ein. Dohe {flante Geftalt, nachlifiige Betwe-
- gungen, pornehm, aber nid)t elegant. RKleiner Kopf, dunfel-
braunes Paar, fang, glatt guriidgefiriden. Bartlos, jugendlid).
Graue Sommerileibung, umgelegter Pemdiragen mit Heiner,
j@warzer Sleifencranate, Strohhut in .der Hand, ein paar
Bitder unterm e, welde er anfs RAavier Tegt).

. Ritter: Goldfind! Gvith Gott! (Fusblie auf fie 4u)

Tie ge@t’é dir?
Jfolbe: Danfe — gut.
Ritter: Dyumfel? Q{Bﬁd’)md) :
Jiolde: Ad e3 ift fo — — mir i{t's Heber. ..sdj
fonn doc) nidhts thum bei e Qampe,

Hitter (ihre Pand fiber jéine Wange ftre&cf)enb) Na,’

jogft du nmidhts? Wie {hsn ih raﬁert bin, Sar fein

Reibeifen mehr. GroBartig! (Mact einen Seritt vorwirts
und fiolpert iiber ben Schemel, von weldem Jjolde die F&fe

suriidgezogen Hat) @Dnnermetter - .wer {jt denn aber
{e' bl5dfinnig —

Jiolde: Der Sehemel, S{Sapu — itber den ftolperft
du fededmal,

Ritter (am Tijge fehend, axeﬁt eine Gachtel mit Bimd-
Bbfern aud ber Tafdhe): Drely :dich um, Bomni. Gang
coum. Dad it ja — i) will an@mben — i) mady'3
gong et zuerft. Die @a[éBrecbfaan'

Sinldi ‘
Hinbe: itber hier ﬁugen unb fehrt fid. gang pon ber Lampe
‘toeg): %er_gang f[em 3
Boden unb

3 nnt bem %uﬁe aus, q“en gritnen Sdirm
507 E)ﬁebr ‘Heritber ? .
e o- marft du. denn? (S:rgaf)fen

%Itttr (ipreq,t die 'Beéine dudeinander und redt bie Arme .
in bie ofe): Cine Hige ber Stadt! Cine Hive! Uud -
¢in Staub!. So ‘ne grofie Stadt - ift eigentlich eine

- Brutalitdt. Abjgaffent  Cinfady abidaffen.

[be: Warft du auf der Poft? -
Ritter: Ja — freilic) — i) hab's ge@n[t unb

gleich - mecf)iern Toffen:  Wieer gefaﬁen bag" Defter-
'retcﬁl de.  Cin miferables Geld.

Siolbe: Und fonft? So eraaf)f’ podh!

Ritter: Hm . .. . . . viftig. Wen treff id)?
Den Czermaf pon Dder grofen Oper — du  weit
fgon, Gaftieren foll er Hier — al8 Lohengrin und
Tannhiufer — der! Je Hisher dag C, defto grofer die
Dummbeit. Jn Wien fommt er natindli nidht dazu
und Gier will er drauf gaftieren. Weift nodj, wie er
mir Dag PerliGe Solo im Te Deum- berpaiét Hat?
Dag ridhtige Tenorvieh!

Sfolbe: Dat er ergdhlt — pon Wien?

Ritter: Theaterflatih — ift ja eine Bande unter=
einander — Muftfergerauj — um die - Diveftion Dder

- Gefelfidjaftsfomgerte — fie Haben nod) feinem nemen

Dirigenten — (bricht jdnell ab -und wilhlt in feiner Hintern
Rodtaie) I Hab’ dir ja wad mitgebracht — mwenn
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i mid wur dzic@t brﬁauf'geiegt §abe in ber 513?
babn — am Siegesthor hab -igy fie grad nod) a

Bipfel enwifgt und weild {hon fpit-war — (e mef;tj
ein gerquetidhtes 5Bafetd.3en f)eraufy it N5anumn:muar*e) ».SCIIIIIIC'

— Vrauf gefeffen. .
Jjolde: Du eq Dumm ! %a@ it denn?

‘Ritter (giest iprs): ielleiht fann man’s bnéj,

0@ effen — Bijinger Torte.

Jfolbe: ﬂSapa” Bex kmri) denn bier Eﬁl dﬂnga
Toute faufen? Die ift body nur in Bien qut! Fiener
Gpecialitit! Und wo bdie @onbﬁnrewn bier -ohunefinr § [v

~ jlecht find.
- Rittev: Uber die ﬂpntﬁ;efen fud Deffer.  Und da
it boc) mehr aug der Apothefe braudyen — BVerfucys!
Bielleiht ift's dodh nidht jo fcﬁfe(ﬁt (®eht, die Hinde in
den Hojentajdien, ein paormal im Jintmer auf'und ab. Hald
in Gebanten): Ja die Gefelljaftslonzerte — (macht bie
Sliigel ber Glasthive auf) Suft] AL (emer tief, ven
Hod suriidgeidlagen, bie Daumien- in. die Yermelliher Der
Wefte geftedt) BVom Garten. fommt’s gang fuI)L Ja,
Bonnt, was bin i fiix Ciner? Was fitr - ein Papa?
Dag war dod) ‘ne Jdee, bier drauPen gu mieten &
die Wohrnung. ; ‘
JJSfolbe: Ja — nur das Babdezimmer ift zu flein
Ritter: Wir baden bnc’g mtﬁt fo oft.
Jfolde: Du
Ritter: JP bin dodh mc@t o {hmupig, daf i

immer im Waffer fehen muf. Shmubig. . J§ bin

~mie fhmubig. Heut’ Gab' i) miv jhon jweimal die
Hiinde gewafden. o) Tijh mit wormem Waffer!

— 15—

Jjolde (geywungen ldchelnd): Grofartig! Da {iebht
die Welt nidht mehr Icmg JG glaiths nidt
Ritter (auft su ifr, feedt ifr bie Deiden ‘Fumbe f)m;

Bitte — jdhneeweif. Riedy mal.

10[56 (ofune redht Binmgujehen, aber’ fortmifrend - miit

bem Beftreben, unbefangen zu erfdjeinen): Grau — die darfit

du nod) etnmal wajden. - ‘ '

Ritter (pegudt feime inde): Jtod) einmal? @ze'zs
mal? Nein. Jept jollen fie’ bis. morgen wavten. Die
Rigel pup’ i) miv viefeiht nody — Ddiv zu Liebe.
(Bieht fein Severmeffer Peraus und pu‘gt fid nnt der Ifeinjten
Rimge bie Rdgel.)

10138 (i) nervds im Stufl E)m— unb I)eﬁc@teﬁenb bon
Ieﬁem Sebfteln befallen): €8 — €3 3ieht it o

- Ritter (eftount): BIeE)en‘? .\sa wie o berm° 2)3
bemn?

SJiolde (eigenjinmig): . €8 3ieht mir.

Ritter (vie Thitve wieder jchliefend, geduldig): Benn
du meinft — i) weif zwar nidt. I war auj dem
Ritdweg bei Caxl. Jn der nemen Wohnung, Crv war
niht zu Houfe. I Hab ihum eimen Bettel aujge-
fdhrieben, Gt joll Heute Ubend wmod) ’runterfommen.

Jjolde: Heute — gerade.

Ritter: G fommt dodh) alle Tage fait.

Anna (fnmint purd) die - Bovzimmerthiive und gehi in
Sfolbens Gffafzimmer): Riif die Hand, gud’ Herr.

Ritter (ohue fich wmgujehen): "It Abend. (Bu Siolde:)
Und weil er Hent’ Nochmittag midht da war — fiiv
micj §ab i) ihn nidht eingeloden.

Xfolde: Langweilig it er. Dumnn
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Ritter: @mnﬁt, owmm, ditmm! Caxl it gar nidht
pumm! Du unterhiltt dich fehr gut mit hm. |
© 3iolbe: Mamdinal — aber auf Rommaido —
o . :
m,mgc%it%et: Sfolde, bas ift Affeftation. - Mitfien. Du
muft dod) mie. Und Carl — wemn Der nidgt wie ein
Bruber ift! Faren. - - =
Unna (et die Thiwe Batb auf): Gnddige — 7
Jiolbe: Jo.  (Bu stitter): Papa — Dn Ddurfft

~qber nidt bife fein — 1 werde mid) ing Bett legen. .

(Steht mithjam auf.) ‘ '
Ritter: Jeht? A '
Jfolbe: Jd). weif nidht -— idh glaub — idh —

1) bin mitbe, ‘ o
Ritter: Bomnt — du Hoft wad — mithe —

iebt — und exrft fein Lidt — (beinahe mit einem Scjrei)

— bie Augen? -

Jfolde (giebt nidht gleich Antwort). = )
_ Ritter (n fiedtesliGer Yngfr): BVomni — Deine
ugen? - o
Siolde: Adfh Papa — twenn du o aufgeregt

bift — ¥

Ritter: Jgh bin nidt a;ﬁfgeregt, gar nidgt. —
fag’, mein Kind — i bin wirllih nidht aufgeregt —
eme’ Entzlindung? Wieber? . - .

Jfolde: Rur o 'n bidhen — i Hab’ gar Feine
Sdmergen — gar feine — g '

Ritter (romig wglinbig): Du light midy an —
id feb’ e5 fa.

Jfolde: Jein Papa —%Eﬁﬁ'irfﬁdﬁ — €8 it fo

17—

gering — und e3 witd gang femell ‘porither fein —
worgen. S '

Ritter Gt i, fieht ein wenig gebeugt, dann fefr fanft

mit leiferer Stimme af8 bisher): Weeirt armes armes aqrmes -

fmd .. ., . Hat man wm Berger — (fereidt ifr
Yeife ftber ben Sdjeitel). S S
- Jfolbe: Ja. Der. Haudmeifter,

Ritter: Ramn i) dir niches thun? Holen? Yus _

Ber %(potge:fe? _ .
Siolde: ein. Atropin hab’ idh. Und niederlegen.
PRitter (legt feimen rm um ifre Tailfe wmd ﬁiﬁrt fie

" gang langfam gegen Has Sdlafsinmer): Bonni — . mein

eingiges Goldbind — fei night bife — i) will digg ja

widjt mit Fragen ‘quédlen - aber fag’ miv nr mit ja

ober mein — it in ber Jris? Oder in der Horn-
baut? Jfvs gefahrlicy?

folbe: I weif nidht — bielleiht —

Ritler: Wenw's nur Feine nenen Berwadjfungen
giebt!  Meinft du?

Sfolbe: Aber Papa, hr feid fdhreclich. Das. joll
id) jest wiffen! Berwadfungen — jo — mein — 3
weif nidjt.

Ritter (erfdjroden):  Jeg’ didh micht auf — reg
b mm nidht auf, Berzeily mir, I hab’ eben jo
ngft . . . . fei’ gut, mein Rind,

Jfolde (beibt ftehen, Teqt fid in in feine Yrme): Wein
ovmes fleine3 Papatichi. 3¢ mady miv nidts daraus,
3% bin's don gewBhut, '

Ritter Geipt figy auf die ippen); Schone Gewohn-
beit! Hitt 15’3 mur, . '

Crnft Rosmer, Dimmerung, . o 2



‘Fiolde (mit dem Berjuch des Léchelns i der Stimme):
Du - Summer Papa — bu thiteft - cﬁreienl @b etn
Wehleidiger wie du!l - :

Ritter: So fd@m’ bncﬁ auc@' @tmmple' @au
um dich!

Jfolbe: I fann nicht fdjreten (teitt in bas @cﬁfaf/
" zimmeér).

Ritter: Wem bu im %ett Btft fommy idj gu Dir-

(idiebt Binter ihr die Thiir su. Geht ein paar Schritte- vor,
“fabrt fidg mit ollen 3ehn Fingern durd) die Haare, feufst tief.

- Binbet ein .&cbt auf bem @c‘bmbtti&) an umd nintmt eine

" Portitur. Befnnt fich, legt fie wieder fort, geht an die Bor-
“gimmerthitve und briickt auf die donmeben angebrachie eleftrijche
" Rlingel. Die Hinde auf den Riideq gelegt, {Preitet er unruhig

auf 1md ab, immer tieder an ber Lhiive bes @cf;fafz,tmmer»

ftehen BIexBenb b Hordjend).

Babe (fmﬁmt Beretn, witftige Perfon von 58 Jafhren miit
tweifer, fein gefollter Frauenhaube, farbiger Bluje und gwﬁet

weifier RiideniGiige): Kt die g)anb —

Hitter (unterbrechend): %ann ift der ,Sj)auémaftew

" fort?
Babe: WBiertelftunde T iem.v

Ritter (fieht Beredhnend anf feine 115x): -Halb ﬂcﬁt -

'bremtertef ...... (ftedt bie. Ufhr feufzend mwieder ein)
W3 gieht’s beut’ ‘abend?

Babe: Gandjung mit Reis. Sehr ein gutes.

Ritter (night fout, aber nut sorniger ufgeregtheit fie
anfafrend): Sind Sie verriicft? Sp ein unverdauliches
Beug?. Und wo dag Fréulein 5L Bett fiegt?

Babe: Hab’ i I)etgemﬁtet heut mittag. und mcﬁt

gewupt —

L 19 —

Ritter: DHunderimal Hal’ ich Shuen gejagt, id
will abends [leithte Speifen; leidjt verdaufiGe, Tot
farm man fih rveben. %rauenglmmet Srauenzimumter!

Babe: Hab’ i miv gedacht — :

Ritter: Gie follen fih nidchts Denfen. Qommt
bod) nur was Blbbfinmiges raus. - .

- Babe: Hab’ iy foviel zu thun im Kopf . . . .

Ritter: Gtiefelwich3 Haben Sie in JI)rem S?Up[f

Fiir Jolde muf was aderes Her —

Babe:r Sind gnddige Herr nur gut — Inerb’ 1c@
fitr gnabtge Frdulein @enb[ Eraten umd Tut gnablge
Derr — -

‘Ritter (jgon meba befiinftigt) : ER'a — 1 merb’ in

‘Ontte3 Namen Ihr vérbammies @mtépmg effen (geht

an die Glasthitre, nffuet wieder umd fritt auf die Treppe).

Anna (Forunt qus dem Sdlafzimmrer).

Babe Gu ihr, auf das Sdlafyimmer bdeutend): It
jplimm — fehr? Guddige Herr find avg bife.

Anna: @tﬁunmt er?

Babe: Ja — Blsdfinnige. Stiefelwicgs — wnd
gleid) wieder gut. A Mmia und Jofeph) — wollt
ig mid) loffen jdhimpfen gange Tag — ift doch jelhr
ein guter Herr. (Sie geht. €5 Hingelt braufen) Pad
fhon auf (ap).

Anna (geht zu Ritter).

Ritter (gont fie, wenbet fidh mn unb fommt Yaftg ins
Bimmner): Soll i) Binein?

Unna: Gnidige Perr midten warten. Ondbige
Fréulein witd nacgher f[mge[n




;20§f—

_ &Ritter @at ﬁe alfe? @“aéﬁi‘eljfebeﬁ] en" Waftﬁen»
tiger?  Fehlt nidhts? '

Unna: Nig fehlt (gepht).

Riter (mieber auf-feine Uhr fefend): Der Tenfel joll
bie weiten Entfernungen Holen . .- S

“Anna (macjt Bie %orgmxmerffure auf und fto‘ét mit dem
eintretenden Caxl zujamumen).

Larl (nni:tefgw% unterfest, miit Ttﬁmerfaﬁtgem etma«s in

~ cben’ Hiiften wiegenbem Gang. Offene Gefidht, grofer Jhmbd,
- pertriumte Yugen- Glattes feitwdrtd gejdeitelted Haar, gang -

feidjter Scnurrbart, guf, aber gar nidt elegant. gefleibet.

| ‘Tiefe Gtimme, bedadtige Sprage): Outen Abend, Herr

i Sie umfonit ﬁerauégeﬁarengt — leiber — wieber
eine Jritis.

Carl: Cie ift zu Q%ette? — Babe jagte miv —

ift €3 flimm?

Ritter: Gar nidis wevs 1cf) %erger war . nod)
nidht Da. Nicht zum Crleben, 63 fo ein Doftor fommt.
Und fragen darf id) fie nidht. Dad alteriert fie. %ac@t
fie nerpss. Dreinjdhlagen modht man. Uber jesen Sie
fidy dodh — feben fihg! Dreinjhlagen!

Carl (est fig breit und an?gfcmx in einen -Refnitufy,
jludt ein paarmal, af8 ob er etmad jagen wollte, ledt fich
einigemal itber bie Rippen): @D!!:l_:' (Paufe.)

Sitter: Na — wad andered. Was madjen Sie?
Sie {nd ja Jjrem Scdufter weggesogen? LWarum?
o @arl: Hmmm L. D03 Bimmer war {hin
und fefr billiy — 30 Marf ‘mit Kaffee — aber i

Jitter (ihm entgegen): Ja lieber Junge, nun hab”

L 9t —

mufte trumer duvch das Sehlafzimmer von meinen Wiris- -
Tenten. UYm Tage ging'’d jo — ober am bend —
bie Frauw Schufterin ald fcﬁwanacbenf)aange LBenug —
in der Nadtjade — Hmmm — :

Ritter (mit patbem Qicheln):  Eine Dxﬁsnang _
. . emn man Ddem gamzen ~ag Ehaplf)aehic@e EUEa—

| B hnnnen ftubtert hat.

Garl: Und obenbrein — %ettge]eﬁ dhaft.

Ritter (tomifd eridjwu‘:en) Die Nadtjace?!

Garl: Gottedwillen — md@t fo {flimm — Wanzen.

Ritter Gaitelt fig): Puh!  Graplid!l 3 I)aﬁo
gealaubt, die giebt’s mur in Oefterreid.

Garl: Sebe Nadht CSoivee. und - BVall auf - mix.
Die gange Wanzenaviftofratie. Und i bin gav. fein
Sefeljaftsmenid. - Dad wurde ~mir zu angreifend.
X dritcte mig. B *

Ritter: Und Jhre Sufterdlente?

Carl: Weinen mix nadh). Sie Hatten nodh e
einent {o- {oliben jungen Manm ge . . . . .

Ritter Gft Hordhend an Jfolbens Thitre gefretern. Refut
fidh wicder ab): DB, J@h mieinte, fie Hatte geflmgelt.

Carl: ¢ midte nur wiffen, wad der Doftor
fagt — jonit wittde i) nidht —

Ritter: RQicber Junge, Sie thun miv den grofien
Gefallen.  Man. perbohet fich gang mit dem Alleinjein.
Grad’ in folden Momenten — umd i bin ja joviel
allein, Gie effen mit miv — wenn Sie Gandfung
vertragen fonmen. - Gandjung al3 Abenbejfen — Jdee '
pon der Babe. "Sp ein Dienfthotenverjtand!!

Carl (an jeinen Qippen TuticGend): Die Babe, Hewr
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Ritter, bdie Babe Todht Hinftlerifh! - Ausdgeseichmete
Sdule! Sunftwerfe. Jjre Rahmftrubel! %acﬁ meinem
eigen Gafthansjalat —

- Ritter: Ja. Die %obmmen fodgen alle gut. Aber
dad ffanbalofe Dentid). Jeben: Tag drgere i) midh
pon nenem. Die Junge lewnt’s aud) nie.- Und ihre
NMutterfprade Haben- fie faergéf e, Aud) miteinander
“xeden fte -Dag Rauderwdlid). - Sind dodh nux- ﬁafﬁe
PMenfden — bte]e @Iahen o
- -Carl (ironije): - Die Raffe: dei Jufunft.

Hitter: Gott bebitte mich vor der Bufunit! (@:;rd’;t V

micber an der Thiive, geht wieder for) Haben Sie — zu
Haufe alled i Ovdbnung —? Mutter und Schwefter?

Garl: Sind fidel. %reuei{ fi jest jhon, wemn

i in Ferien fomme.

Ritter: Sie fdhreiben nﬁ: — "die Jhrigen?

Carl: Alfe Tage.

Ritter: Und Sie?

- Carl: Aud. Neulid gmg ein %ner -perforen,
Gleidy telegraphierte Mutter, . ,

Ritter (ageimd wd Topfiditielun): Die Weiber —
Gemittverwihnung. (Zerfirent, bda er immer wieder an
Sfotbens Tpiire Horgh): Ao Den Sommer gef;en Sie
witeinander — ing Gebivg?

Carl: Nein. Durd) die Jtiederlanbde. I foll die

Galerien fenmen lermen.

Ritter: Bon Hier fann man fo BGiibje Partien

madjen.  Zwei 03 drei Stunben. Damn ift man
mitten brin — in den Bergen. ' )
Carl: Wenn Ste einmal Suft hatten —

- 23 —
Ritter: AP Corl — Gie fehen ja
doch midht eine Stunbe von Haunje fort, ohne daf —
glanben &ie, i) gehe tubig auf den Jocus? Luft
Hatte ih fdon . . . .

Lameradenr —

Catl (uit vie Asfieh): Die!! Und eigentlich: i -
. babe feine Qameraden. - - -
CRitter (uiit den fimf tedjten Fingern in der linfen

Pandflide Slavier jpielens): Carl! Carl! Sie werden dodg

cumter tanfend Mitftudenten welde gefumben Haben — -

Carl: Jein. - Sie verftehen mid) alle nidt.
HRitter (51651' bie Yugenbramen in bdie Hohe): Soll

(Sout nad) dem Beethovenbilde): Armer Beethoven.
Carl: S bin dict im Peffimismus drin.

Jitter: Und au3 S,Beﬁumémué’ — [dmingen Sie.

Carl: Colleg.

Ritter: Daff Sie das Wirtdhaus nidht jhwdngen,
bag —

Carl: Herr Ritter, i 1c6mange die Sueipe Gfterd
al3 mein Colleg.

Fitter: Junge! Sie wollen mid) wolhl —

Carl (agend): Auf den Sumpf Friehen Yaffen?.

(it plogligem Grmi): <& bin eine unglicdlide Natur.

Jd babe nidjt bas Beug fiir einen ridtigen Studenten.

Ritter: Na, na, na! Jhr Bater war einer. Gang

ein’ ridjtiger. Unb bei Der Uehulidjfeit — Laffen. fich

anjdauen. Gevade fo Bat er audgefehen. Bis auf
die paoy Schnurrbartiigelden. A
- Garl: Auf Wort, i) bin feiner. Jxinfen vertrag

i) famm

Sie — ein Paor von Jhren
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i) nidht viel, raudjen ift oudg jo fo, und dad Schjreten
md Streiten madjt miv erft redjt fein Verguiigen.
- Ritter: Wiffen Ste waz? Sie waren 3t latig da-
Beim. Jn der feinen Stadt, bei- Mutter und Schwefter:
Da bildet fih damm fo ein im‘étﬁcbenibeaﬁsmué Bex-

Gurl: ¢ form nichts auf bte Ieuﬁte 9Achfel nehmen.

Gar nidyts Tamm idy leidjt nehmen. Die Flegeleien bnu
den Ynderen — und die Sawmereien —
O Jitter (wiegt den ﬁ‘npf hin mb Ber): Pm — Da
Dat Dodj ein gewifjer - Goethe — man muf immer
Den @efcﬁmacf feines Alters Haben.

Carl: Dann bin i) ju alt-fiir meine Kameraden.

Ritter: Oder — zu jung. Sie wiffen gar nidht,

wie jung Sie find. (Wieder umbBergehend, die Hinde auf .

bem Sicfen.) Deimer Muiter i»atf' i nidht jdnaufen
von der. Verjehlimmerung.

Carl: Sie haben gute S’Eacf)ndjten9 .

Ritter: Thut fidh). Eine: a[te Frau — natiiclich
bat fte zu flagen.

Carl: Wie {ange find @Ie jebt bier?

Ritter: Gin Halbes Jahr bald. Sie Famen gerade
vier Wodjen fpiter.

- Carxl: Fehit Jbmen BWien gor nidht?

Ritter: Wien niht. Die Thitigeit. Die Dixi-
gentent@ahgfett Unbd BHier ift jeit Den lepten Jafren
fo eine antiwagnerije @twmung Dad geiftige Klima
ift mir nidt — aber wemn €5 QJfolde gut gebt, will
i audg in Ymevifa leben. ¢

Carl: @teﬁen Gie i ban io {hredlich vor?

.25 —

Ritter: Of!  Diefer - mufifalije Diletiantismus,
Die fabrizicren die Muftf wic Sthuhe. Die Leute huben
Yein imnered Ofr. ~ Qauter BVerftandednaturen. Miufis
braucht Gefiidl, SBI)antafte Femt aber der blofe Ber- -

. ftand su phomtafieven anféngt — maé fonrmt Geraus ?

Rfarrifatur.

Garl: Aber Die (&rrmb‘mgen — die 3mb — folofjal. .-

%Iffﬂ (toieder jeine Ufr Herandziehend): a3 Btaucﬁ’
i ihre Grfindungen. At Uhr. Ehaienb fonn e3 emen
magen — dag Warten. I mup miv dod) eine teles.

phoniide %erbmblmg ferfrellen laffen mit der Qlinif.

- Dam fillt dad Hineinfdicen- fort md —-

Hnna (fommt fichtficy vevmwint durd) die .%%nmbmti)me)
Guibdige Hevr — 1ft Anton gefnmmen wnd Hai mitge-
bradjt —

%Rttter (ilf sur Thie inqus): Der Profefior —

Ynuna: Sein. Dame.

Ritter: Was?

Carl (gleidhgeitig): Uil

Anna: Sagt Dame, fie 1ji Doftor.

Ritter: BIEdfinn! @u Ca): BVerftehen Sie?

Carl: Nece. Ober — wad &t mir demm etn — .

Ritter: SJedenfalls — bitten Sie die Dame ein=-
gutreten. :
Anna (ab).

o Garl: GFreilidh f)aB’ i) was (duten Hiren — Der
®regers — Dder iit Sﬁebzamez: — Der Bat egdhlt —
Tonn viergefn Tage fein — beim ZSemer fet ein Frauen-
simmer af3 Aififtent.

Ritter: Aber daf er miv fo jemomden jhicdt —
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%nn a (matﬁt pie Thire: auf, Iaf;t Gabing eintreten).

@afnne (ift bort mittelgrofer- @eﬁaﬁ fijlant, nidjt mager.
CcI)maIeé ‘weifes: Geficht, - Feine’ ungefimbe Bliffe. ' Kleiner feft-
ge‘@fnﬁener PMumd. Gehr ﬁeﬁe gm;‘ée umd rubige. QIugen. Sie
irdgt ein fidtgraues Gommertleid. Glatter Rod, éBque mit um-
gelegtem fragen, welder den- .g)aIé fret [dBt. - Breiter iGwarz-
feibémer ®irtel ohne Sdleife 6c@marg,er am. Fande dirrd)-
brodjener Stroffhut mit {Hwargem THY -und icﬁmarg,em Banbe

- aufgeftedt.  Die gange Rleidnig nljne lleberttetﬁung nadj, ber
Mode geridjiet. - Gefir guie Handihue aud grauent bénijgem
Qeber. Gabinens Gtimme ift Har wmd ‘eid). Gelr wenig Be-
‘wegungen. B . Ritter, welder eine ‘berfegene Berbengimg madt,

bie fie mit leidhtem und. frefem .ﬁ‘npfmcfen ermthert) 'E)Cl'lf

Ritter? :

Carl (ieht fich visteet an hen Syreibtifh suritd wnd
bldttert in einem bdort Hegenden Buce).

Ritter: Ja — mit wem habe i) — :

Sabine: Mein JNaine ift Graef. I bin Uffiften-
fin i ber RMinif von Profefjor Q%erger Seit  Ddrei
RWodjen.

Ritter: Der Profefjor fommt mc@t‘P A

Sabine: G mufte Heute motgen plolich ver- .
reifen.  Gine jwere Crfranfung in der Familie —

Ritter: Wnd — (roay). ,

Sabine: Die — anbderen Ujfiftenten? Die beiben
Herven find Heute aBenb Befd’)ayhgt (Ofne jede Sronie)
Seftcommerd.  Jd) Habe den Nadhtdienft iibernommen.
Und da Jhr Bote e3 jehr btmgenb madite —

Ritter (Gat fich etwas gefafd): (Enticﬁulbtgen Sie
meine — meine Berwivtung, -

- < Qs

Sabine (muner fehr einfach, ohne jebe ironijde Abficho):
Bitte — fie ift gevedhtfertigt — durd) die Hmftanhe_

Carl (per mii ﬁaIEem Ofr 3u ‘ben beiden. Hingehbrt, blidt
erftaunt auf wnd fingt an, Gabine ju beobadjten).

Ritter: Biite, wenn Sie Bfas nehmen —

Sabine: Danfe. (Sept fich, Ivpft ifre Handidufe auf).

“Ritter: Grlomben Sie, baf idj meiner Todter .-

fage: — fte wiirbe. pielleicht etfcﬁtecf — 3u febr uﬁec,
rafdt fein —
Sabine: Jd bitte bamm _ _
Ritter (gef}t an \sioiben» Zhitre, Flopft. Leife imb fritt

auf den Behen ein. Kleine Paufe. Sabine legt ifhren Hui ab.

G®Yati gefdeitefted dumiles Haar,, im’ E)”éacfen in einen engfq@en
Sfnoten gebrehi).

"Caxl onmmt nifer): @em: Ritter bat neriangtt» in
der Aufrequng, mid) borguf ftellen. Grlauben Sie —

(verhengt figg) Curtiug, o
Sabine (neigt leiht den Kopf, {Gweigt).

Carl: Onidiges Fraulein find mit dem bevithmten
Yugenarst Grdfe verwandt?

Gabine: Jein. I DPeife Sraef. Obme e

Carl: Gnidiged Fraulein iwerden ldngere Jeit biex .
bleiben? -

Gabine: I weif e3 nod) midt. J§ wollte
eigentlich nac) Berlin.

Carl: @nabtgeé Fraulein find Norddeutide?

©abine: Der @eburt nad). Jber 1d3“fm1 feit
Tange fort, i

Carl: Jm u?ofcmb‘?

Sabine: J Buleigt in S}S*(mé
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Carl: O — entfpxecﬁen J@nen da die biefigen -

LBerhdltnifje?
- Sabine (ujig, aber fur;,) Dle Rlnt it gut. 3G
habe zu thm. Dad geniigt mir.

Carl (g, daf e ungefdhidt war, Bemt ftcf) auf bie
Btppan und fGweigt. Pauje).- . :

- Gabimwe (pemertt feine 6er1egen5c1t etmaé’ freunbhd)er)
Gie — ftubleren ?

Carl: Ja Sunftgefdidte. Drittes @emeftet.

- -©abine: Sie find wohl -verwandt mit Herrn
Ritter? o 4

Garl: Sein. Gr war mit meinem Bater febr
befreundet.  Und Jfolde war a{s”‘a Sind einen Spmmer
bet ung — '

Sabine: gfnfbe — feine %nr@tm‘?

Carl: Ja '

Gabine: Dag eingige Rind — ober — (gatt inue,
af8 ob ifr etwas einfiele, lacht feife- und ercitet). -

Carl (vermumbert): @nabuzeﬁ Frdulein . ... .2

Sabine (offen wmd Ilef)en§rnurhtg, podh) nicht Iebf)aft)
3¢ war porher nidjt ongenehm beriihrt, weil Sie
mehrere JFragen an mid) frellten. I lajfe mid) nidht
gerne audfragen. tun hab’ id) e8 bei ‘Jhnen gerade
fo gemadht. Weil 3 in ber Gituation Tiegt. Cnt-
jhulbigen Sie. :

Fitter (Fommt, Yaft die El’)ure etwas nﬁen matter Qidht=
frral durd) die Spalte): Darf u;ﬁ Intten

Sabine (evhebt fich, geht Gig an bie %m:e BIetBt eirten
ugenblict fefen): Wenn id) ur llnierfuc@ung etie Sampe
Baben funte — ofne Glode — wnd nidt zu I)ndj —

2y —

Ritter: Sp eine fteht drim. cﬁ werde fie gbeuﬁ»
ang,lmben (folgt bel “poraudgehenden Sabine. "‘md} die falb-.

" pffene Thitre fieht man e3. I]eﬁer werden. Hitter fommt Furitd,

frieft Hinter fid).
Ritter: Sagen Sie B[DB” ‘Hat fie wad geredet

— mit Jhnen?

Carl: Ja.
- Hitter: Quatfd?
- Carl: Jtee.

Ritter %a@ madt fxe fitr m Cindbrud? :
Carl: %ad’) Dex é)ﬁomentpbntogmpbxe — bamm

R ift fie nicht.

Ritter: Aber ein 15rauen5mtmet¥ Lie fann benn
jo - ein Unterrod Berftand . Haben. tymgew.'ii)uﬁoerftcmb

© - — bidftens.

Garl: Merfwindig 5umc€@a1tenb ]m eine, Die
ftudiert Hat.  Jhr Ladjen Hat nidhis “Unfeinez. Gar
nichts Unfeined. Unb aufd Sadjen geh i bei Dden
Weibern

Ritter (fraut fith i den Haaven): Vertrackte Sejdjichte.

Carl: Sfolbe war wohl paff?

Ritter: Nidt einmal. IJP jagte i, tcﬁ wolfte -
¢ fhon auf mid) nefmen, die — Ddie — mna Die
Dingsda wieder fortzujdaffen. e  Jh will’d
probieren. %erm fie mix wag Dummes fagt thw 1dy’s
nidjt.” .

Carl: Berger witd ﬁd’; dod) - niemanden zum
Uffiftenten nehmen, Dder nichts verfreht. Sein Budel
fat bie BVerantwortung, Gr wire ja ein asinus qua-
dratus —
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- Ritter: Lueber Jumgel! Die grofen Herven —
und gar die grofen Herren Aerste! — Die Kleinen
Béingt wan, bie Grofen (4t man lowfen. Preisge-
geben ift man.  erste und Gejangslefrer — ein
Sdywinbel. : e . o

Curl: Gehen Ste nidht hinein? Sie werden fih
dod) nidht durd) mid) abBalten — .

Ritter: feine Jdee. Jfolde exlaubt wie, daf ich
bei der Unterfucjung Ddabet bin. - Sie bat immer mit
- ben Yergten -allein gefprodjen und — ' '

- Sabine qnadt §atb die Thitre auf, guriidipredend): IG

-fomme gleid) wieder, _
Ritter Gu Carl gleidpeitig):; Da fefen Sie! Saon
s Cude! Sdone Unterjudung.

Sabine @onunt fesein, ifr Gefidht zeigt nicr bie {eijefe

Perindernng): JIth werde ein Hezept {dhreiven. Bitte ¢3
iofort madjen ju laffen. 3Ift bié‘ Apothefe weit?
Ritter: Jlebenan, -
Sabine (geht an den Sereibtiiy): Kann idj Gier?
Ritter: Gewif — aber Die. Qerze . . . L.
Sabine: Geniigt (Bat fich gefebt, trennt einen ldngfichen
Rezepiftreifen aus ifrem Totigbuche, {hreibt raf§ und ficger).
Ritter (auft an Solvens Thitve, mit geddmpiter Stimme
Yinetnfprecjend): Bonni — wie. geht’s, mein Kind?
Soldensd (Stimme, ihwaed): Danfe — gut,
Sabine at es gefirt, fieht eine Gefunde vermundect Hin,

fendt bann mit traurigem Ausdrud ‘ben Qopf und jhreibt Hafrig
teiter). o

Ritter: Carl ift da — famm er nadjfer einen
Proment zu dir fommen? ‘

- — 31 —

Sabine (mffegens): Cntjduldigen Sie — dad Friu-
Yein bebarf ber griften Rube. Sie daxf Heute niemanden
empfangen.  Bitte aud) jept nicht mit ifr u fprechen.
&3 ftrengt fte an. R ST o

Ritter (epleicht verjchiichterf su Cml, weldfer in dec
Nibe ber. Qorridorthiire freht): JP frau mid) bald gox

‘it mehr. Was iy thw; ift nidht vedht. Jh mein's
dod gut. (G briidt auf die Ringel)

Sabine (iberfliegt bas gejchriebene Fesept, jebt die Feder
nndjmalé an): e Fraulein Sjolde — (iber ihre Schulter -
hinweg su Ritter) Ritter — mit gwer ,t*?

Ritter: Ja. - o o
Sabine (jdreibt rajch su Ende. HRitter imd Carl fpreden
feife). - e o
Ann a (fommt Hevein. Ritter beveutet ifr, zu twarten).
Sabine (ift aufgeftanden, imd giebt Ritter, der ifr ein

‘paar Gritte entgegenfommt bas Rezep): Dringend, Ieh

bab’ e3 drauf gefdhricben. Wenn die Medizin da iji,
wollen Sie die Giite Haben, mih zu rufen. (Gept in
Sfolbens Jimumer.)

Ritter (giebt Ynna dad Rezept): NRithren Sie jidy!
Rithren Sie fih! Flint! :
 Yuna (ab). ,

Carl (auf bas Schlafzimmer deutend): Bitte — ent-
{hulbigen Sie — Giite Haben — und dabei fomman-
Diext fie Herum — Cnergie Hat fie.

- Ritter: Frauengimmerenergie. Unfiinftlerijd, fpon-
tan, it die Energie der Ueberlegung. (Geht an ves
Servlertid, jdentt ein Glas Wein ein) Bitte Carl. (pan
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im ein @6vbden mit Gepas bin) Unud Bier, Veuf Jbtien
ja der Pagen Frturrer, a ,
o Carl: Danfe. (Debt bas Glas. gegen die- Thiire): Beffe-
© Tung! (Teintt) Sommen Sie nidgt mitp V

- Ritter: Qamn niggt, Hebrigens — fie muf eine
Gitbidge WUltftimme papen, - Daben Sie gefirt?

Carl: Die und fingen? 3G glaube, Hie Bat Feine

Lieder. S o .
Ritter: el nicht — nad) dem Spradjorgan

U fie gat nidts: Unnufifalifges. gewiffes “ton-

volled Piano ~— ie- €3 nur&benﬁftfﬁnnnen eignet,
Carl: Sredlics tubig it fie. Qaum eine Be.

- wegung. (3 gh ihr die Gelente perfeimt wéven, Mo

fie nidjt afs Langbefen,

Ritter: Jmmer nod) beffer al3 Has Fabrige im

reider. Gte find dodj felber — o

Ritter: Qeider. Yper iy Bab’ fie miy abgerwsnt
— meine Gebmt. Die magt’s nidgt qug.

Carl: Migen Sie denn ‘Hie Siibdeutfdhen ? *

Ritter: Bierporr

Carl: Affo die PNorddeutidhen ?

Ritter: Waz? Die Militivbeire ?

Carl: 3o wen denn? , :

Ritter: Niemand, G bin Menfdenteind, Die
Belt it miy gu modern, ;.
: UNNA Gommt atempos, ein Heines Sefdgen in gritnes
‘Papier eingemidert b Hag Rezept in einem Coufert): Jft
 feitig Medisin, o :

e Sl i
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Ritter (minmt ipg %f&icﬁdjeu und Goupert b, Hopft
an Sfaldens Thiive wnb- reidht pog Blefdhden Fineix), .

Carl Gu ormg). So {dmen» o _

Anna: RQennt wid)  Apothefer fehr gut.  Gfjen

wir pief Wedizin (ab).
Ritter (fommt poy, '3ie1:jt ba3 ezept qus bem Coupert): -

- Mup mir _bndj;anfeben.'

- Carl et qugy i ba8. Reseps): Gie fehmjers Weiig-
fens midit — e bie meiften, ' 8 .
Ritter (iem:  Bserin sy 0,1 Aqu. dest. 10,0.

. Biewnayr taglich einen Lropfen in Dag linfe Auge ein-

gutrdufeln — (Bélt inne) Gferin Baz ift dennr pag
ne_ueé"?. Das Bat Sfolbe Dodj uie gebabt, Utropin,
(;&ocam, aber Cferin — fie fann Hoh nidt auf einmar

dodj midgt pie Feder ausgerutiht fein? -

) @aﬁme (Fommt aus Hep; Slafimmer. i flieft pie
Zhitre Leife uny jorgfiltig. 3n der fingen Hand trdgt fie pip
Bampe, t?erc‘ge Ritter ifr 551y - abninm umd quf pen Zije
ftellt): Sie etlanben, baf i nod) bleibe, iy paar
Momrente, S modte Hie BWirkmg peg Cfering qp.
arten.  Und iy paar Fragen enn Sie Beit
Daben,

' Carr (vaid) g SRitter) . S8 werde ey Garten yp-

fiher machen, Bifden Weondidein Ineipen — _
%If;ter (nickt ifm S Carl ob fifer e Trepbe. Wittor

Bietet Gabine einen Stubl an). Onédiges Sréulein — (est

- fid thr gegeniiber),

Sabine (fefr einfagg): Bitte Sriutein Graef,

Crnft oz er, @ﬁmmenmg. : 3
3]
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Ritter (nexgt Leidht ben Ropf) %le Sie — (in Ungit
umd Grregung juviidfollens): Und dag Auge? Wie lange
. with ¢3 damern? Hat fie fiarfe Shmerzen? St der

. Buftand gefilrlih? Sie jagen miv dod) ble %a@r@ett‘?

Sabine: — — Bedentlidh. -
Aifter (lehut fich suviic, ftitpt. die Stirne in L bie Hinde,
jebr blaf, aber pon ergreifenter Suje): — — — Cme

feftige Eutziindung n Der Jnid?
Sabine: Keime Jritis,
Ritter: Sondern? o
Sabine: Cine Steigerung des intrapculaven Drucke.
. Gecuntdires Slaucom. ' '

Ritter [Ghout fie nerﬁ&nbni';ins an): DBeygeihen Sie -

— wa ift dbad?

Sabine: Cine gtunb[tdje Hnteriudf)ung Habe i)
Heute niht vornehmen Idnmen.  Bei der ftarfen Rei-
g Des uged wittde idh bie Svanfe gequélt Haben
— und Fwelod. Die Btecﬁenben Iedien fmb fehr
getitht,

Ritter: Die Cornmea. . o

Sabine (nit falbem Sademm): Die Hornhaut — gaig
rigtig. I Ddenfe, Der Deud wird bi3 morgen —

Ritter (etwas ecleidhiert einfollend): Alfo farim man
bodh auf eine Befferung vedjmen — bald?

- Sabine: Sie muf eintreten.

Ritter: Und Ddex Qtnfaﬁ witd widtd gefchabdet
faben —

Sabine (ﬁebt ein tenig hte Qlcﬁfefn) @aé — bief=
leidgt eine gevinge Bejdjudinfung des (Sﬁeficﬁtéfgibeé —
aber i) Hoffe — Dei Der jugendlichen : Nachgiehigteit
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Der @eyagwanbnngen — Gie wiffen, daf da3 Auge

‘durd) die lang beftehende @ntgunbungéﬁanﬁ)ett 3aht=

reicdge Berdnberungen exlitten hat in aller feinen Teilen.
Befonders die Synedhien — i, wollte fagen —
Ritter: Bitte, Synechien nemteb 1dj Berwadhm-
gen find das in der Jrig.
Sabine - Giept ipr S)thxﬁmﬁ Beraus): I Dabe mix'
oon Der Patientin migligit gedringt den Kranfheits- -
verlauf mitteilen laffen. Bielleiht Haben & Sie aué Jhrer

- Crimierung etwasd ju Bmcﬁhgen —

Ritter (fept fid) etwas auf, nut gcpannfel beimneubel
ufmeerffamfeit Sabine anjehend).

Sabine (Geft aus ihrem %ohbﬁud)e ab, gejhaftsmatia):
Grjte Crfranfung bes finfen Auges vov vier Jahten.

Ritter: Ja — am viergehnten Juni — i) wollte
gerabe guv Tonfimftlerverjammiung —

Sabine (Lt fich nidht unterbrechen, indem jic abivefrend
forfiaget): — duperte fid) in Yeihter Herabfepung des
Gehoermigens. Kein Schmers, Teine duperliGe BVer-
dnderung.

Ritter: Dodh — fo — o ein memg -mait jaf
e3 aud — gegen dad redte gejunbe — %{aﬁ fie Batte
jo {dhone Anugen.

Sabine: Cin Balbed Jahr fpiter BHeftige afute
Cntziindung.  Fortbeftehender GronijGer Reizzuftand.
Macht die taglige mmwendung von Ytropin ndtg.
Zropbent gejteigerte Wieerfehr der Cntzimdbumg. ©5
bleiben Tritbungen in der Hornbout, zahlreiGe Ver-
wadjungen, dag Sefvermbgen finkt immer mehr, Um
vechten Auge —

g
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Fitter: Beil wiv an- bem dnhem nncb nidt ge-

nug Batten!
Gabine: Am recﬁten %[uge bDr swet Jabren leidjte
jympathijge Entiindung. Geht vajd) und gutartig vor-

" itber.  @ehvermdgen faum Herabgefest.

Ritter: Gar nidt, gar nidt. Jfolde jagte, mit
bem rtecjten uge fomme fie aud) den Heinften Druc
Iefen  bett: %rnbtexﬁud’jem pon “den erzten —

. Gabine (eftamy): Brillantgrift? Das jagte fie
—— (befinnt fich, einfentend) Dad wirh eine genaue Unter-

1udjung — vorldufig . ift Da3 E)EeBeniacﬁe ~ Gie Haben
eI)t piefe erste gehabt —

Ritter: Alle Wiener %ntoritﬁten. Seholfen bat
e3 mdt. '

Sabine (upig): Dad liegt in be1 Natur der .@rcm—
Beit. Und fehr viele Mittel angewenbdet.

C Qtitter (eufend): Audg! Cine Folterfommer. Und

wie grob der alte Stellwag nod) war —
 Sabine: Julebt dag intenfivite Mittel: Qued-
filbexeinfpribungen unter die Haut. (Von ifrem Notizbud
axfiehens): Haben Sie ein Eeb:eﬁenbeﬁ Rezept?

Ritter: Nein. Der Doftor wollte’ un§ fetnes
geben, Gt Dbradte bdaj Quemﬂﬁeraeug tmmer  mit,
Sdy weify nidht warum,

Sabine (miftrauifd und Befremﬁe;. ihn anieﬁenb) Sie

© wiffent nidht warum?  Sie braudjen vor miv fein Ge-

Geimnis davaus zu madjen. Jh. weif es.
. Ritter (Galb verblitfft, alb ner‘[chud)tert) 3 weip e3

wirflih nidt. ‘
Sabine (beift fich onf die Sippen, ifre Augenbrauen

|
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suden ein wenig empor. Kdfter ol Bidher fortfafrend): Er=-
innern Ste fidh, 0b. Jhre Todler wirflid): -gweiund-
swanglg Snjeftionen Dinter einander befommen Hat?
Die Bahl ift ungewshnlidh. . IJft da fem Jrrium?
Ritter (jaftig auffiehend mmd auf den Schreibtiih u-
gefend): Meir.  Jein. . Stimmt genaun. I werde -
gleid) in meinem Tagebud) — (Niwmmt aus der Mittel-
1dju51abe pes @é@retbmrbeé’ ein ma‘"mg arofe3 dunfel gebundenes
PBudj, bléttert einen AngenbHdE): BWo Hal? id). mry — oD -

ift e — Bier: pievten Oftober —

Sabine: Boriged Jahr?

Ritter: BVorigen. (Giefr) -Heute war ber io itberausd
widhtige Tag, an weldem Jfolde die-fepte \gnlefuon die
Fweimnidgwangigfte, - erI)aIten bat Bu ifrer Belofmmg
— (bridht ab.) S“éun ja.

Sabine: Damald traf aud) die ftirffte Beff emng
em?

Ritter: Jm @eben — linfs. Die Titelbudy-
ftaben — ,Steue Freie Preffe’ — bdie Fonnte jie
twieder lefen.

Gabine: Gind Sie Jhrer Todjter wegen Gierher
itberfiebelt ? ‘

Ritter: Ja.” Wien ift gar fein Rlima fiir %ugen,
leibenbe. Der ewige Wind und Kalfjtaudb. Aud gefell-
haitlicge und Foamilienverhiltniffe, denen man entgehen
wollte. Und wvor allem der Ruf Profefjor Bergers.

Sabine: Warum BHaben Sie Jfre Todter nicht
auf die QAinif gegeben?

- Jritter (mit.“ﬁf)erIegenem ud etwad verddilident Tone):
Jt—ein. Preigeben mein Kind dev Willkity und Laune
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pon jo- Wiirkerinnen.  Dad it gegen. meirte %tingipien,

Umgeformmen wdre i) vor Ungft. Mein Kind .
T Der Profefior war. bann: alle SUhtteI megau—
{ajjen.
: Sabine: N acﬁbem al[e berfagt E)atten Und _feine
Prognofe?. :
Ritter: Jft ziemlid). gitnftig. (CuI) Balb puredjt-
meffend) St ja, gitnftig, was man unter den Um-
jtanben jo nennen faun, Dex @ntggunbunqéptoaeﬁ wird

alfmélig erlBfhen mwmd Dag @ef)bermngen fig wiebexr-

beffern. . Mormal fanm €3 nicht mehr werden, aber!!
Bix fmb ja mit fo wenig zufrieden. Ehuf)e' us-
rifen! Nad) vier Jahren! Endlich!

Gabine (peobadjtend): Die L'ngeﬁung Bat immer
mit zu leiden —

Ritter: JG? LWas l’megt benn on mit. Aber fie

joll dodj ein wenig nod) von ihrem Leben Haben. I '

Bin fertig mit Dem HRummel. Aber mein’ Rind —
wenn fo'n uges Qeben einem: in Den’ éz)anuen Fi
Grunde gelbt . . . 8 ift fart.

Sabine: %aé’» bat man \sf)nen al8 @runbmiacﬁe
der Gifranfung angegeben? L

Ritter: Kraut und Riiben. - \geber ma.a anderes,
Bertiltung, Blutarmut, Tuberel im Auge —

Sabine: Gelenfrheumatidmug hat Jhre Todter -

_ nidjt gehabt?

Fitter: RKeine Rebde, N ‘

Gabine: Hat Jmen niemand gefagt — warum
— dag — f{pecififthe Dettel — D,uecfniﬁex — mit
;sfdjel Energie angewendet Witde? -

e e TR
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Ritter: I meine — Duedfilber it eben ein
Generalmittel gegen Augenfrantheiten.
Sabine: Gewif. Wber bei Jhrer %’ndgtet ift e8

“tn einem Pafe zur Anwendung gefommen — fo pflegt.

mon Jriten nur zu Dehanbeln, . wenn fie die Folge
find von Wllgemeinerfranfungen. '

Ritter: Jfolbe watr immer fernigefund.

- Gabine: ‘S fre Todter jon gon eimem
Srauenarst unteriud)t wordben? S '

Ritter: Ja. Jn Fien.

 Gabine: Auf weffen Ynregung?

Ritter: Der junge — Dder Profefjor gucﬁé Die
Jungen fmd immer o gema[ttf)cmg

 Sabine: Nnd Das. %Reiultat" Wifjens Ste etrna§
Dariiber? . ' ‘

Ritter (mimmt fein Togebud) wieder zur Hond mb-
Slattert brin): Sier ift Der VBrief —

Sabine: Bitte, (Wimmt, Left Halb laut): ,Sieber
@ollege,. habe Friulein HRitter unterfudt, durchaus
negatived Refultat — von bxem Seite ift die Krant-
Beit nidgt gu erflfven” — w w . w. — Lober
Yabeén Sie den Brief?

Ritter: JFudhs meinte, e3 ivdre em n}icﬁﬁger
Beleg. I foll ihn aufheben.

Sabine: Und dag alled ift IJhmen mnidht aufge-
fallen?

Ritter (mit grofen Yugen): Jein,

Sabine @uwiltivigy: Dad it bod) foum még .

. (Bridt ab, nad) fugem E)'éacf)benfen) Jhre 9[1151@"!
ﬁnb gut? (8ieht wihrend bes Kolgenbden ein lederned Fuiteral
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aus der FTajde, Hijnet eé wimnt efnen Hugenjpiegel und eine

. Supe ferausd, veibt Heides mit einem Iebernen Sappcﬁen ab).

Ritter: I - fe[)e gut — jo. Yhr' gamg feiner
Jtotenftich ift mir jebt etwas: anftrengenb — und
‘befonbers die framgbfijgen Partituren fmb fchlecht
geftoderr.  Mathdem 1) die I amnatmn bmgtert Batte,
brammten mir die Yugen wie Fewer, - ‘

Sabine: Wollen- Ste- fidh mit gegenubex fegen —
fn — und didht Heranriicfen — gang, bidht — :

CRitter (ritdt foweit Heran, baﬁ jeine Ruie bdie ifrigen
beritjren. Gie fiben beive Jeittwiris «por dem ili&)e Sabine
exhebt fid), wm die Hangelampe tief Herunter u jdhrmiben, fo
baf bie Giehlampe die eingige Belenchtung bildet. Fachdem
fte forgfiltig an threm TajGentud die F Finger abgemticf)t nimmi

fie bie. Qupe): Bitte fehen Sie midh an.  (Ragoem e
einen Yugenblid erft bas eine, dann bas andere Yuge beiradtet

Hat, ohne e3 gu beriihren, Iift fie durd) die feitwiirts gehaltene
Qupe bas Lidht dovauf fallen. Ales rajdh und fidher) Thut -

Jhuen dad Licht weh? |
thttel Unangenehm — em wemg

" Sabine ((Eft die Qupe imfen) Sie fmmen eien;
Peoment audrufen.

Ritter: Bitte — o icﬁﬁmm ift e mcﬁt

Sabine (jiebt die Sampe fo suredt, daf fie etwas

hinter Bitter zu ftefen fomumt, ninmt den Uugenipiegel in die -

tedjte Hand, wilrend fie mit Fwet %ihgern porfidtig bie Lider
~ bes einen Yuges auseinander zieyt): Cilauben Sie — Jhre
Qider find etwas fGwer — bitte : nach oBén fehen —
nady unten — nad recﬁta — nacﬁ linf3 —— bitte auf
meine aje — !
Ritter (fdngt wmnilEiclich an 4w lachen).

S

guiigen.

e e S

Sabine (aht ben Augenipiegel finfen).
Ritter Gepr verlegen): OF, perzethen @ua v
Sabine (aud ein wenig elf)ettert wBen»,;murbtg) R/

© fan’s ,\sﬁnen nidt erlaffen, auj weine Fafe zu fehen.

Stitter Gwingt i sur Genitfafrigheit): Of mit Ber-

Gabine: Stur eine Sefumbe. (Gifebt den ugens
ﬁnegeI nodymals, betradtet auf gleidje Weije audy das andere
uge): Oben — unten — redhts — linfs — in bie
Mitte . . . . . Dante, (Begt bie Qnitrinnente . wicder in.
ba8 Futteral 1md JGroubt die Hingelampe Hinauf): Ihre

- ‘Qugen fnd normal. J@ Habe nody einige ‘;}mger:

Anttworten Sie mir miglicft ¥ bz

Ritter: @uc@hcﬁ und. pmgnant. 3
Sabine: Und aumc@hg ‘
Ritter macht eine leichte %emegung Durucf Ridt ge-

Prénft, aber mit guridhaltendem Grmf: S mwerde.

Sabine (notiert Ritters folgende Untworten in ifr Notiz-
bud). Gie ftenograpfiert, was die Bewegungen ihrer Hand
bebingt); Wijjen Sie — ob i Jhrer Familie ober der
Familie Jhver Fraw ernfere Augenfrantbeiten mrg&
fommen find?

Ritter: Jn meiner Familie niht. Ctwad fuvz=
fidhtig war mein Vater. . .

Sabine: Haite Jhr Bater einen augemcﬁahﬁcﬁen
Beruj?

Ritter: Tein. @r_ war Slapierbauer, Befiber der
Rlavierfabrif Ritter in. Wier. Und meine DMutter, die
brandjt Heute nodj feine Brille Die Familie meiner
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Srau —  dad . riditige S%Guﬁntterge cﬁIecﬁt Sauter
Kraftmenjden.
. ©abine: Keine Qungen- ober @erg,fmnfbelten‘?
HRitter: Deine Frau verlor i) — foll ich etwas
tangjamer fpredjen — wegen Jfrem Q[ujrf_cﬁmﬁen?
Sabine: Danfe. de ffenbgfah@iere. e Frau
- ftath-.an —

Ritter: Vor mm‘ \gabren o einer ufuten Sungen— .

entziindung.
-Gabine: Sie war fdjnn Truf}er Brufﬂelbenb"

Ritter: Jein. Gie berfa[tete fuﬁ auf einem

Ball — fehr Heftig — und m ‘adit Tagen — (ex. ver-
ﬂummt unb fieht zu %oben) ;
Sabine: Sie Heivateten i Alter —

‘Ritter (befinnt fich): Jebt weif ich wirklich nicht —

it fiebenimdzivanig nber adfundswangig — idh) glaube
mit fiebemmubswangig -~ al3 bie’ ED?eﬁterfmger Fun
criten Mal aufgefithrt wurben —
Sabine: Jhre Frau war —
Ritter: Bwanzig Jahre.: - : :
Gabine: Jhre Todjter wurde geboren — -
Ritter: Nad) anberthalb \ga)f)ren :
Sabine: BVorher feine %eﬁtgeﬁutﬁ‘?
Jitter (ercpend): Jein.
Eabine: Jhre Frau befand fich mobi — nidht3
Aupergewihnliches wihrend der Shwangeridaft?
Jitter (mmer rdter und net[egener) ‘\Sﬂ — mein,
" wollte i) Jagen. ,
Sabine: Die Geburt?
- Ritter: War {Gwer.
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Gabine: Mit der Bange?

Ritter: Jtem.

Sabine: Jhre %mu ndfte baé S—‘E‘mb }eIBYt‘?
Ritter: Jtein. Dad -ift n Wien nidt INobde.

Wir Hatten eine Ymme. Cine Slovalin.

Sabine: War fie gefund?
- Ritter: Der Haudarst fagte-ja — e

Sabine: Wihrend der erften Lebensjabre it bas
Kmd md@t an wunden Mundivinfeln? %(uéiaﬁ[agen‘?‘ -

Ragaten om 8a@nf[eliaf)9

Ritter: Dag fann- i) nidht jagen. . Defand |

"‘midj damald faft immer aur Ronzertreifen, meine Frau -
~ begleitete mid) — . '

Sabine: daé S?tmb rvar ‘Wen ‘*wn’; boten itber=

- Yaifen?

8%1tter Wo benfen Sie Y;m’ Bei meinen Gliern.

Sabine: ©3 famen feine Rinber mehr?

Ritter: Nein. Meine Fraw war fehr frob.

Sabine: Wann traf bei Jhrer Todter die Cnt-
wiclung ein?

Ritter (Fenervo): IP gIauBe — mit — mit
pierzehu Jahrem. '

Sabine: War fie anarm}tf) — blutaxm ?

Ritter: Gar nie

Sabine: Strengte fie die Hugen on? %[Benbg —
it Hanbdarbeiten?

Ritter: Yndy niht. Sie 5eid§n_ete piel, fpdter
malte fie — PBorzellan und Paftell — eine eminente
Begabung.  (Weift ‘duf das Bilv.) Bon ihr.
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' . ! .
- Babine (it auf): Selbftporirait? Im Ballffeid?

Sie befudjte viele Bille und  Gefellf daften ?

Ritter: Deine Frau- fithrte fie ‘@emﬁcﬁ frith ein

— in die Bejelffhaft. ©3 war fo I)uﬁfcﬁ @IC jaben
aud iwie zwei Sthweftern. - \
Sabine: Ginen %[ugenBItcf (Qte’ft rijdh Jr—

ipre -Stotizen dweh) - Nichts, gar mc’z)tﬁ Mir — (iehr

Ritter wieder durchdringend an): Sie Baﬁen mie efi, emjtetez
Eouperlicjes Qeiden gehabt?
o Jlitters feim.. IR

Sabine (jieht in tljx Sféntlabucb) @J'FE I)eiwteteu mit

— mit fiebemunbywanzig. Sie rnerbien pother gelebt
- Gaben wie alle jungen Qeute —
Ritter (dunfelrot, wnterbrict fte l')emg) %ztte mein

Fraulein. I¢ wat fimf Jahre mit memer Sraw verlobt.

Gabine:” Tine {o lang: bauembe Berlobung ift
gewdhulid) fein Hinderniz. - |

Ritter (pringt aup): @Dven Gie maI — Sie I)aﬁen
fhone Unfichten.

Sabine: JG Habe feinné Q(nftcf)ten
fafrungen. ‘

Jitter (peftig, jeboch bemiift, fich gu| beferridhen): Sie
aben mid) su fragen, wad g dujthide Gebiet gehirt.
Uber e3 giebt Dinge, die man als Gef;ammé 3u De-
tradgten Bat.
. Sabine: G5 giebt Dtnge benen man dad Ge-
Yeimnid und den Nimbus ne@men mu}; Davin liegt
ihre efahr. :

Aitter: Jd jehe gar ’mcﬁt ¢, wedhalb Has

921'0: G-

L
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soifgen ung jur Spradje fommen- joll.  Sinnlos!
(Bor ' ihr frehen 51e16enb) Genieren Sie fih demm nidt?
Sabine: Cie netfte@en mlcﬁ nidgt ober moﬁen
mic) nicht verftefen. ,
Ritter (piffios bdie Hande au]anmten}d)fagenb) Sn
Qucufs Jamen, i) verftehe Sie nidt. .
- Sabine: Sie follen mir fagen, ob bie Miglichteit
einer - pegtﬁfdjen EBeIaftung Daterﬁdfjer]etté anﬁgeycﬁ[nf
it — o
! ‘Ritter: Sie meimen ms‘)I tcf) weik, maé wegl—

“fiige Belaftung ift?.

Sabine (m’)melgt einen Q{ugenﬁ’hcf barm i qimcﬁma%lg '

 wie alle Borangegangere): Ques.:

Ritter (vie Hinde m Den ,bmenth&)en, ne@t fie intiner

| nodj verfidnbnislos . an. %ebeﬁ)oit gleidhgiltig) Lued —

(fangjam den Rlang bes Wortes {ih evinnernd) Baz??

(Fayrt empor mit Deiben Pdnden an bie Stitne, mittend):

CGind Sie perviicft? (Sn zormiges Geldchier ausbredent):

Bielleicht tramen Ste mir nodj zu, daf i {ilberne
Qpffel geftohlen Habe.
- Gabine (ubeir): Alfo nein? A
Ritter: Qdgerid)! Cinfach lagerlich! Und Sie
mufiten wiffen, daff man bei einem gefn[beten MNeen-
fhen —

Sabine (mitleidig Lidhelnd): Ag! Ddie gebilbeten
Menjdgen — ’
Ritter: So, und die fttthcﬁen @mnb{agen —

Sabines (Gefiht wird emf wnd finfer): Dasd
Shwidite im geiftigen und fHrperlihen Organismus
find bie fittligen Grundlagen. Dad weify jeder Argt.
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“Hitter: “ann witrde id) an g@rer Stelle poraus-
;egen daf id) Lige.

Gabine (jhaut thn an): Liigen —‘\351 Kimd me{—
Iexdét blind madjen, da3 fonmen Sie midgt.  Jhre Un-
fenmtnis - der Rranfheit Hat. wiid) megefubrt Darum

it i) fragen. Gie BHoben - geantwortet — i

glaube Jhmen. — I - werde nnﬁ@ma[é nacb ehen.
{®eht in b33 Schlafzimmer.) ‘ ‘
(Jitter (aget fich burd die fi_)aure rennt an die %aifsn/

© . thiive, Teifit fie weit auf umd ruft. bmcmz) Sarl!

Carl (Fonmmut na@ ein paar ﬂugeubh*en) ‘Hat fie
nod)- viel gequatiht —

Ritter (og n feller %‘ut) Das fommt bavonf
Do fommt Ddavon! Wenr' Frauenzintmer %Eebigm
ftubteren. I bin dod) 'n anftanblgel feal. Und §

cine Gemeinbeit. I bitte Sie, Caxl, fefen Sie nucﬁ ‘

an. Wie fey i) aud? Seh i aus wie — wie —
¢ ift bobenlos. Und da fteht ein Frauenginmer —
ud fie it gar vidjt elnmal, alt — und fagt ein
Wort — unall Der Teufel fn[[ bag gamze moderne
Saugeug Holen. !

Carl: Wodernes Smuzeug qt gut. |

Ritter (wijdht fih niit dem i?a]cf)entuc@e den @djm‘eiﬁ
von ber Gtirme): Muf eimem fu die Galle fommen.
Blut Hab’ i) gefhwitst. @[auben Sie, ! baf einer vou
ben gwanig - Doftoren, die wir zu Haben das Ber-
guiigen Batten, fic baé Fu fragen unterftunben bat,
wag bdie gefragt Hat? »

Carl: Bielleihgt wivs Eener gemelen fie Batten ja
gefragt.

4T —

Ritter: Keine Spur. Dad it jo Ddie ridjtige
%muengtmmeretgenicﬁaft. Die Sudt nad) wad Aus-
gefallenem, Crtrawurft — bad fnallt die Ieinen Se-
Hirne auf — aber ein mltfetbtgeé Wort fiir Dag

-RQmd —

Sabine (fourmt mwieder; Iaf;t ble Thitx ziendid) weit oifen):
Gz geht. beffer..
Ritfers ((Sjemﬁr perflart fid), er fioft einen Halben
‘%reubenlmt as): AY — weniger Schmerzen _ 'v
" Gabine: Sie witd jdldfen ffnmen. DI)ne Ptor="

"pf)mm Werm  fie nod) etwad U eﬁen wiin{dt, nur

eine Tajfe %Ieﬁd@bruf)e

Ritter: Bouillon — : '

Sabine: Ju. Gie darf nichts fauen ‘Duz Rau-
bewegung fnnnte. u:ntmergnb witfen. Werm fie D
Bat, wollen Sie fr ein wenig Wein ing Waffer geben.
G glaube nicht, daf nadts Hejtige Schmerzen fonmmen
werben. Wenn — fo geben Sie einen Tropfen Eferin
— etnen.

Ritter (unfiger): Und morgen frith?

Sabine: Werd’ ih Jhnen bden erften %nqientem
Doftor Horn Herausjdiden.

CSHitter (jgweigt einen Augenblid, wihrend Sabine ifren
out auffest): Ste wollen nidht die Giite Haben —

“@abine: Jein. (Su Jiolvens Simmier wird Heftig
geflingelt). i

Ritter (Iauft )E)mem éDcan Hort tljn fyaibia‘it it $jolee

ieben)
Caxl: @nablgeé Frdulein Haben eine jehr ernjie

Anfidht pon dem Leiden gewomnen?




Gabine: — ©3 ift ein {dwere Krantheit.
“Garl: Jfolbe ift dod) unendlich su bemitleiden —
- Gabime: Jod) mebr Ser Bater.
Ritter (fomint guritd, neriegeu) 00’3 ioll Sie Pitten
— meine Todjter Gt Sie Intten — morgen wieder-
gufommen.
Sabine: Bedaure —
%thter (nimmt iGre beiben Hinde imb }L{mxt jte Y)alb
Bittend, Halb voriourisuoll an): Abex i bt jhon —
‘Sabine (peymmgen): — Alfo morden — um adt.

(Gl It ihre Hinde aus Yen 1e1mqen lmb sieht Bajtig bdie
) @anbfcf)ul’)e iiber dle Finger).

. Ritter: Wenn Sie einen %ugenﬁhcf Geduld Haben
wollen — id) laffe gleid) einen Wagenr —

Sabine: MNein i) damfe. S braudge Feinen

Bagen. Jdh gehe diel Lieber. Jdh will gehen. _

Ritter: Sie fonmen dod) nidht o {pdt in Der
Nadt — -

Sabine: J§ jdon. .

Carl: €3 verfteht fih von felbft —

Sabine: Bitte figh niht gu ﬁentnben

Carl: 34 babe benfelben’ Weg.
. Jitter: Jo, jo, Carl. Geben Sie auf dag Friulein
Adt. Und Sie avmer \sunge Baben mcﬁts zu effen
geGabt.

Carl: I gely nod) in bte %urftfudf)e

Gabine: Gute Nadit, Herr. Ritter.

Caxl (hm vie Hande jchiittelnd) : Sawohl — eine
gute Sadht. I jhied morgen %Drrmttag Beraus,

Jitter (begleitet beide vor b fe ‘Ffjur fnmmf gleid) gurcitc,
\
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gefolgt von Anna): I effe nidht mehr — nem. Decfen

"©ie ab.  (Tritt an Jfolbens Sehlafzimumer, Tedjts und, linfs

bie Thinefliigel utiichicbend): Jh made auf, Bonni.
Damit du mehr Luft Daff. (Mon fieht in ein Heines .
Bimmer. Dag Vet mit der Lingseite gegen die NRitfwand

- geftellt. Holofovorhdnge. Nadifdfichen mit Pedizinflajfen und
Waiferglas. Cpiegeli@rant, Wajdhjdh mit Spiegel, auf dem .
" eleganten, mit Gpigen drapierten Toileitetiid bremnt ein Nadt="
Yampden unter griin'em ®las. e Mobel weif Yadiert mit

zarten blaiten Gtreifen. Siolbe Tiegt fief, fom ficdjibar in dent
Riffen. Ftter Iniet am éBette meher und gt tljre f}eraf)«.
Hingenden Hdnbde).

Ritter: Wie gef)t’s dir?

Jiolde (janft aber (mgefirengt) @anfe — gut —_——
— iwie gefallt fie dir? ,

CRitter: Nal - - '

Sfolbe: ... ... ,\yére Himde find. fo fanft

Ritter: Sprid) mcﬁf fpntﬁ nidht — e3 witd didh |

* amftrengen,

Jiolbe: — Papa!

Ritter: Was mein Kind?

Ifolde: Haft dbu mih lieb?

Ritter: Wber! '

Sfolde: I meine — fo fcrectlich Yieb — iiber
alfe3 lieb —— nur midh lieb. -

Ritter: Ja jall!

Ifolde: RQicber al3 (Srnf;mama?

Ritter: S

.\stIbe (vendet fich Defriedigt auf die anbdere Seite):
3 will jdhlafen.:

Ritter (bt auf, Hitht ihr nodhmals die Hinde): Gute

Cruft Rozmer, Dimmerung. - 4




acﬁt._ (G leidt aur ben Beben . m " bas %nf)nz,nnmer, Mo

Umng, welde eben mit bem 9bdedfen Des Eﬁtﬁeé fertiy ge-
worden #): Shlafengeher. Pt (Sentt| fich ein Glas
Wein- ein wnd irinft e3 Yajtig ans.  Geht an bte %emnbaﬂ')ure
und {djiebt-den Fiegel vor).

Unna (mit hrem éBrette abgef)enb) Qllﬁ ble @cm?)
gui—

Ritter (winkt ihr chq’ﬁg-unb 3m:m'g): ?.Bft!!! (Gesst
fig auf einen Stubl, zieht feine Stiefel aus wmbd fiellf fie por
bie Thitre. - Geht W fein SHlafzimmer und Fommt nad) ein
. paar - Gefunden in Sﬁ)emharmeln mit Riffen und éBettbecfe gurii
md madyt fih wmgefchict ein Sagel auf bem ©ofa zuredht.
Die Hojentrdger abnbpfend fpahi e nndjmalé vorfidhtig nach
Sjolve.. Nad) vorme gehend bleibt. er vor bem Stupl, auf
bem Gabine gefeffen, ftejen. Sebt fi) auf baﬁ Sofa, den
Ropf in bie Hande geftemmt Leije voy fttb Gin, Immer die Augen
auf Gabinens @tuﬁl gencbtet) Ja ...,

Fweiter ATt

(@cﬁfn Gommernadjmittag. Der TG it vom Gofa meg

in bie Mitte geriicht und fir vier Perfonen sunt- Radyurittags=

faffee gebect: Feines Porgellan, filberne Rirbden mit Siifig-
feiten und Qbft etrie S‘rpftaﬁba}e m.t 6nnmtexblun’en)

9tnna (mbuer ieﬁer fletne ?DEem unb Qoﬁe}{ (mr Dem
@ermexmﬁb)

?DIhC (I)at ben Rwider am, teégt ein mex;‘ées @)ﬁeth wiit
lihtblauer Shérpe, Rojentnofpen im ®iivtef, fiegt bequem auf
bem Gofa wnbd wippt den I)aIBauégegngenen Badfduh auf dex
Gpige ifre3 Fukes Jin und Yer. Jeben i ein ditrftig ge-
Heidetes IMdden von neun Jahren, die Haare qud Hem Ge-
fichte gegerrt und Pinten in ein frarres Gdwingden geflochten.)

Jiolde (etwas ungedurdig): Itein, mein Sdap, Heute
nidht. Morgen {oll Deine Mama formmen zum Borlefen.”
Morgen Nadymittag um drei Uhr laf idy.ihv jagen
abiew.

Rind (oficgrern ein Couvert fibergebend):  Mmma f)at

gejagt, id) ol fo frei fein —

Sfolde (immt es): So — fink's jGon zehn Shm-
Den — ith geb’-ihr movgen Des Geld — 3 eilt dod)
nidt — i hab' wirtlicg feine Beit Beute — (et vas
Couvert in die Tajde, nijrend fie dag Rind firiert).  Favum

4%




‘gt du Deinte Haave nidht offen? Dag 1t haplih mit
‘dem Shwingdjen dabinten — i ‘mel;bie dir ein Band
jgenfen. Morgem. Die Mama joll | migh ertnmer:.
dien (5t ifr die and Hin).  Da — Ddarfit mir bie
u@anb fitffen — 3 ift gany gut; wenn ;ff_eine'.SJEﬁb&ijen
fid) artig fei angewsbmen.. - ‘

Rind (Hift i ungejdict: die Hand).

Sfolbe: Kannft dixdh be;i‘@qrter; gehen — Die

Fhiive ift offen. _ : |
KD (madhyt einen Qnics wund will gehen), -
Siolbe (auftegens): Wart” mal — i will dir
Wa8 — (ift an ben Ti{d getveten, fitcht ein grjnfaeg Ghid Rudgen
‘fewaus und gieht 3 dem Rinde). Go mein é;)erg,cﬁenf %?{ﬁr
e Ginein, Scmedrs? Was mad)t demn dein @Iabl?b
fpiefen? I muf dodh Papa mal fagen, er foll did)
piifen.  So, Mauferl. Adiew.  (Die Reine geft fiber die
“Beranba ab). " | :
Anita Gommt an den iy und ftellt vor. jedes Gebet
“ein Wafferglas):  TWas Ondbige ‘gute3 @161’3 bat.
Sfolbe: Man foll den Arnten immer Guted thun

— und wenm o ein, Kind nadh dem 'Qudjen jhaut, -

bas famm i miht mit anjefen. Hnbi ¢3 ift fo viel
b, Jft die Stephaniecréme ordentlich auf €8 geftellt
— feft geworden? Y !

Anna: Steinfart. . 3

Jiolde: Sag’ der Babe, fie joll den Kaffee lang=
Jom aufgiefen, fehr Yamgfam. Gr muﬁ} taffiniert guf
Jein. I will mid) nicht blamieren, wo das Sritulein
gum exfren Mal Bei uns ift. Fitt jede Taffe anderthar
$oth. Und jo nidjt vergefjen — abg';efnc@tef» Dbers
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und faltes. Das falte im @iiﬁerf&nncﬁen. »%enn von
der Créme itbrig bleibt, fonnt ifr e3 effen. B

Anna (ab nady pem Borgimmer). . ‘
Siolde (gest priffend nodmals um den Tij,; wifdht mit

dem tleinen Finger ber redhten Hamd in eine ber Taffen, wh g
- fefen, ob fein Staub darin ift. D&l ein Wafferglad gegen 205
- Ridgt, ftellf e aber rafdj wiedér: hin wnd fihrt mit der Hand

iber- die ugen): Au! (Sudht fih aus einer der Schalen
tefreve. Bonbons und gefht effend im Bimmer Herum, wafrend
iie vor fig Jinfumme): ,Ja fo ein Mann fonn veizend
fein, jo veiyend feim. . .  (Machi bes Reavier auf, ver-
fudgt die Melodie wmit einem Finger 3u- fpielen, gretft daneben
und fihet. drgerlich- mit demt Daumen durd) zwet Oftaven. . Wicft
fich gelangweilt in den Screibtiichitugl, gifnend): Fad. —

graglid) Tah (Bieht ein Tajdjenfpiegelhen Heraus und jhneivet ‘

®efichter Yinein) U — 9 (©dligt abwedielnd mit beiden
Danden aquf ifre Rniee): Tinne, Tenne, Tanme, Tome,
Tumme . . .. (Sdhaut quf den gededten Tifdh, thre Bicfe
bleiben mit Jntereffe an bem Blumenfiraufe Jaften. Sie wenbdet
den Qopf beobachtend BHin und Her, 3ieht rajd) eine GSdhublade
Des Gdreibtijhes auf und wimmt ein Gtiggenbudy Heraus.
Bauft an den Tifdh, ordnet nod) einiges an dem Gtrauf, aur

vorfidtig zur Glasthitve Ginaus, ob nienaud fommt, fest fich

io, bdaf fie die Veranda im Riiden hat, nimmt den Bwider ab
und fingt eifrig an su geicjnen. Hie und da WGt fie mit pem
Tafdentudy itber bas linfe Sluge).

Carl (formmt dtber die Beranda, fieht exfimmt auf Siolde,
ftiivt hin und veift ihr da3 Bud aus ver Hand): Bomni —
Ungeheuer! L - :

Sfolde (prifigt mit einem Gdrel aui und IAHt den Bleis
{tift fallen). - s
Carl (wfgeregt): Schldge verdienft du —




Siotbe (mit berubigiem Lagen): Alterieren Sie fich
nidgt, Don Calod.  (Qamentierend). MNeein| Blei, mein
Blei, wo ift demm mein- {hdnfter Bleil

Car! (numer nod) aufgeregt): Cin Pradticheujal bift

- bu! Ofne Gla3! Und 5eicﬁne_h!‘ ,%irft' bu gleich

wieder auffepen! .
Jfﬂﬁ)e (Jest " i GIaé‘ iieder anr, gemiitlich trallernd):
pSTITeY Iangfam poran, immer langfam no;an, baf Der
Biterreidjijche Qanbftm*m“ —  (wieder im Fammertone):
Meein Blei — wo 1t denn mein- §3Iel‘? Unterm (Tlfcﬁ
— (will fieh bicen). t ‘

Carl (et fie feft): LWirjt bu uc@ mdi)t\ bitcen, Daf
dit Da3 Blut in den Ropf — i fucy 1@11 fhon —
(Iniet {hwerfdllig nieder iund fucbt unter dem f@,’tid) nad) dem
Beiitift).

I oIbe (racljenb) Gr fmet! Dex btcfe Gaxl fniet!.

Carl, bdeine. HoZhen werben plapen — bb, wie du
ausfiehit, wie du ausfiehft! (Ste wit figh ausichittten vor
Qaden).  Jebt weif i), wad i) dir ing Album jdhreibe.
S zeichne dih DHinein, wie du da Legft mmd icl}relﬁe
brunter — ,lebe gliidlid), Yebe fro, btcfgr Mops tm
Baletot.” |

Carl (jat den Bleiftift gefumbden, Jfolve 3ieht mit DBeiden
Himben an einem rm, wihrend er auffteht). |
CJfolbe: U Stely auf,_lSJtan im s}Sufetnti
ﬁrtcgyt du ing Abum. \
. Carl: Gin Abum bringt eiric Ralb um (®iebt ifr
ben i) Da. Und daj 8eu€511en wirft | bu bleiben
lofjen. Yo geht’d dix enbhc@ beffer. | Nun nt

l
|
|
|
|
|
|
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| partout twieder franf gem:arben jein. 9’%@1 maﬁr‘P

Und dann legft du ieder auf ber S“Cafe —
- Siolde (fpottiicp fofety): Huf meimem NEShen — .
Carl: Und mon modhte {ih. die Haave ausraufen.
Jfolde (wie vorger): Meine goldenen Hivhen —

- (fwmmt e Melobie): Bitberlein fein, -Britberlein fein, -
- muft nidt gar-fo bife fein —

- arl: Qaf dodj dag ewige Gefing —
Sfolde: Jd) werde dod) mein mufifaliies enmiit
Yerauslaffen ditfen. Nein, aber emfthoft. D bift ein
bumier Junge wmd baés 3eu’bnen matb‘r mit gur mdjté

- Die Sefunbe!

Carl: Gine Yalbe 11t fGon 3u biel. . a3 ‘ou puies

fdon fitr {hweren Sunimet gemadht Haft! '
. Jiolbe: Jeel Sdaut i an! Den -vor Fummer -
gum Selett Abgemagerten! (Tippt mit bdem Finger nach
feinem Qeib). Bid auf dag Budlein. €3 weachft und
gebeibt, wie Dbie Qilien auf dem Felde. Gin Lilien-
baudlein.

Caxl (witd wot, geft an den Gueibtifd, wo er das
Beidjenbud) nieverlegr): N Hoandnorr bift du. Ein ego-
iftijger Handnarr,

Sfolde (geft ihm nad, Jals fpotih, Halb jdGmeichelnd):
Carldjen, gutes dides Rbnig Cmrldhen — von Jsland -
— du warft dod) immer der Konig von Island —
- Carl (nommt wmwirgg): R —

Jfolbe: Brumunle nidht in deine fed)s Barthirchen
— f{ind' iibrigens. um einen Millimeter gemacﬁfen —
nacbl)er befommit du gute Sadjen — einen edjten
Biener gerithrten Gugelhupf — der it einfad jum




Gtetben delifat -~ i feif Dich, fGon  iiber beiriem
Teller Tiegen — wurid ftopfer — mm — Beide Baden
poll — umd damn madt ex o Qreﬁéaugen ‘oot Iaatet
: @enwﬁtgfett e
: Carl: Jjolde — Ietét I)Drt bxe éRempIexet auf —
Jiolde (orefht ifjm eine Tange Siaftz) @‘ﬁne&m
Hoven auf.
-Carl: Du wirft mcﬁt mben big du wheme Ccﬁfage

ba{t -

- .Jf olbe (IjaIt i§m bas ‘®efiht I)m) %‘lﬁ.‘e fifﬁ nidt zu

gemeren Obrfeige — oder — (fehr fotett) Kuf?

- Qarl (madt eine ljefhge Sbemegung, d[§ wollte ex ﬁe.

wmarmen, §élt aber, von: Siidhternfeit nBex:mannt inne und
wenbdet i) beffemmt wmd bumfelvot ab). |

Jjolbe (Gard drgerlich, Halb beluftigt, Leiggt mit ‘Dem %ufs
aufffampfend): &ott, bift du dumm!

Carl (jat i gefuf): D — fei nidit fo aufrichts.

Jfolde (jgmollend, withrend fie Herumgelt und an ifren
Bopfenden flig): Madit div ein Hitbjhes Weidel joldhe
Avancen — : | .

Carl (mit gepieltem Grftaunen): Du bift hithjdh — du?
‘ Jfolde: Stell’ dich miht! Jh gefall dir doch

bejjer alg die gamge gamge gampe TWelt. |

. Qarl @ibertrieben): Du Haft é)‘taupen im @(ﬁabel
Weinetwegen. Bilde div nur ein!- 1

. Jfolbe: Unbd beine @ebtcﬁte? Gtfeh! (@ettmmient):
Sm Viondidein {tiller Frithlingsnadt fefy ‘uﬁ Dein An=
geftpt vor mir. 3 flieht der Shlaf, mein Herz er-
wadt und wendet betend fich zu dir. (@pmljt) Betend

fig zu dir. $itbih. Sehr Biibf cﬁ éj)aﬁ’ idys nidht

|
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o fdjnn gelefen ? 253?: 1cﬁ mit porfomme, %clj an=

gedichtete.
Carl: Wber lgfnﬁ)e bu Etft Jhon auf demt @Df@— _

weg. Sie find nidt an btc@ — meine - Qieder!

Siolbe: Alfo an wen? .S‘sani) bamu‘;, daf du
bxe Wahtheit jagft. ' _ _
© Carl (gefinnt i einen Q{ugeubhcf facht umd giebt ﬂjr
die Hand): A — @[aufoplé ,

Jiolbe (fehr enttaujest): Gloufopid? Wer ift denn

 bie? ©p ein dummer Name, S0 was irummeé;
- Sopis. Wie ordindr.

Carl: Ja — mbmare Pallas %{t@en .
Jfolbe: Gef, gefy' ge@" ?It‘)ene Gine Qeﬁn‘eﬁn
with’3 fein. :

Carl (Fest fich Beﬁaghd} an den ixicf) wnd nafdft ein
paar Bonbong): Jum zapple did) ab, du neugierige Gretel.
Dir geht nod) lange fein Seifenfieder quf.

Jiolde (oirit fih verfimmt qufs Gofa. it einem
Iangen@al‘]ner hinter der porgefaltenen Hand): %’I)

Carl: Wie du Hubjahnit!

Jiolde: Lap dad Kaubergewdlid, Qangmmﬁg bift
i — jum Sterben. '

Carl: Was du Heute jHhon wieder zujammen-
geftotben Haft.

Sfiolde: Daft du wihts gehiet {iber §ie?

Carl: Ueber wen?. -

Jfolde: Ueber die  Graef! NMatifclidy!

Carl: BWie o natm:hé@‘) 3% -geh’ nidgt auf die -
Spionage.

Jiolde: Thu nidht jo grobartig. 6pinnagel Bag




teift 02 R ?cbenf’ bir aud) ben @mﬁ’enbaoﬁ als
EBIergkpfeI ucbneﬁ {chmell, fcﬁneﬂ o
Caxl (dic Damen itbereinander brefiend): ﬁ?eﬁtert gang
Iangjam ' _
Ifolbe: Wo fie nur SDEeblgm gefemt Dat?
o Carl: Jn Bilrid! Wo Ddemn. - 9[1; mmfere Uni-
perfitdfen dinfen Feine Srauenzimmer,
- Jfolbe: Frauengimmer! Wie du izir Den Papa
angervshnit. o |
- Garl: Jn Birid @at fie.: auc@ 1@ren Doltor ge—
madt.. Summa cum laude. ‘
nsfolbe SHeift bag- gut?
- Carl: it hidfter Jn@geuﬁnmxg
Ceid. thr Midels dumm.
Jfolbe: Qateinpros! @D 'gefcﬁeit wie du ift die
Graef aud) nod. : i
Carl: -Cin gefdeiter Rader.

Jfolbe: Jhur verjtel iy nicht, wie fte intmer Dag-
jelbe QTeid anfaben fanm. Smmex bagfelbe Man fieht
fig '3 dod o iiber,

Carl: Jbr %ene@men Bat aud) immer baéfelﬁe
RKleid an. .

Jiolbe: Komijg! ber ﬁe cﬁmagt nidgt. I
welp dod), wa3 id) fiir Werste’ gefabt babe — vpor
alfem erzdblen fie einem thre’, erenégetcf)mbte Sie
tebet gar mdts, a8 was emen jelbit angeht. Und

wenn fie einen anfofft — biefe: elbenen @anbe Dag -

Jat midh fo efngenommen am erften ‘éllﬁenb Uebrigens
wenrt fie nid)t auf ifre ‘?J‘Eebtam Tommt —‘— gef eII]cﬁaftf
fid) ift fie jGiichtern wie ein ‘quftfc@ ‘

\

|

|

|

|
&

Carl: Bon fn[benba @umt verjteht fie jebenfall3
gar mdts. G wolly bigden antlopfen — IIBE’I'
italienijcje - Malevei. Vernagelt, -Wieinft du, die war

fhon in Der Pinafothef? I glaube, bie fennt feinen

- Phidias vou einem Fucerbicer weg.

Jfolde: Eben ungebildet.

Anna . (madt die Thiiv ves Cojlafzimmers Halb auf, ein
.paax mit roter Fliiffigleit gefitlite Ffajehchen Beraubl')cu.tenb)
®nddige — ift dasd fix Wegmwerfen? : ‘

\5{ olbe (Baftig aufipringend wnd an die Thiire Iau]enb)

L %as fallt dir Denn ein? Dad with aufgefoben.

- Yuna: Jft Do neue Slafcge da
Jfolbe: Wixd auygef;oben” Sieb- mit ba3 %}Iacon

_ von der Toilette fer.

Anna (eridmindet).

Carl (auf die el %Iaid')d)en bentend, bie Jjolbe in der
Hand pary): LWag ift dad fitr eine Delifateife?

Jiolde (mit tomijhem Stolz): Giff. Elevin.  Wber
man fan's nidjt mehr brauden. ©3 it ju alt. Shon
gany vot geworben. ‘8 wird ndmlid) xof, menn’% aft
witd.  Wie Rubin, niht wahr? A

Carl (geeter: Schoner Rubin mit dem q’otenfopf
davauf. Phui! BWirPs dodh weg.

Jjolbe: Ja wohl. Sleih werde i) Jhre Befehle
exfiilfen. i

Anna (rexd)t hqu) bie Thitre ein gejdliffenes Flacon,
weldjes bereits ein Drittel mit voter Flitffigheit gefitllt ift.)

Jiolbe (el 28 auf den Gjreibtijh umd leert die beiden
Flaidgen vorfidhtig Hinein): Foted Gift. Dad ift dodg
wie aud einemn Trauerjpiel. . Frither war Iris blane in
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dem Flaconm. Giebt dir das nicﬁt@(n[a‘é 5511»49713@9:'

~ Iogijhen Gebanfen, Carl?
Carl: Pyilojophijden!

Sfolde: Ah DHas tft Do) toute meme chose.

- ©o, mm pidre i mix — pidre i) rmr Z einen

Bettel auf die Bhiole — aber ma§» fchreid’ uﬁ fitv ein -

Motto davauf — was Altes — %tte[afterftcﬁe% —
i) {dwirme s Mitteldlter. o | :
- Carl: Bift a6e1 bncﬁ me@r S%Dfofnfhf\— Bene-
tianer %thgrom

\sf olbe: %cﬁt mafe? Die “;s,mﬁe" . Und Hie
Sraef? :

Carl: Yedhte Sothit — @ptgﬁngen :

Jfolde (wéhrend fie eine Ctifette qus einem @cf)acgteid)en

nimmt und die Feder etntaudht): Umd bu° .
Carl: Barod — Boypf. :

Siolde: Dider Bopi! Sept inetfa ch 3. Dad

Motto. us Triftan wnd Sfolde. |, Fitr tiefjten Scmes;,

fitr hochftes Reid gab fte den Todestiant.” ‘K'Dbeétmnf '
ﬁ)(@ Hingt fo {hon grufelig und i mag baé‘@‘rufe[xge .

- Carl: Wo ift denm dein gliictlicje Grzenger?
Jiolde (it der Feder iber ijre Sdulter nad) Ritters

Bimmer weifend): Ta drin — glaub’ ig. Stor midf
nid)t, fonft [duft miv die Hand davon. ‘

Carxl (nimmt fich ein Stitf RQuden): LWerm f)ll meinft,
. i laffe midj jum S)Zac@nuttaqéfaﬁee einfaden unb warte
big Mitternacht —

J{olde (ereibend): ,Sie — bev —" Ddie Graef
fommt erft um fitmf. it e3 cﬁon"

Carl: ein. Dreiviertel.

<
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Jiolbe: ,Todestvant”. (Irodnet das Gejdrichene am
SlieBpapier und Ilebi bdie (&ihfette cm}r bze Slajde. @ie@f', daf
Gaxl ig): i aud). o

Carl (taft fie abbeifen): ©o fo. 58115 bu nncﬁ nidt
sum Sterben bereit. ,

“Jfolbe qufy: Anma!l — \samogI Gterben. Den
Gefallen werd’ i bn: tbun bamlt du aflen Sudjen
effen Fomuft. _

Anna (fommt aus hem GcbIafammer) .

Jfoﬁe {giebt ﬂjr die betben Ieeren lajdden): Die
wegmerfen.  Und a3 Da (giebt v 05 Flacom) M Den
woten. Plijdtaften, in- den bferecftgen %‘o bas Qo=
nenbelfafz, brin ift. : -

Anna (ap) . ' '

Garl: Gift mmd Eabenﬁeﬁalg — \gbeen I)aft bn:
wie "t Haus,

Ritter (Gowmt dur) die Qorriborthitre, eimen offenen
Brief in ver Hanv): AG! Don Carlod! Safamaleifum,
Grith Gott . . .. .. gehts? '

Carl: Danfe — untermadyfen.

Ritter: Was fagen Sie ju unferm Kind? %ie
die ausfieht? Die Baden? g

Carl: Ja — Rubens{ge Ki‘mberﬁacfen — Bemabe

Fitter: Gott fei Dant, Gott fei Danf! Ja die
Oraef! Cin tiidjtiges Frauengimmer. Merfwitrdig] Aber
wirflidy fie Hat Berftand. WG (Weift auf den Brief
in feiner Hand.). Brief, Bonmi, von Gropmama. Ueber-
glitdlic) natiirlid), Daff 8. Dir beffer geht. Big zum
Binter — ob wir nidjt Hetmbommen ?

Jfolde: Midpt um Benedig,




Ritter: Das alte Mutterl. Sie ba‘.uert mid). Sie
Yat jo Sehnjudt. G5 ift Do audy — wenn man
bald fiebsig with — und getvennt und| allein jein —

Jiolde (nerpds an ihrem iaicf)enfuci) axbeitend) 3(@
mag nicht, ih mag mcﬁt (Dat. init dent Tajdentud) das
Gouvert Jerausgeworfen, weldes Carl aufhebt und i iibergiebt)
Papa, . gieh miv Geld, Die Stunden Begab[en Tnd
fonft biaudye i) nod) verjhicdenes. 5318[ Geld,

- Ritter: Mein (S)eﬁ)' Du mut)‘djartet tmebel aud
mir heraus. | |

Jfolde: Slb‘lrt]c’@artet aud miv — wad er ﬁdﬁ fite
ein Air giebt, 1 :

Ritter: Bomu, bou einent S,BJpa 1ebet man nicht
per er. ‘
Siolde: Du bift bod) feine fiel G wverjteht

nidjt3 von Geld Coxl, er ev er. - |

Jtitter: . Die habe id) gut ergvgen' %mcbtegempmr
3% fcﬁretﬁ’ ein paar Jeilen an @m%mama Willft du
nichgt ein Wort darunter —

Siolbe: I faun mcbt fc@mben meine %Iugen —

Ritter: Jr Gruf und Kup — |

Jiolbe (eigenfinnigy: Jtein S,BKLP(I bas’s‘\ weile SBapm
baj blendet — nein neim: Dag famn nnr fhaden.

Ritter (nadh feinem Bimmer gel’)enb) Dmm nidt,

Jiolde: Biehft du nicht den jhwarzen Roc an?

. Ritter: Gewif — idj muf dodh fein Jein.

Jfolde: Unud eine andere . Ruawatte. Deine ift

fdhon febhr famiert.

Ritter: Ja, andh. It b\er‘.é)ﬁehicb geplagt! (5

bidd fem Bimmter.)

< —

Caxl: Du mit deinen Yudveben! Warum Haft
bu ihm nidjt den Gefallen gethon? -

Jiolde (wirft die Bippen auf, wiegt fidh ﬁaiﬁ tanae-:b‘
von einemt §uf auf ben anberem):. %Eenn iy nidgt mag,

mag i) nicht.

Carl: Mir jeint, du magft ‘Deine @wsmuﬁer
nidh.
~ Jfolde: Ma — o 3'9 IaIa R bertmg mid
nidt mit ifr.

~ Garl: Podernes @nfe[fmb qug benr %ﬁegenben

Jfolbe: (&‘wfsmmna ift miv zu gejdeit. J mag

- midgt Leute wm mid), die e Berftand @aﬁen al8 i,

Carl: Danfe!.

Iiolde: Bitte fefr. @ut *qt @)w‘gmama auc‘@
Gewip. Wber der - S,Bmpa gebt g diber alles, Miein
Heinrid), metn Soljn, mein Heinvi) — immer fort wie
eine Drehorgel, Jh bin nur jo "ne Gemitjebeilage.
Da Habe i) jolange an Papa gebobrt, Bi3 wiv weg
find, .
Carl: Daf er feine glingende Stelfung aI& Son-

. gertdivigent o leidjt aufgegeben Hat.

Jiolbe: €8 war ihm mc@t leiht. Gar nidht
leiht wavs iGm.

Carl: Der ift wirlih mur fitr dich auf der Lelt,

Siolbe: Ja — fo gehot ficys. A

Carl (fieht durch bie %eranbaﬁjure) D — fie fommi.

Jiolde ritt u ijm): Aha — die grame SPiedizin-
flojge.  (Winkt mit der Hand Yimmeer) Bon jour, bon
jour — (paxbrout s Gar) Got, f1e it dodh gar nidht
f;uf)fcﬁ — fie will nidt f,mnfcﬁ ein — oder fie denft
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nidgt Davan zu wollen — Dbitt dich, ffingle, daf Dad
Widdjen den RKaffee bringt —
C@arl (Hingers).
Jfolbe (ein parr Gdritte Sobine entgegen. @eﬁr

Tebendig mit unbemwufter Uebertriebenkeit): Das ift lie, da3

ift mett, baé tt Berzig von ,\sﬁnen tcﬁ freue mit) gomz
unendli) — :

Sabine (eintretend, geertbet wie im erfien 9, da3 Ge-

ficht Leicht gerdtet vom rafdhen Gefen): Guten “Tag, zyrauiem

Barum jhawen Sie i -die Somne? Saé jollen -Gie ,

‘midt. - (Grwidert- Carls Q}erﬁeugung mit Ietrf)tem S%‘npfnufen
und 31eljt thre Hanbdbiduhe aus.)
- Garl: Da Fmt i Ks@nen nocb\ gang andere
etrmc@e —
Iolbe: Alte @Iaﬁcﬁba]e' $Hol ben\ Bapa.
Carl (fopf an Rittets Tfiire und tritt em)
Sabine: Wollen Sie mtcﬁ efrten Qtugenbhcf feben
- laffen —
Jiolde mimmt den Brwider aB).

Sabine (nadpem fie mit vajdhem jGacfem BHE in die

ugen gefefen): Und mum jhliefen und| Perunterjehen
(befithlt porfihiig mit Jeige- und Mittelfinger beider Hénbe
erft bas eine bann bas amdere Auge) Sut. Sehr gut.
Die Spammung ift normal, 6e§en Gie nur wieder
auf. - (Wikrend fie ijren Hut abnimmt, den Sfolde mit ben

Handiduben auf das Klavier Yegt): Die Jujeftion ift fehr

-geting — Gie Jaben aud) fein Schmersgefithl?

Anna (ift mit einem grofen Servierbrett |eingetveten, fest
e3 auf den Gerviertifd), jhendt daym RKaffee m bie ZTaffen und
_ ftellt bie Rannen auf den Zije). :

~ Jfolbe: Gigentlig mcbt Jurr fo. — i ﬁ:u'ir’
balt, Daf i) ein Aug’ Hab’.

Ritter (m jgwargen . Sod, inter Iljm Carl. . Gr giebt -
Sabine freudlid bie Hand): f@af» ift mett pon Shnen,

- baf Gie endlih mal gefommen finbd. .
Sabine (etwas Bemngen) O Dbitte -— i§ muf-

Danfen, daf — (verfrunmmt).
S1olbe (oom Tifg fer): Dex @aﬁee witd fa{t —
Elﬁe Plas nehmen — Bter Frdulein von Graef — -

b du, Papa, daneben — und Carl neben midj.

©Go. Bedienen muf fid jeber feIBft 5ennt1gt wird

nidht, bag 1ft aItmobtfd@

“. 8
3 On
G

Ritter (est fich, riinumt ein wenig Kaffee auf den Lifel
und [8ft 1Gn mwieder in bie Taffe laufen): Die Farbe ift
gut.  (Beugt fih riediend iiber bie Taffe.)

Jfolbe: Papa — ftec® Hodj nicht die Jtafe Hinein -
— genier’ dd) Gu Sabine alb entjuldigens): Raffee ift
Papad Leidenjhaft. Da wird er gang unzuredynungs-
fiibig.

Carl (ber rorﬁnaﬁlenb mit polfen Baden und felfr viel
ift): Bitte, laf mir mal den Buder ritbermadhien.

TDIDC (Bemerft bafs ©abine etwasd perlegen quf ifre
Tafje fieht): Cr ift cﬁnen wohl su ftarf?

Sabine (umrer. ein wenig diicgtemn): Ja — i) —
i bin Raffee nidht genBhnt:

Ritter: Sie trinfen am C%nbe gar feinen?

Crnft Rosmer, Dimmerung. 3




" Raffee trinfer. Und folhen — nidht das
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Sabine: Jein.

Jfolbe (fadgend): Segt ﬁaﬁe.ni Sie's mit S,Bapha bev-

{chititet.

Ritter: Wie fann ein amtanbtger ﬁﬁenicﬁ Feinten

ge{nﬁ —

'_ Ritter: Wa3 tﬁnfen' Sie benn?
Sabine: PJuld.

S’Egﬁeebaué,

Siolde: Papall Sei 'nicﬁ_f:unmr‘famentatﬁcbl

Hitter (jiueidet ein efidht): fﬁﬁbl S0 wa3 ditrmes

— da befommt man jo Sodbrenmen. -
Jjoldve: DBerjuden Sie i “mal

— itﬁ gebe

Shuen fehr viel Oberd — mmd Juder — . Jwei?

Drei? ‘ .
Sabine: Ditte feinen.

Jiolbe: Aber Frdulein, mie fomn man fi§ Das

Leben fo erfdmeren!
Sabine: J§ — (jhweigt Bemngen)
Sfolde: Warum nehimen Sie feinen
Sabine: Vor Jahren mufite i e

wihnen und jept fanm i) mivs it

wihnen.
Jjolbe: Warum muften @te‘?
Ritter (etwas gedrgert itber 1ljre Sragen
nidgt o neugierig! Warum, darunt!
 Gabine (einfacg):

jegreiben) €3 langte mir mcﬁt — (mit ¥
iguf) Jd war avnt,

8ucfet9 ,
% mir aﬁgef
me@t arge-

1) 2 Set bDCﬁ

| 0§ — ¢5 ift fein Gehetmnis,
3 war — (ust vor dem %brt b fug

Walichem Eni-

Bt e8 zuw um= -

s
4

Jjolde e (Jhlagt- die S;yfinhe gujammen): o aun fann
man jein, : o

Sabine @mit Tanrtem Qidem): Jiod) biel drmer.
Jd gehirte nodj zu den ?Bebmaugteﬁ.‘ 3% Datte
Brot. _

Sjolde: Was thut man Denn da? Man weint?
) @GBHIC (imumer Iad)eﬁrb Lnb {figerer of3 5i8 gex) Nein.
Man. wrbeiter.

Folde (bLict @abir‘te pon Der Seifs cm wie mc‘m'v‘ein
nterfiirdiges SZLeL anite-)t it taftlofent Tong): Jtﬁ'

SGabine (untmﬂfulhd) auf dent Ton reagletenb hebt den
Sopf Boher und fieht Solbe mip elwem 1rﬁoum m)ﬁaen und
trauvigen Husdrud ihred Gefichies am).-

Ritter (saujpert fig): Hm — \swibe — Gelh-
jdnabel.  JNatirlih) avbeitet  man. Die gange LWelt
axbeitet. I arbeite audh. (Wit plisliger Wending):
Gpiclen Sie Klapiex? ‘

Sabine: Nein.

Ritter: Aber Sie ﬁngen‘)

Gabine: Frither — mandon

Ritter: Natielidh Altftimme. % Siv wollen gleidh
'mal probieren. (Qauft- ans Rlavier.) ‘ :

Jfolde u Gmp: Siehit du, fo it er. Diujit-
vappel, :

Ritter (aligt eine Oftave an): Stugen Sie das

mal auf la %

Sabine (unkelron: O bitte Bite — i fam
nidt — i) Habe gar feine SHimme — i) foom nidht
Jiolbe (fegt 1Gr oic.Hande auf die Gdjulter): Selen

5+
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Sie tubig. I Teide €3 'm'cg’f — Die. Ondlerel. Aber

" Papa — Iof dodh Dad avme  Friulein. | Meinft du,

jeder Bat nur fo Mufif im Kopf wie du. |Komm Her!

et bray, Heinridjerl. (Carl ladht, Sabine lacelt.)

. s s ol : !
Ritter (fommt wieder an den Tifdh): »ﬁaﬁ‘err @IE mal

) Jhre Hande fehen. (Rimmt ofrne weiteres Sabinens Hinde,

biegt fie und bdehnt ‘die Finger auseinander): |Sehr gute

Rlavierhand. Selhr gut.  RKrdftig wmd dodh eIafﬁfcb.v
" Und feine langen MNdgel. “mal verniinftig. _ ,

Gabine: Die gehen nidjt gum Operieren.
+Jiolde: Shredlich. - Werben Sie nidht| gleich ohn-=
médtig? ' e
Sabine: I bin nod nie ohnmddtig geworden.

Jfolbe: Wenn Sie Blut jehen? I fhon. Haben °

Sie feittejhon jemand operiert?
©abine: Mehreve. o
Sfolde qunwilltinliy wegricend): : Gott — €8 Bat

Do) wad dhnlihges mit Menjdjenfrelfer — ein Azt
- Ritter: Daben Sie ein bifden; Daneben |gejchnitten?
Sabine (tadems): Daneben jdneiden — Sie fieﬂel}

fid) wohl eine Yugenoperation nicht gan |richtig vor.
Ritter: Na — BHaben Sie Jhre Sadje gut ge-

mad)t oder nidht? e
Gabine (geniert 1md gogernd): NN 14
Xfolbe: Und Dda exziblen Sie und | nidht eine

grof"ge Helvengejdjichte? Sie miffen ein bifjehen Pflanz

Teifen — L
Sabine (vermmbert): Pflang reien? Was ift bag?
‘Ritter: Bomni — albem! .

69 —
Carl: BWiener Gigerlwort] Deift fig aufthun,

* praflen, fidj ilfumiieren.

Sabine (mit reigtem Kopfigittern): Gin trauriges
Bergnitgen. S , .

Carl: Wenn man feinen Grund Hat.

Sabine: Aud wenn man Grund Hat.

Carl: Da ift e8 verzeihlich — bei einem Genie —
- Sabine (pugtem . aber fe): Jft dad micht —
RKinigsihwide ? o S

Ifolbe: Gin Rbnig dmrf fich doch mehr erlauben
af8 anbere Meenjdjen, o :

Sabine: 3§ meine, ev foll fich - weniger erfauben. -

Ritter (ber iy cin pagrmal »éeiﬁﬁipert hat):~ Cr=
lauben Sie. Der.inmere Rrieg gwifen den finnlicgen,
Den fittlidjen " und den qgeiftigen Jattoven im Dajein
de3 Boltspsbels — '

Gabine (fich einen Yugenblid pergefiend mit mifglin- .
genben ugen): UUnd der Rinigdpshel?

Sfolbe (dagwijden fahrend): Ud) was, ad) wag —
RKonige nmup es geben md Pringen und Pringeffinmen.
Ridht wahr Carl? Ju den Mérchen find qud) imnter
SKonige. : -

Cabine: Und Bettler.

Anna (Bat die Roffectafien weggenomumen und jerpiert in
einer Glasidjale die Créme). .

Jiolde (it mufgefianden wmd it aus Ritters Haaven
diinne Bbpfden). . S .

- Ritter G Gabine, weldje i) eben von der Gréme
nimmp):  Warum nehmen Sie fich denn nidjt ordentlich?

Go effen. Sie Yo, in drei Teufels Namen.
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3 plbe: Qiehendwiirdige %{uﬁdrﬁemng Halt fill,
Chinefe. "I reily’ bix 1on]t einen  gangen @cﬁuppei
Haar aus. _
-Carl (idpiittelt ncf) vor Saden): @Einae Ehinefe!
Ritter Gu Sabing: Vollen: Sie nidt ‘bon Dem
Ob{t? (FReicht i§e die UDI)anm«BBeeren) -Bon den: Ribifeln?
Die Hat Wagner fo gern gege fen Semen Sie bie

Jiolbe (gleidpeiti su Cf,ati) %e\.‘fug’ bidh micht.
‘Sabine: Gar nidt.
‘Ritter (unglinbig): Gor — 1ﬁ¢5t?" Nidt einmral
anjencrm‘P
- Sabine (wieder in ifrer emfien Befangenfeit): ]
Habe o wenig Beit — und wemn man nidjt begabt
ift — Sntereffe fommt dodh aus der Begabung.
Ritter: Unglaublig! — LWie Tamn man —
IfoIDe (itber feinen Ropi Ginweg): Ja Papa, €3 famm
nidgt jeder fo gefeit fein wie du. So ein Allerge-
fheitefter. Fraulein, jHauen Sie ‘ihn an. | Er ift der

‘Johannes. Der Johannes der Wagnerjhen Sadye, fo.

Haben fie ihn genannt, nicht maf)r Bapa, wie du jung
warft?
Ritter (Bafb gejdymeidhets, Galb Ia‘fgernb) Ja — iy
Hab’ eben ein bigden geholfen, ble ‘TI';uten einjdhlagen
Tur die neue Sunit.
Jjolde: € wor einmal em %ebn[utmnﬁr, ba3
ianfte Tierdjen. J@ Habe aber Docﬁ gar feinen He-
fpeft vor ifm. Bift du mein Papa? AP nein, du
bift. gor mdt mein Papa! Du :bift mein WickelFind
wnd id) bemuttere dih). So mager ift e Wie die

fleider an.ibm ferunterweinen! @ott — drollig — |

fo ein Armitjchfa.

Sabine (eife, imerlich Bmd‘}m Sebr lick haben

Gie ihn.

Jiolde (it i6n aut vie Hacro): Man muf in leb

_ baﬁen (Bieht ihn an bent Bipiden .m bie Hfe): %erﬁg’__
- Shun madys mux mcﬁt gleid) ivieder auBeinander, mein -
: ﬁunftmerf Mir {Geint, e it niemand mehr. Dam

Bebe 1) die Tarel auf. Wer will fann fzcb ja nncﬁ
Holen.. FRidit walr, Caxl?- '
Jitter: Und mum? Sn den Garten?

‘ vaﬁme %ur %rau[em Jiolde- Iﬁi 3 nod) it il
Soune,’

%Ruter: Cine @1gatre, @a_ﬂ? @Ie @amett “ent=

{duidigen- und jGon fir ein paar Angenblide. (Harbraut

su Cax) I miht mir ndmlid) gern die Abendaeitung
anfeI)en — fte muf jhon da fein.

Jiolde: M1 Cntiduldigen — Damen — :

Ritter: Nidht wabr, i) fam and) galent fein.

Jfolbe (oon einem Gedanfen erfaft): Ja — Frdulein,
muden Eie nidt?  Cigarretten? :

Eabine: - Danfe.

Carl: Gehort dag nidht zum Ooftor?

Sabine: Ju mir nidt.

Ritter ifrig): Redjt, redht. Fravenzimmer jollen
feine Sdjornfteinte fein. Nidht jo lange reden, RKinder,
mcljt fo lange veder. (it Garl ab. in jein Bivmrer)

Jiolbe (nad@rurenﬁ) Papa — fted® nidt da3 bren-
nende “Cude in den Pumd. (3u Gabing: Gr famn

- némlid) it vaudjen,. ev ftellt jededmal was an.




Gabine (jat fih rehis vorne din_ einen
gefest umb fteﬁt Sfolde, wuverwandt an).

Sfolbe (nod ftehemd): b’ Iﬁ@ wag| — weil Sie
mwid) fo anfdauen. - o
" Sabine: Jein, nein. Sie -gefallen miv — ‘wie

- nod ute.
Jfolde (est fig): Jticht mabr? Das
Sabine. (den Ropf ein wenig auf bie
Wie Yieb Sie mit ihm waren — wie D
wie dhnlih Sie hm find — in: foldhen
 Jfolde: Dem Papa? Aber Friule
ja der Mama aud dem Geficht gefchnitter
_ Sabine: Snmerlid) dhnlich) meine ich.
: Q[pna (tritt ein, véwmt den TH: ab).
Jiolbe: Parbon — Amma — den
Sie ftehen und Ddie Slasteller. . (Wendet
Gabine): Bas wollten Sie jagen?
Sabine: So wie Heute jollten Sie

Geite geneigt):
rolfig — und
SDtomenten. ~.
n — id) bin

v-&
L E

Aufjap Lafjen

mer fein.

Jfolde (bequem guriidgelehnt): - So bin i audj mit

ihm — wemn i guter Qaune bin. Gr
forn gutes Mannerl.
Sabine: Gr ift mehr ald gut &

ift giitig:

Jfolde: Und Sie miffen nidht Denfen, daf e
unfein ift vegen Dden paar @roBI)mten —— 8 ift eben

Spat.

Sabine: Aber liebes %raugetn, balten Sie mid

- fitr o unfein . . . Dev ift fo boruehm

wie'd Kinder

fmd. So emt veiner Menjd. So ein junger Bienjd).
Siolbe: Und er it doch ein Yrmitidfa. G
nimmt fih alled fo avg gn Pegen. Wenn ¢3 miv

1 der Qehnjtiple,

SUeid ift Gic.

fich) iieder Fu

ift jo wittli

Jchlechter gebt — mur auf ifn fiegte i) mid). Da

madjt er jo ein ftilled Gefidht — gang fem und blaf —
und in jeiner Stimuie it jo was Qeifed — 0 fcbtecfhc@'
Sabine: Jft dag niht aud) Jhre SHuld? Sie

. find nidjt offen, Fréulein Jfolde, Sie find nicht offen.
- Gie erbalten Jhren Bater in einem fortwdbrenden
Suetum dtber Jhren Juftand — und diber die Mog- -

lidhfeit der Beffetung. I fount’ -e8 niht. Jd fonmte
nidgts verheimligen. Jdf bitte Sie — der nddfte Zu-

- fall fornm ifm . weit Bdrter- — . wie an Ddem erften -
o bend — grad daf i) mid) nod) bejann — und ex
- glaubt, daf Sie {infs nod) Halbe . Sehjdhdrfe Haben:

Jtidht ein Zehntel:  Sie wiffen’s dodh: - -
Jiolbe: I fonws- iGm nidht jagen. Eher laf

© i) mid) umbringen. - Und wentt i) ftodblind werde.

Gabine: Gie hoben nidgt Recht. Nicht Recht. Sx
ift art in jeinem Cmpfinden, nidht jHwad.

Jiolbe: Was fennen denn Sie von ihm I
fenme i, - Cv gerbricht miv, wivklic) ex gerbricht miv —
mein Papa! Sie Bife! (Fangt an zu weinen)

Gabine (fpringt erfdroden auj uud legt von tiidwirts
pie Mrme wm fie): Liebe Jjolbe — liebed Kind — nur -
bag nidht — nur nidht weineu — Sie {Gaden i) —
bitte — nidht weinen.

-~ Jfolde: (vajd getrdftet, jhon wieder mit halbem QLcheln):
Wenn Sie einen aud) o quilen. Sie {ind & la Grop-
manta. ) ’

Sabine (gat jiy wiever gefest): Und Sie, Sie find
wie ‘alle franfen finder. Und gar ein mutterlofes.

Jiolde (mit unedjter Gentimentalita): It wahr?
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. Bas in mein junged Qeben jdon Jereingebrodgen ift —
Ao viel Malhewrr, — — — Sehen Sie| gern - auf
. Balle? - , ‘ o

Sabine: I war nod) nie auf einem Ball,
Jiolde. Gdhaut fie ungléubig an): Of! "
- Gabine: J¢ fann nidgt tamgen.” :
Siolde: Sie Ungliidlige. "Uber wie wollen Sie
benn da: Beiraten? - - : |
Sabine (adt persti): I will ja gar midht.

Siolde: Ad Ddad fagt man —— wemn ih nigt

franf’ geworden wére. — mit neunéebn Sabren Hitte

i) einen Mamn Haben mitfjen — wie id) |einmal jo

weit war, um Has Deiraten zu fapieven. | Wie alt

jimd Sie denn? I fag’s nidht weiter.”
Sabine: Bitte — id) bin adjtundzwansig,
Jfolde: AGtmdwanzig? Aber da eilen Sie fid

nur. Bov dreifig geht's gerade wuod. Uber nachher —

da befinnt fid) jeder — eine alte Sungfer. ’
Sabine: I werde eine. | .

Siolbe (ieh fe foridgend am): 'Simﬁen Gie fih

jemanbden eingebildet? Gine unglit¢licge Qiebe?
Gabine: Liebes Friulein — wemn man intmer
jo viel gu arbeiten gehabt Dat wie i) — bda findet
man gav feine Beit fiiv eine unglitctliche Liebe.
Siolbe: Jd war jdon exliebt ‘— BHundertmal.
€5 giebt fo interejjante funge Manner... Und gar wenn
fie o eint bijdjen haut gotit Haben. Bei einem Manne
fhadet bas ja mnidts, Ady ja, Manner. it bod) das
eingige Amitfante im Leben. Der Carl ift angreifend
tugendhaft.  Gefillt er Ihnen? ‘ '
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Sabine: I fenne ihn midt. :

gya Dﬁ I[;I: d@djefyr ein g)lltgr i-‘gunge_. %ﬁer fein Odeur -
fiir Grawer. Pan muf eben vorlieh nef)men;_ o
 Sabine (ftejt auf, ein wenig ’.beer'n_u.ut).: stj mﬂp
niht, -Fraulein — i) verftely Sie nidht — aber Sie

- madjen mid) fo trauvig. : .

Iioide (freht ebenfalis auf umd nimmt vertrauliy Se-
pinens Yrm): Sie. mifffen mir Geftdnduifje ablegen. Sie

- mitffen dodj ein u ereignireiched wnd pifantes Qeben

hinter' {ich Dabem: -
Sabine: O nein! » o
Iiofbe: Gin Fraulein Toftor! ~Und fie v'fnnne',u
sans géne wit mit veber. S bin gar niht mefy o
naip dumit. Ao Sie Haber - fhon nackte Menjden

gefeen?
Sabine: . ... Ja '
Jfolde: Frouen — und Wednner?.
Sabine: . ... I .

Sfolbe: ©ott, ift Das eigentlich wnanitindig.
Mah's Jhunen Vergniigen? o

Sabine (madt fih Los DD% ,if)t';m SJIrtn; und fieht ihr fejt .
in bie Yugen); TWas meinen Sie damut? o
- I fogbe) (fedt und wnbefangen): Sie mﬁ.nen» uf)e‘w.;ﬁaupt
eine Penge iwiffen, wad man fonft nidt wei, —
Madgen. Jn Bitdern wird mand')u.m[ (ingebeutet —;
in medizinijen muf Do) bad viel drger fiehen?
Wird man nidht verdorben dadurd)? . )

©abine (f:téf)'t ﬁc‘hnrjt_.,,bet Seite an): (.5,@ "fnmm't auf
die Rerfon am, nicht auf das Bud) — jdheint mir.
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- Jiolde: Haben Sie immer m wegen dem Lernen
gelefen?  Ober, audh aus Reugierde?
. Gabine: Wirden Sie qus eugierde dergleidjen
Tefen ? ' ‘ _-
Jiolde (wird zot, lacht, giebt feind ntwort wud haut
anf ihre Fufjpige in ifrem Sduh bie Sehen hin mmbd ber be-
wegend.) T

Sabine- (pref;f bie untergeidlagenen Arme Yangfam ju-
~ fanumen, i) von Ffolde gleichiam. suritdiehend). ,

- Jfolde (wirft die Sippen auf wid den Ropf Furiic): I

~bin dodh evwadjen. Beheimniffe madjen neugierig.

Man dentt nad) daritber — und 3 |ift angenefm —
fo eim fdlifriger Sommevabend — | in Der iweidjen

‘ Pige. . ... (lacht mit ﬁaIﬁgefrI;_Inﬁenen Yugen- vor {ih Bin,

biegt ben Ropf in den tedten emr suriid und it fich Yeiden-
idaftlich auf die Linfe Hand). - »

Sabine (amenstics, nur balb 3u Jietde): Das audh
nod! — Wiffen Sie Friulein' Kolde, was i) Ihnen
berjdyreiben werde? Alle Tage eine falte Doucge und
etwad gu thun mifien Sie beFommen, Bejdjdftigung.

Jiolde (ie mit groger Cnttéuidung anfefend): Und
Da3 ift alles, was Gie mir erziihlen ? »

Gabine: Criflen? Was denn? |Sn einem Sin
Eonnte e3 fein, baf Sie mefr wiffen a3 ih. Und
was i) weif, das paft nidjt fiir ein ungefundes Ge-
fhL — fifr diefe balbwithfige Hyfterie] .

Jiolhe (feindfelig fidh abweudend): Ah— fo find Ste,

Sabine: Ja Friulein, jo bin id. | Und Sie find
U geideit wm nicht felbjt — fragen| Sie fig dodh

~ehlich: Bmmen Sie ifm in . die ngen fhanen —

Jhrem Papa?

Nl : o o - Freust ge]jt
Jfolbe (fat die Hénde auf dem Ritden ge it
e nd fingt): Shla Naninka dojelli, dofelli, bofelli —
Gpricst): Ach Gott, Sie haben wobl fiir Emft genommer,

wa3 i) jagte? A T
Sabine: €3 war Jhjr Cmit. o .
Jfolbe (fing: FNatechalla fupeni — (precjend): I
liebe die Originalitit. R
Sabine (urs einfadg): I nidt. ,
Jfolde (nagt an ifren Lippen und verfudht zu Ia@en)t
Pitter Fommt mit einer Beiting i der Hand, Yinter iHm

_ Gorp): Da fieht maw's wieder. Ueber alled migliche

witd geredet, itber jedem. Duarf, * aber - was . einen

intereffieven’ finmte, da- fhnaufen fte nicht davow. . (pan

Sabine die Beltung Yin, wniit demr %fnger auf eine Gtelle

" peutend): Dad ,miﬁen' Sie dogh? -

Sabine (oirft cinen flidtigen Blic auf bie Gielle): Jo.

Ritter: Warum fagen Sie dag nidht gleih? Pan
freut fih) dodh gern miteinander. (Sqittelt ihr die g)an§).
Gratuliere, gratuliere!

Jfolde Gu Gaxt mit Bimwetfender Ropfbewegung auf |
©abine); Berloht? S :
vﬂﬁlg{){ﬂ?} e%ein, preidgefeint, von ber.%Ifabemie Der
Wiffenjhaften in Pariz, Fitr eine Arbeit!

Jfolbe: Geld?

- Ritter: Ja wobhl! 3000 Francsd! ’

Jiolbe: Y werden Sie fih dod) ein neued
Qleid madjen Tajfen? -

Gabine: Gt ein paor neme Suftrumente. o

Ritter: So jhauen Sie fih dod) an, wie Sie
gedrucdt audfehen, Sang gut..
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- Gabine (uit leidiem Unbefagen a

Bwefrend): {inden

Gie? Miv hat's etwad Gewshnlidges, in einer Tages-

- geitung — e fieht au3’ wie Reflame, .

Jiolde (feife su Gal): %oftert
Denbeit! .

Carl: i’b"aé babt’ 11)): maim c@en
einanber? :

’{DIDC (it einent nerftanbmbmmgen Blide).r S’ladﬁl)et.

(einmt. feinen Yrm): otﬁ mncﬁt’ jebt a
~— in den Garten.
- Ritter: Jod) viel 511 f)eII — b

Ifolde (nit ver Hand Yinausmweifend) :
(9alb fingend, indem -fie mit Carl itber bie Beranda abgefh):

3 gel ein wenig flivten ~— flivtiere
- Ritter Gu Sabing: Meinen Si
ihr — ' ‘ o

Sabine: Lafien Sie nur. Die
gut. Sie joll itberhaupt mefr B
Wi mitffen ihre gange Seﬁenémeu
Didt und —

die auf . DBejchei-

ur bie Cuft gehen

iel zu Bell.
Ddmmert dody!

i —
e mdit, daf e3

Bewegung ift ihr

ewegung  madjen.
bevdndern — Ddie -

Ritter (elia)rocfen nnterbrerﬁenb) LWegen be_l%l Augen?

Gabine: Jein — nidht Ddirelt,
jo gut ald man bei einem . c@rnmjcﬁ
ﬁ:anh verlangen fan..

Ritter: I bin Jhnen fo -danfh
Shuen, Ddiefe Berubigung, .endlich ei

Uzt zu Haben, benn Da3 Ift bod)

Befferung.
Gabine: Aber gar mcbt Herr

Die Augen find
gewordenen Su-

ar. UG ih jag
en  perniinftigen
3hr Berdienft, die

NRitter, aber gar

gerv eiheitet mit=

o -

nidht! Sie toren fig vollftindig. - Jeex Slﬁai’ hatte

Jhre Tochter ebeufo behandeln Ionnen —
Ritter: Kinnen! Aber jie Haben's nicht gefmmtf
3% balt’ midh an Den Cxfolg. \segt 1jt e3 Benex ges

. orden . . .

@aﬁme:‘ Bon felbft, gany von felbft. Senau o

Cimerfldvt wie de SRranfheitBuriadje. (Jede Hamd gur

zyauf't prefiend): Diefe 111fac‘£)e biefe Urfache! Ausd dem

Sdlafe wedt’s mid) auf — 1md nidht HerauBzufinden! -
Ritter: Kommen Sie mir mur nidt wieder damit! -

Den erften Abend Habe.ich Fhnen noch nidht - gang ver-

* sichen. Dag war midht jhon- %mu[em Dad war mdjt

{hon! o etwad!. <
"Gabine: Sie biirfen 1mclj md)t au I}ﬂtt beur-
teifen. JG fammte Sie eben noc nidgt. AB gewifjen- ‘
Bajter vzt mufite i) Die Frage ftelien melde Sie jo
fehr — verlet- Hat: -
Ritter: Berlept? Cmpdrt! Und i) jag’ Ihnen —
Sabine: Sie braudjen mir gar mid)td melhr zu
jogen. Die léngere Beobadjtung Dder Kramfbeit DHat
midj iibergeugt, dap i) mich geivet Habe, oollftdndig,
mit meiner Vermutung., It Jfuen das genug?
Ritter (jhout fie an, danu ecleidhtert anfabuend): J0.
S Batte immer nod) fo ‘nen Druc Jhuen gegenitber.
Sabine: &5 lapt einen eben aud) ‘mal tm @nc{)

— ¢ Crfahrung und Hegel —

Ritter: Da Haben Sie IJhre Dberithmte moderme
Wiffenidajt.. Swel mal zwei {ind vier. Jatilic!
ABG ob e8 nihts YUnonymed ouf der Welt gibe!
Merfen Gie fidys, Der WMenfdh darf nicht zu viel Bex-
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.- ftond Baben. 1nd Sie Haben entidjieden Fu viel Ber-
“ftamd. . o S -
: Sabine: Smden Sie? . . [ Jd Habe eine grofie

PBitte, Herr Ritter.
. Ritter: PHeraus damit!
@aﬁme R mocﬁte Sie fo gemne. mal nneIen
Boven.
Ritter: %mufem” 9)?:eme Finger find ImF @cﬁmereL

boler. Und idj Habe Feime Saune melr fiivd Rlavier.

Sft ein dummes Sufttument,  Ordhefter und S)Renfcﬁenf
ftimme, ja-bad! ubd i) bin ein E‘Iameriptefer fein
Birtuofe. Jh pa fie nidht mehr unter die é@(‘auhgen —

im Grunde  Bat 3 nur einen Bivtuofen gegeben —

Qigzt.
Sabine: Bergrifert ihn mﬁg’t bte Bergangenheit ?
Ritter: Den? Der Jat ein @I1ﬁanb$ gemadt,
daf man meinen fonnte, e3 lacht femand. 11nb eintent
dromatijhen Wehidhret — nicht die Steofmufif von

Dentzutage. Wie naip er Mogart - fpielte |— itber- .
haupt — btefe Bripotenz der Qtuffaﬁung — |und feine

Werfe!

Sabine: Haben Sie nie fnmpnniert?

Ritter (ohaut fe an und aieht die Yugenbrouen in bie
9ohe): — — — €8 fdllt mir nidjtd mefhr ein.  Und
emfallen muf einem etwas. St nidht fHad davum.
Das bisdjen Liederfwindel von frither — ich| bin aud
faul. Wenn man memanben neben: fi bat, Den 3
freut —

Gabine: Jg witde mid) fo freuen.

Ritter: Sie? Gie Q[nttmnftfahfcﬁeé’»‘?
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Sabine ogend): Jh Habe — ald Kind Hab’
i) — al8 gang funged Middhen — ein wenig Bioline ;

Apielen gelernt. © fehr {hlecht. Um die Shulfinder zu

begleiten — anftatt meine3 Baterd — wnd weil ih
felbit Qehrerin werden follte. o
Ritter: Und Gie haben's aufgegeﬁen‘?
. Gabine: Gang. _
Ritter: Simdhaft, mtrfhcﬁ fimdhaft. I feh's
Shuen an der Nafe an, Haf Sie Talent gehabt Hatten — -
Sabine: S wmufte 3 -aufgeben wegen - meines

Bernfes, Die %emfubhgfett in den Fingerfpisen mwird
- burd) Dag Miederdritcfen Der Saiten -abgeftumpft. '

Ritter: Ja fo-— Jhr alberner Beruf. Wie find

Gie eigentlih zu bem gefnmmen — su o wad T
- natiftlichem?

. Gabine: Hngernobntem — midgt?

Ritter: Weiberlaune wabhrfdjeinlich.

Gabine: ein Herr Ritter. Mein BVater war fein
ganzed Reben lang angenleibend und erblindete furz vor
feinem Tode,

- Ritter: RLange Her? . A

Gabine: Sehr lange. Bwilf Jahre. Und mieine

o Mutter — nod) ldnger.

Ritter: Yber dodh Verwandte?

Sabine: NMiemanden.

Ritter: Yrmes Ding.

Gabine: €8 ift gut o —feme %ﬁtc@ten gegen
ndre — nur eine grofe Pflidt gegen fich felbft. .

Ritter: Pflicht, Pflicht — fo ein blofes Mitslich-

Cruft Ro3mer, Dammerung. ) 6




Teit8bajein — Das ift grad wie wenn einer alle Contra=
punftniffe ftubievt hat und fann. feine Melodie exfinden.
Sabine: Sa, man lebt hin wie tm Daneridatten.
Ritter: Waren Sie lange :nidjt dabeim ? Lo

Gabime: Ja. An Der Hiordiee.
Fiigerdorf. GIf Jahre bin ih fort.

- find Sie bemn Ddabeim?  Norben? Natinclicy.

‘Cin  fleines

Ritter: Haben Sie's lieb, das EIRe:t? o
@afmte (tief aufatment): Das Deer — ph!

Ritter: ¢ winde ficher Jeefrant

Migen Sie

Senn Das, fo einen grofen Sturm umb bie' grofien

Plaubwogen?

- Gabine: Auch. Aber por ‘allem — die, Dm-

nerung. %erm 8 daliegt — {HE in
Heiligeit — man weif fetne ,uefe nicjt
Tihlt fie.

Ritter ot wmit untntIIfurth) auffted
derung Gabine am, bdie mit inettgeoffneten A

aber unbeweglic) vor fidh IJmfcf)m:t @emuépI
letn, Sie find dodh Btﬁ)fcﬁnn
Sabine (wird rof und vedt eitte Hand i
Hitter: BVon mir diirfen Sie fich da

fetiter grauen
— aber man

gen, tefatmend
agend): réu-

ber Dag Geficht).
3 rubig jagen

loffen.  Wifjen Sie, daf idh. i paar Wodjen fitnf3ig
werde — alter Mann — wadfis — eimgeroftet —
Sabine (jarb wepmitig): Sie find dodh fung,

s

Gabine (goftig): Nein, Nein., Das

titter: Grdblen Sie miv: nndj vont fidh.

ift nidt gut:

iber fih reben. Dam it figh unb verliert dag Gefithl

fir feinen Jretum.  Spielen Ste mir nur

ein wernig —

genb er Bewun-
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Stitter (fepiittelt fadhte ben fopf): Ttein %muTem
Bozu? It ja alles me. Balbe @eid@mﬁte

Sabine (hebt nochmals bittend die Hénbde).

Ritter: Geben fih feine Mibe, Tiebes %raulem
3% bin dodh ein Yusrangierter. Berftehen Sie nidht!
— — Gie fmd eben jung. Wenn man jung ift,
mimmt man gern immer vecht viel Pedal — %m:te —
weil Biele um einen herumftehen und. gubdren — fpiter
wird man alleiner, endlich ganz alfein, unb da lemnt

- man piano fpielen — pianifiimo — — — — (i

iy eine Hand) Uebrigens find @Ie ein guteQ- EDEabeI
BWirllidh) jehr ein gutes Padel,

Sabine (eht vor ihm, ihr Haupt- fentt. fich Yangfam, e
Yegt it die cmbre Hand- auf ven Kopf wnd {Haut gedanfenvoll

-auf fie Derunter).

Jiolbe und Carl (i‘ommen Tangfam diber die Beranda
Herauf). .
© Jiolde (leife unb erftonmt su Carl): Jebt o uur
'mal die an! Soll man nidt meinen, Ddie Jétten
miteinander —

i
M

6t




 $and): Servus, Bouni.
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'initite'v At

(@m %orbange find gang I)emntergeluﬁen Cin paar Sonnen-
ftretfen auf bem %uﬁbnben)

\S‘fﬂﬁ’e (liegt auf bem Gofa, BIaﬁ nerpis, die %uf;e auf=

geangen)
(€3 tiopit)

fnfbe (ifden  den Sannen) Wer  Denn fdj’m |

wieder?! (raut) Herein.

Caxl (it ein, in Qodenrod,: furaen Hofen. und gritnem
Jdgerhut. Trigt einen grofen Strauf von lpenrofen in der

Ifolbe (Gars muijiam, Hald uﬁeIImmg) 'Tag.

Garl (fegt feiven Hut auf den zqc@) Ta??
Jfolbe: Ta3? '

Carl: Wie geht'a? Dir?

Jfolde (mit zomiger Sronie): Hud—ge—szeic)—met. :

Hatten lange nidgt die Ehre.
Carl; Drei Tage.
Iiolbe: Bier. ’ : :
Carl: Und bdrei Stunden und zwangig WMinulen

und fieben Sefunden. Id) werd’ dod) nod) 'ne S]Scn:ne

madjen Dditrfen. (@iebt ifr ben Gtrauf.) Da. '
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Siolde: Gefauft? .

Carl: Warum -nidht gar! (Steeift den Roddrmel
suriid b geigt ihr eine grofe @Sgmarte): DBeinah f)att’
i3 dafitr gelaffen — mein liebed Qeben. -

' dfoIbe Ye! Haft du jhon iwieder bas Siiger- -
Hemd an — Dad riedht fo verfchwibt. o
- Carl: Jn Frad, Clagre uud Lad fann id mcbt

auf die Bugfpise turnen. 8’mibetmur5’n7

Jfolde: Kannft ja gehen . o

Carl (et bie Pinde in bie @o]entaicf)en' umd marjdiert
wit grofen Gdjritten wmber, einlenfend): Set nit hard —

wie fie da draufen fagen. ~ Jft . Der %uuet 511 Hausd?

Jfolbe: Fort — Stadt.w v

Carl: Wo? Warum? Wa3 tbut a?

Jfolbe: @mgmmbe :

Garl: Gr giebt @mg{tunbe‘> e 2 _

- Jfolde: Der. v

Carl; Wem ber? @o: ed’ dod) dret LWorte
hintereinander! Sdjuf! :

Jiolde: Der Graef. Cr Hat ihr ein Piano in ihr
Dadlod bringen laffen..

Carl: Die lexnt fingen? Heiliger %mﬁiamY

Jfolbe (immer swijchen. den Bahnen): Of — fie hat
eine {hine Stimure.

Carl: Daft fie gehort?

JIfolde:” Pein. Der Papa jaat’s.

Carl: Dann muf 3 wofhl . . . .

Jfolde: Und eine Judividmalitét ift fie. Und
ooll geiftiger Jumerlichleit. Und felbitfedftig. Und be-
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Deutend — wmd — Gott i metﬁ mcﬁf wag alled
nod.

Carl: Das fagt Dein S,Bapa‘? :

R3 olde (giebt feine Yntwort, nagt an ihrem Tajfentud).

Carl: Rommt fie nod alle Wage‘?‘ -

Sfolde: Jein. Nigt meljr Der Eﬁrnfeﬁor it
wieber Da. - Der fommt gweimal mmﬁet‘tthcﬁ, und mal
aucﬁ fie. 9ber. ex f-f(iuft‘ faft aHe Eage binein. .- %IIIe
— Zage. . !
© Garl (unfiger): Und as g[auoft bu benn Daf die
— iy meine —

Jfolbe: Was fie I)af)en — mtemanber9 9&1’(@@.
Gar nidgts, Cr unterhdlt fidh mit ihr.

Carl: Sie perfteht dod mcbté bon Sﬁuﬁf

Jiolhe: @te' 0p, dag ift cine “‘"u roffinierte!,

Mit ihrem nicht eitel und nicht fofett — neue Scube.
bat fie neulid) gehabt — Sacfdhube mit Stahlyerlen
borne.
Carl: Das hat detnem S,]Sgpa gewif feinen Gin-
drud gemadjt. Was famn denm BerausFommen bei
bem Colleg? Wenn einem eine gefdllt, | Dewegen ift’s
nod) Tange nidhts Ernfthaftes. @el’;’ bu alterierft dich
unnbtig.
Iiolde: (Emfﬂ)afteé? Das - wire | nod) fhoner.
Den Hof madit er ihr. Cr intereffiert fid) fitv fie. Die
lten find immer die Aergften. = \
Carl: Und in paor Woden wadhft ®ras umd
Mufit drither. Laf ihn Balt. | }
Siolbe (langjam, ftodend, ehlieflicy |in fieberfaftes
Weinen iibergefend): Und ih? — unb 1cﬁ” 3% bab

87 —

ihn Yieb und foll guritdgefest fein Hinter der, und Hab’
nidhts — und nur Hn auf der gangen QBeIt und bin io

franf und elend —
Carl: Memnjt bu bemtt, er Hat buﬁ weniger [ieb?

. Weiw' dodh) nicht, du Heines NMilpferd.

Sfolde: Gr foll - nur migy fieh Haben, mur midh.
I will ihn allein — - - :

. @arl: G Yat ja nur did) Lieb! ,
Jfolde: Sp? Uber er fragt Iange mcﬁt jo off
ie frither, wie mir'd geht. - Serfireut ift-er und fpielt
{Gredli viel Klabier und fomponiert,” {Geint mit.

Und Geld fcbenft er Ber fiix blinde Kinder.

Carl: Wenn midht blinden Kindern, fc@en‘ft er'3

‘wahrigeintic) bohmifden Mufifanten.

Sfolbe: Neulich) hab’ idh einen Hut wollen Fommen
laffen aus Pari3 — da Hat er nein gefagt. Nein! Cx
Bat miv nein gefagt. €3 wir’ zu tewer! 80 Francd zu
tewer. :

Carl: 80 Francdg — da farm man {idg {Gon
HRadierungen pon Klinger dafitr leiften. :

Jiolde: Frither hat’ er mird nidht abgejdhlagen
— Die ift Shuld darvan, die! Ofne die Hatt er &3
fi) nie und wimmer getraut. NiG8 joll i) mebr
Baben, gav midhts. (Wit plsslichem wildem ufidrei empor-
fpringend) Wag liegt mir Denn an dem Hut! Nber
meinen Papa will i) wieder Haben, meinen Papa!
Carl, wenn er mid) nidht mehr Leb Hat, fondern bie,
Die @efcﬁelte—— danm fpring’ i) zum Fenfter bmaus‘s
Dafy fie mid) tot fmben -umnten!
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Carl (nimmt fie erfdjrmfen in ieme %[rme) Bornmt,

Tiebite, einzige, fitfe,” goldene ‘Bnnm —
Jiolde (itternd in feinen rmen, fich b{@t an feine
Bruft drangend): € mag mid) night mebr‘— weil -id)

' franf bin b DRl und dumm und aIt‘ '

Catl: Die ift ja viel &lter. .
3folde: Aber gefimd ift fte,f G ﬁa[t gefrmd!
Und iy bin Tranf wnd fein Menfd) Hat mic) feb!

- Batl (femrig): Bomii, einen giebt €3, eimen —

- Jiolde: Ja du —-du bift:der C&matge ber mich
verfteht — mmd du nerftebft mu’@ aud) nidt. (6djlmgt
beide rite wm feinen Halg). Du - du!

Carl (auger fig): Jfolbe — ber Moment ift ge-
fommen! Qiebft du mih? So wie Sjolbe Zriftan

geliebt fat — nidht blog fo — tcﬁ meme weil wit

md jdon lange fenmen —

Jiolde (it an ifn gebrangt) Ry baf” fo eine
Ynglt in mix, fo eine Qtngft — bin i mlrfhcb nndj
ein bidjen Hiibjdj?

Carl: Shhin Btft u, engetbaft fcﬁnn - jie eine
®bttin! -
Jfolbe: Sdhoner aIfa bie? llnb gefaII’ uij bir?
Carl: $Herrin!
Siolde (ireitht fich mit einer .g’)tmh iber's .@am:) A
— id) bin fo verrauft! ;
o Carl (pant fie feft an feine §Bruj't gepreft. Siadj einigen

Gefunbden [ft er fle erfGroden IDQ .umbd felf)rt fich icl')mer’A )

atmend ab.)

. Jiolde (enttaujgy: Sur? ;

Carl (wendet fich twieder gu tf)r) “Jjolbe — nun ElﬁA

bu mein. I werde mit Deimem :Bater reden. I

werde ifm Borftelimgen mader. I Fonmte fagen,
baf €3 meiner .‘Beoﬁacﬁtung aufgefallen ift —
Jiolbe: Aber dad muft du fehr gefdict madjen

“ i) will nidht, daf er mexft, daf id) dir etwad gefagt
BHabe — er {oll meinen, du Daft e3 aud dir felbft —

er foll .micht glouben, i fet eqerfu(ﬁhg — dagu bin

i g ftolz. -
Carl: Laof mid ny — i) werde ¢3 mit aller

~ diplomatijhen Rube maden — nﬁ bin getabe in Der
: '@hmlmmg —

JTDIBC (mit Ietiem Ianggegngenen )Zaut bas @efvcbt in
beide Hinde nefntend): Of — 0j! - ’

- Carl: Sft dir etwaz?

Sfolde: Da fommts wieder — im Aug’ — o3
dritdt fo — zum Berfpringen!

Carl: Lieber? War e8 denn — in Den lehten
Tagen ?

Siolde: Um Tage mein. In den leten Jtddjten.
Und da fieg’ ih md {Hlud®s Hinunter. Fragt midh ja
Feiner mehr. I fann ja su Gumd — ofl (@i
Gtimme verfagt ihr, dad Gefiht wird farr vor SHmery)

- Catl (pranfos §in- und Jerrenmend): LWillft du Bier
— Waffer — oder wad folf i derm —?

Jiolde: ein — aufd Bett — bitte — fithren.

Carl (fithet fie in ihr 6dem’31mmer b {ehleft von innen

bie Thiire).
(Die %uﬁm Bleibt einen ﬁugenbhcf Teer.)

Ritter (ftoft Haftig die %eranbaﬂjure auf, @nnnenitcf)t

flutet Gell ing Bimmer).




— 90 —

-Eabine (olgt etwas Iangﬁamer 61e frigt ein ein-
fadjes mweifes Rleih mit fcﬁmargem ®itrtef unb grofen Hellen
Strohhut).

Ritter (mit @tfer unbd Slergerhcf)fett im @emrac@e fort=
fafrend): Und i) fage Ifnen, unfere, Beit darf fich

" nidjt Des Redhies begeben, fich im 8ufammen)§ange mit

dem . Unendlichen - gu fithlen. ~ Der @unftIer muB e3
fein, weljer — Dder Ritmftler muf em Befreier des
Lebens feim. “Die Kumft mug- %eﬁgwn fiir n fein.

‘Sabine: Und ol Hie armen %(ﬁtﬁm tler? dax» ,
. Bolf?

Jitter: Qunfﬂer und %DIf Eoimen sufammen=
treffen — 3 giebt _ein gememfdjaﬁhcﬁez @emet —
eben ‘bie Religion.

Gabine: Welde Religion? |

Ritter: Das Chriftentunt.  Natiiclic).

Sabine: Weldhes @brtftentnm‘? Qat@nﬁ &, pro-
teftantify —

Ritter: Den Glauben meme i, Dle Jdee —

©abine: Glaube, Jdee — Has fmb Sargf cﬁlﬁe.
Da fommen wir nidht 3ufammen @16 febert im
Menfchen dag Ehenbild Gottes.  Tud tcf) betradgt’ ifn
al8 die hidftentwicelte meqmm \scf)‘ begreife Jhre
Gottedmalrheit nidt,

Ritter: Das ift dogj fein %emexé gegen ineine
Lahrheit, daf Sie zu dumm fmb wm fxe 3u begreifen,
Shre Tiermahrheit ift unmutbtg, perderhlid).

Sabine: Dasg ift aud) Fein Beweis ‘bagegen Jtur
wagd in der Lampfidule der %ernumtﬂ)ahgfat —

Hitter: Die BVermmit? Fas tI)l;f fte? Was
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vermag fie? Jtegative %irfungen! Bag Herausfommt,
seigt und Dder Berfrandedwahnfinn Der framzifijhen:
Reoolution. Was ift fie? Jm beften Fall? Die per-
golbete Jmpotenz der Seele.

Gabine (ligemd): Hat bent bte %fau eine @ee£e9

Gin Qongil des Mittelalters ftritt dovitber.

Jitter: Sie Daben einé! Unbedingt. Aber o
verfroden ift fie. Heraus mup es. Dad Gemiit! Die
dumme Froheit!  Sie midht i) gleid) in’s Mittelalter

- guritditeden. . Wo €3 ol - Eburgen gaB unb SRitter

und fafrende Singer —

- Sabine: nd den @embid,jhlmg .

Ritter (ift emen YngenSlid fil, domn wiitend): Sie
find dod) Dag unausftehlichite Frawenzimmer, was mir

 nod) vorgefommen iff!  (Qauft Hin wnd Yer und brmmt)

Sabine: Und Sie find fo lieb — fo Heb (anf t5n
ju mit gefalteten Hinderi) Schimpien Sie mid) nod) cin
bigden, aber jeien Sie mir nidht bofe. LWas fann i
dafiiy, wenn i an geiftigem Scotom leide? Wenn
i ein fo bejdranites Gefichtsfeld Habe? I weif zu
viel Kixdhhofdaejfichten. Und Shlimmeres. Slauben
Bie, baf alle c?ragsbten mit dem Tobe enden? Bitte!
bitte!

Ritter (nod) brummend, aber jdhon etwad bejinftigt):
Jta jo — thun Sie mal dad Vesbel Herunter.

Gabine: Wag — bden Hut? ‘

Ritter: Jo. Dad - Hutmbbel. I fey IJhren
Sdjeitel o gern.. '

Sabine (mmmt ben Hut ab).

Ritter (yalt ihr feine beiden Hinde auf die Scultern,
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jobafs" fie ein wenig nad ﬁome gébeugt ftel’jen- muf): Da —
Da3 . ift gerabe wie eine feine JMotenlinte. Und mumn
wollen wir nidht mehr raufen. Shm feien Sie mal
ein bifihen liebenswiitdig 3 mir. \

Gabine: Cigentli) habe i feine Beit bagm Jd
mocbte bodh erft Jjolbe —

Ritter: Shon- wieder feme 8ett' Reine  Feit,
um liebendwiitbig u fein. (& Driidt fte auf einen Gtuhl)

‘Gigen. S, Sie Nrbeitdweib, - (Rt fig einen Stuhl
Cgu ibr, fest fi, bie Beine etwas’ auéemcmbet bie Yrme aufe

geftiist, die Hinbe zwiiden den Knieen gefaltet und auf und
nieber Bewegend) - Saffen Ste fid) mal danfhouen. Gang
nett. @any nett. Sie werben -ordentlid Hithjeh. Sie
gefallen mir. Wiffen Sie dag? \

‘Sabine (antwortet nig, fieht ijn grof wd gerade an).

Ritter: Wenn  Sie ie);jr brap fmb seig’ i)
Jhuen was.

Sabine (auffenditend): Rompnmert?

Ritter adt, mit pevichtlicher @anbbemegung) Tt
einen ﬁ‘reuger wert. Shnen with’s gefallen.  Sie per-
fteen jo nidjts. Aber Sie mitffews ﬁhgen

Sabine: JhH? Sie wiffen Ddodh, wasd fitr eine
Ungft i) immer vor Jhnen Habe. Und Sie baben
mid) Deute jhon {0 viel gezantt- in ber Stunbe,

Fritter: Weil Sie immer, den SJEunb nidgt auf-

madjen (ingt nadafend einen Ton wit ge}d}[nﬁenen Lippen).
Smmer die Bdbne auf einanbder. @te werden jebt
fingen. Das ift Junen ganz gefumd, pom Blatt Lefen.
Gehr Haben Gie fa fitr Ddreis E)an"ﬂ Reine Fazen.

‘ nidht. |
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(Gr faft Sabine am Handgelent. unbd 3ieht fte and @Iahter,
wo er ein verinitterted Be{d}neﬁeneé SNotenblatt Gervorwithle).
Shanen Sie fig an — Geigt es ihr). H- dur. $iinf
Rremge.  Gang einfad). (6egt fuf) unb gxeﬁt ifr den -

Zon an.)
Sabine (von Ritter begleitet, Ttngt erft jdhiidhtern, dann

: mIt mac’fﬁenbem Put und unmlﬁfur figem Yusdrude).

" Du-bift wie eine Blume,
©po YHold und -jhon und vein;
S jhaw didh an und LWehmut
‘©dleidgt mir ind Herz Hinein.
Peiv ift, afs ob id) die Hinde

. Yufs. Haupt div legen follt,
Betend daf, ®ott dich erhalte-
@o vein und- icﬁon nd I)nﬁ)

Ritter (Ijat {ie bel ,,%ef)rrmt" aornig cmgeieﬁen und aud-
gerufen):  Pund auf!  (Sie fimd gu Ende).

Sabine (jGout fumm zu Boden).

Ritter (jteht auf, gomy unbewegt): LA gang au=

| fténdig. Joch zu viel Dilettantenfentimentalitil. Die

Tery mup i) iibrigens dndern. (Rorrigiert mit. Bleiftift
af bas otenblatt) S glaub’, 325 mal ift die ?I%eté'»: :
fombdie jhon fomponiert worben. I bin Der Drei-
Hunbertfechsundzwanzigite. (Da Sabine immer nod) fhmum
vleist) Gefillt’s Ihnen nidht? @emeren Gie {i gar

Gabine (eife): €8 ift tmmberidjon. '
Ritter (wiegt den Ropf): U Gott, ad) Gott! —
it jdeint, i) Yabe dabei an Sie gebadjt. Sie faben




|
mondmal fo wasd wie die — wie béﬁﬁen fte denn —
die dunflen Blumen, die in bet RNadt aufgehen —

-~ Carl (sat bie Titre von Jfoldens : Bimmer ein wenig
suritdgejdoben, ift. einen Yugenblic-ftehen deﬁﬁeben und  Fommt
jest vor. Gr ijt fefr ot und wnattig 3ur1’icflj‘¥ultenb): Jdh Habe
die Chre. (Beeneigt i o] gegen éﬁ_ﬁiue). :

Hitter (mmer nog an bem eotenblatte forrigierend):
Sa Der Gml? Grip Sie Gott!  Glindlicy . wieher
guriic ‘aud den Wolfen? @cﬁﬁne.%uéjﬁcbt gehabt?

Caxl: I midte erfudgen, bie Gefangsvortrige auf ‘
) ein anbermal zu verjdjiehen. Man bﬁtjt; gu deutlid) im
© Hebengimmer und da Jfolde mir fehr [eibend et —

) Ritter (fiirgt gegen die Slafsimmertyiive): ot im
SHimuel! :

Carl @ant ifn gueid): Bitte — i glaube nidt,

daf Jjolbe Sie zu feben wiiniit — nad diefem
Rongert. 3

Sabine (it 3mifgen beive. Bollfommen tuhig, wieder
gang in bie Art ihred erften Yuftretens berivanbdelt, umd {Gon

- wifrend bder brei lesten Worte von Garl efﬁfei‘senb)': Laffen

Gie mi) — i) werde ja fofort feben, was ez be-
Deutet, T T

Carl (sitter): Sie Emuten fich ta'ufcben.

©abine (ofne feine Worte g1t beadjien): Nemgftigen
Sie fi) niht unnbtig. ©3 wird nicht3 ju bedeuten
Daber. (Wb in Sjolvens Bimmter.) ;. .

Ritter @aht fith in einen Stahl follen)! — — Gimd
Gie — fdon linger bei dem Rind? |

Carl (inumer unartig und nerf)cg;Iten geu‘ei%t): Sange,

Ritter: JIG war bei Fraulein @‘rg%f.

i
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Carl: Wie gewshulid. : .
Ritter: €8 exfrifht mich. I gehe Hfterd zu ihr.
Carl: Und Jolde ift siters allein, -

Ritter: IJG moht ihv jo o gorn Vedehr ver-

. {faffer — paar mette funge Maddhen — aber wenn

man gor. feine Foamilie fennt.

S Qarl: Jawohl — wm ibr den Hntérf@ieb swilden - :
: ibrenﬁ_%ugehbfeﬁén “und Demt Der- andeven nod) fithl-

barer zu madjen. : ' :
Ritter: Haben Gie aud) Recht. €3 ift eine Jwid= -

,. nﬁ’i@[e. Waz fangt der Menfdh) aber an? -J§ thu'
-Dodj, wag in meinen Krdften fteht. - o

Carl (wirft fidj in die Bruft, mit einent pernichtenden Bict
b qusgeftredter Hamd): Dasd thm Sie nidt! L
JRitter (oreht fich auf jeinewmr Stufle wm, ungliubig, ob

Cer redjt gehbrt, mit Halbem Qadfen): Carl — fil;b Sie

fchief gewicfelt? _

Carl (etivas verlept, aber mit gleigem Pathos): IG
Habe mir vorgenommen, Ste auf Jhre Vaterpfliht auf-
merflam ju maden. . . . . . Peine Mannediviirde
perbietet e8 mir, ferner mitanzufehen, wie Jfolbe —
mighandelt wird, : ’

Jitter (will in die Hohe fahren, befinnt fich dann und
fagt tubig): Bieiter.

Carl: Gie mifhandeln fie nicht forperlich, aber

- geiftig.  Jfre Heinften Wiinjdge werden ifr viidfichtalos

verfagt. Um ihr Leiden Iimmert fi niemand mebr,
Tag firr. Tag witd fie Gilflofer und einfomer. Shre
Jugend und Shonbeit verfitmmert und verwelft —
fe leidet ein Mavihrium — Sie jfhlagen fie ans




Srew; -
iljranen au@)
o Ritter G aufgeftanhen umd geit Gin und Ger): Sieber
Sunge, dag ift ja ein blithender %Iobfmn Den Sie da

sufammenreden.  Shndugen :Sie fi) mal aus. BWer
Hat Jhuen denn das in Den Schadel gepf[ang,t — mum,

{dnduzen Sie fid) nur mal erft aus|.

Carl (tief g_efr‘&ﬁft): '%ﬁr Gie ijt ine‘ Sadpe fvmifcﬁ"

—ia mnb[ ,
o Ritter (gt in feinem @ang tme): Jtein Cml —
fiir nnidy ift bie’ Sade traglcb (QUht einer Geberde Hes
Untwillens gegen fid) felbft). Teufel! Soll i den Pund

dariiber aunfmadjen — daf. id) mid) aufgeaeben Habe —

fiir mein Kind? Natielih thut ﬁum feinem Rind

- alled — id) werde Jfhnen dodh fein Bieb Davon fingen.

@ar)ﬁ Sie fonnen nidht.

Ritter: J§ mag nidt — zum ieufeI I)mem'
Bie ein Prahlhans fomm’ i) mir yor.

Carl: Uber Sie fepen .JfDﬁ)e guriid — gegen
andeve Perjonen. .

Ritter: Gegen wen fepe i fie zuritd, gegen

wen? J tremne mid) von meiner | Mutter — ifret

egen.  &ut, i) begreife, fie fnmen fih nidht ver-
tragen, id) wei redht gut; baf Sjolde bie grifte
Sduld hat — aber fie 1ft franf. |%fo Yaffe ich die
fiebzigjdhrige Fraw allein. _ j
~ Carl (mit fmdijger Bosheit): DY, wie Sie Beftig
terden, weil Sie fidj {hulbbewnft fithlen. I meine
gang andere Leute — funge. .. i
- Ritter: Jd will Jhnen was fggen, C&ar{. I

- k

I

|

i

|

me eigenen Worte in
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bin nidyt in Der Geduld und nidt in der Stimmung —

~marfdhieren Sie ab.. Morgeri ift aud) nod)- ein Tag.

Lielleidht verftindigen wir wm3 morgen eher..
Carl: Dann nur nod)-eine Kleinigleit.”
HRitier: Prefto! L :
Carl: JIh BHabe mid foeBen,uB.ergeugt, dap Sie

nidhgt mur Jhr duferes, fonbern and) Jhjr tmered Bater-.

reht an Jfolde verwirft Haben. €3 wirh. Jhuen fehr

angenehm fein, fie auf gute §)Ramer I3 zu. merben g

- ) werde Jfolde. Heiratern.

Ritter Geht mit offenem Hamd).
Carl: Jfolde ift emunbgwang,tg, alfo nacﬁ Bfter=

reidyijem Gefepe grofjihrig.

Ritter (e feiner- Betfubung auf hn Ingfal';renb) “Und
Sie {ind — (Begwingt fig) und Sie {ind minderjihrig.

Carl: Wem Sie glauben, mrid mit biefem Ton
abgufertigen —

Ritter: Und wemn Sie cmid) mit Jhren Folt
nacdhtdemfillen nidht n Rube loffen — @Gih gewalifom
mitfigend) A na, no, na, na, nal Sie find Jalt jung
und diberfpannt. '

Carl: Gie wiffen fehr gut, dafg der fml’;e Berluft
meined LVaterd und meine eigene ernfte Natwr midh
itber wmeine Jabre geveift Haben.

Jiitter (jjon wieder quimiitig wnd Halb ladhend): Be=
weid: der junge Herr will mit einem monatligen Cin-
fommen - ~ auf ben Halben Pfennig fann s IJGnen
it beredguen — und weil Sie ein bifden Hehterlohe
Sdwéarmeret fitv zwel blonde Ropfe empfinbden —

Carl: J@ lebe Jfolde ald Peamm.

Crnft Rodmer, Dimmering. . 7




Peitter (et bte Hinde in die Sgoientaic‘f)en, troden);
Glaub’ i nidt. .

Carl: I werde 3 \s@nen —

Ritter (unterbrecjend): %emet’ien — ‘IDCI’B id idﬁnn.

© . Und i will Jhnen fogar jagen, wie Sie e bemweifen

Brmen. Damit, daff Sie mein armes Emabe[ mit Jhren
Thoridjtereien in %ube Taffen. Gie BaBen 1];7: oo¢h
mcﬁté geiagt’)

Carl: .. ... HNein, aber — ,

C Ritter (fortfagrens): Damit, daf Sie Jhre ungﬁicﬁ
Iu:'@e Liebe fo rafdh) al3 mogﬁcﬁ DHinunterigluden, I
fomm fie JGuen nidht geben, Sehen Sie dad midgt
felber em? Ware ja. cine @ememf)ett‘ von mir —
audy an Jhnen.

Carl: Beil Sie Feine Ahming von meinem Herzen

Baben, weil Sie nidjt wiffen, meIdj’ tiefes, ewiges Ge-

gl —

~ Tapapp.
Carl: I mwerde \sfofbe Eeﬁer pﬂegen als @18

and) wenn wir arm fein werden.

Ritter: Mit Softhausialat? A

Carl: Denn id) werde fie mehr fieben. Sie
Tichen fie nmur o nebenfer, wo Jfre anberen Jutereffen
nicht Ddaburd) geftdrt werden. Sie. miiﬂen nidhtd von
Opfern wnd Cntfagen, Sie haben feine Fdeale —

Ritter: Jhre mal gewiff midt. Hni\ nun Shluf.
3G bab Jpmen gut und bofe jugeredet. Wenn's
Shrem Scjidel dod) mid)ts genitht Hat, fo gehict ex
% E :

I
E
1

Ritter (verdrieRlich): C&nnge'é“ @efﬁf)l — PBaper-

T B T
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eimem Jtarven ober einem Sumpen. Wollen Ste fid
jegt mit miv flagen? Waffenzengd Hab’ ich nicht —

Carl (weitht vor ifm aurucf) -Bix fmb remg mit=
emander,

Ritter: Gut, gut. Auf mie_[ange?

Carl: Fir tmmer. " (®eht nadh der BVeranda).

Ritter: Qﬂfn auf ﬁié‘teﬁerieben Uebermorgen.
- Carl (ofne u griifen ab).. : ‘

Ritter: Jebt ift er nod) Deleidigt!

@ﬂI}iﬂ fom}m aud dew Shlafzinnuer, v Sefidht 17
blafy und ernft). o I

Ritter (e entgegen): Fréulein Sabine — da. fab’
1c5 gben. etne Scene gehabt — aber wie geb /8- Denn ?

©abine (qusmeidhens): \sc@ werde nadhher nodjnials
nadjfefen — was faben Sie gehabt? ‘

Ritter (i jener ufgeregifeit fich fortwdfrend iiber-
ftolpernd): Der Burjhe — bder Carl — mnein 3 ift
nidgt jum  glawben — Beivaten wiflf er — mgfnlbe
— dex!l

Sabine (unwillfiiticy Ticjetns): Df).

Ritter: Und hitt auf — mit einem Wplomb —
und fomgelt mid) ‘runter — i) Yiebe fie nidjt genug
— ev liebt fie glithend — und ewig — wud id) Habe
feime Jdeale — weil idh davan nidht glaube — an
Diefe Cwigleit — _

Gabine: Hat er Jfolde etwnd gejagt?

Ritter: MNein. Nidt. Auh nodh! — SchlieRlich
bab’ i mix night Belfen Fommen, wnd bin geob  ge-
wotben — midht viel — wnd mun ift er quf den Tod

7 -
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beleibigt und fommt nidht mefr. ©3 |wiv miv Do
redjt - arg — vecht! ©8 ift jao eine fofofjale Ueber-
fpanntfeit — aber 3 fat Doy fo was Riifrendes.

& afnne° i’SoIIen Sie ihn meIIeuﬁt um %erg,ei@ung
bitten?

Ritter: Was. wi’ f.c@ﬁe%ﬁcb, Dabel . .. . i
wery’ ifm fein Ehrenwort aB’neI)men‘ baf -er vor

Sfolbe nidgt von der Dummbeit redet. Und wad. wird
Bormi darm anfongen, wenn er nidht mehr fommt. —
‘ba8 Rind war jo an thu gewdhnt. (Sig ploslicy 59_,
finnend). Uber! Sie baﬁen mir. noc@ gm nidt gejagt
— e find fo fH — (aufichreiens @Q‘Bme”

Gabine: Nidt fout — midt Lot — (e
nimmit Ritters Hinde, ihre Augen find grof|umd feft auf ifn
gefeftet. & berubigt fich unter ihrem Blide).

Ritter: Ja — ja — aber Sie miiffen rveben —

Gabine (etwas angeftrengt) : €3 Qeﬁ jhlechter.

Ritter (aum horbar): Sints,

@abine: ... . Yuf beiden Augen.

Ritter (aft ihre Hande Log, mit jGiverer Bunge mwieder-
Holend) : %[uf — Deiden.

Sabine (eife aber tajdh, um e5 abjumilzen): Otarfe
Dmcferbobung be3 linfen Yuges, die IFE i geringem
Mafe an jenem erften Ubende votfand. %Iué‘qefpmdjene@
Glaucom. Redts ift fein Druc, aber \s‘rlﬁfw

Ritter: Wober nur, woher!

Gabine: Jfhre Hugenlider fefen aug, ald 95 fie
geweint Hatte, biel geweint. A8 Sie mir vorhin die
Gejthichte evsiblten, glaubte icj fhon — $Hat fie fonft
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Aujregungen gehabt — Gemiitbewequugen? Heftige

“Alterationen rufen mandymal Druderhihingen heroor —

Ritter: I weip gor nichtd mehr.

- Gabine: Aud ihr Wefen {deint. mir ‘anders —
etivad Hartes, Bittered — fann zwar -aud) durd) die
Sdmerzen femn. L _

Ritter (wenvet das Gefidht yu ifr wmd Hebt die iiber-.
e_ihanbet geballten '.@&nbe an die Qippen): PHelfen Sie —
Helfen. Sie. ) o

© Gabine: Pan “fann Helfen. Qperiereﬁ,f

Ritter (wanit. 6abme Baft ihn. Nag einer Paufe):
Piuf €52 : - ‘

Sabine: 53 muf; jetm.

Ritter (geft ein paarmal auf und af) um nd') u Taﬁen,

" Bleibt dann vor Gabine ftehen): Wad filr eine Operation?

Sabine: Am linfen Yuge. Jvidectomie nad
oben. : .
Fitter: Jft e3 gefdhelich?

©abine (mag einem Moment der Ueberfegung): - L
ungefabrlic). Die Jrid witd febr atrophifd fein.

Ritter: NiGt ungeféhlih — Und wamm?

Sabine: Sobald e8 der Buftand desd Uuged er=

- Yaubt. Porgen — dibermorgen.

Jtitter (immer an dem einen Gebanren hingend): Icht
ungejahelid.

Sabine:  Berger ift ein fehr gejdidter Operateur.

Ritter (fahet porum): Berger?! Stel. -

Sabine (gweigy).

Ritter (eindringlicher miederholendy: Sic doch! Siel
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Sabine: Jleim, o :
Ritter: Fedulein!! JI¢ hab’ nur su Jhnen Ber-
trajten, nur — Das ift Da3 Cingige, | was mir er-
leidtern fonm — Und Betger witd ja midjt das Ge-
vingfte Dagegen Haben — und wenn ev'd Hatte —
Sabine (eife): ¢ fonn 8 midjt. |
L Ritter: Warum, maé" Rinnen mcﬁt? Albern=
Deiten!  Warum? - -
" Gabine: BWeil i Qtngft Baben werde. ‘
Ritter (gars wiitend) ’cte.[)_af)eu %Ing.]t? Frauen=

©abine (mit jumorvoller QBef)mut) Sa, i Babe das

Fivhten gelernt. :
Ritter: Worum fitedhten Sie fidh Senn?
Sabine (einfog): Weil 8 Jhr Kind ift.

Ritter: Wber gerade beéf)alb miiffen Sie- miv dodh

bie eingige Siebe thun — wenn Sie nuy einen Funfen

Derg fiir mid) Haben. — Sehen Sie, idh will Jfrer

verdbammten i fenfcbcq‘t UAbbitte Teiften. |— I bitte
@Ie i) Ditte Sie . . . . (er fann nicht weiter weden).
Sabine @it fig fampfenb) R/ fann ja nie mefr
ein Meeffer in die Hand nefmen, ‘wenn miv biesmal —
Ritter: Nun —?
Gabine (ittelt den Ropf). ‘ :
Ritter (i pelle Wut augbredjend): Sie find eine
®Gans! , _
Sabine (haut ihn n, von tiefem Berslidem Qacjen
ibermannt):  Ja, Perr Ritter, Sie Jaben Redit. I
bin eine. Und dod) nidht jolfen Gie [Recht Haben.
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S madje die Operation. Und i verjpredy Jgnen,
bap Die Gand Dda3- jhoufte Colobom an[egt’, waes —
Ritter (galb gevitfet, Holb Brummend): Berfteh i
nidjt, wird aber jon redht fein. Mit weldjer Hand
fchneiden Sie denm? ‘
Sabine: Mit der redhten — natiftlid).

ppren

i
M

%Iti‘ er (mnmu rajdh ifre’ .@anb und Hift fie:) it
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Dievter ALt

(Grauer Siegenn"adjmittag.‘ Die %e’ranbatﬁﬁr? geidjfoﬁén.

uf det Rlavierfiuhl ein  {Owarzes Jdcdhen 'u;tb ber Hut -

Sabinens. Auf dem _@nfa'geri_)rﬁcfte Riffen, .eine QaIB Herunter=
gefallene Dede. Auf dem Tijde eine Sdhale mit; fiarf aufge-
blithten Rofen.) ‘ coin

(Ritter md Carl treten burd) bie Borgimmertfitre ein.
Beide in Hut unbd Ueberzicher, bie .@mgenff)inmzfge'cblagen, nag-
geregnet. Sinter ifuen nuna,) - ‘

Jitter: Jein, YTegen Sie nur Gier ab, der Korridor -

it fo bunfel bei dem Regenwetter, * ‘

Anna @i Gt ablegen unb tmgt feine |Reeider riid-
wirtd auf einen Stubl, den Sdhirm daneben Yefnend. Ritters
Rletber trigt fie in deffen Bimumer. - Wafrend fre abgeht, frigt
Ritter, mit der Hand auf Sabinens Hut’ weifend) .

Hitter: Sie ift Ha? - i

Anna: Fraulein find bei der Ondbdigen;

Ritter (eeibt feine toten Hinde): (0P, da miiffen Sie
wavten, Carl. Die reine Novemberfilte, FWas Rarnes,
eine Taffe Thee, Carl? ‘ 5

Carl: Danfe dante, :

Fitter: Das war me Beit! Na mein Junge —
nun ift alled gut. BWollen Sie Hexi Stubl, ober lieher
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den? Ober aufs Sofa? Da liegen YHalt nod) die
Riffen — fiir Bonni. o B
Carl: Wan ~war fte gum erften Dl aufer
Bett? R
Ritter: BVovgeftern. Cine Stimde. NMaw- muf
e vorfihtig fein. Sunftftiict! FRad fo einer Operation,
Jdg bin vor ber Thiire geftanben,” fag’ i) Ihnen, vor
ber Thitve — mbht -e8 micht sum sweiten Veal. durvch-
madjen. . '
Carl: Sie war nidjt Gloroformiert? .
Ritter: MNein. Friulein Graef . war nidjt Ddafitr

" unb Bonni wolite felbft niGt Sie Bat fitj gehalten
Wie eine Heldin. Nidt ein Bucen,  nidjt “einen Lout.
- Ulle waven entgirdt. . Der Affiftent, die Werterin mid
- Der Profefior.. C '

Carl: Berger war dabei?

Ritter: Ja. Fiir die [eute ift das eime vt
Lheater.  Der fagte iibrigens, die Sraef bitte einfach
ein Meifterftiid gemadjt. Gr with's audj in die Medic
sinife Wodhenichnift bringen. Das jGonfte Colobom
angelegt, dag ex in feiner gamgen Praris gefehen Habe.
Und bie Jris war fo atrophifd), Daf fie fih qar nidt
plantieren lief, und die Sphinfterefen —

Carl: Sie find gelehrt geworden.

Hitter: Was Jore ih demn feit brei Wocgen !
Und nod) fdiiner Jat fie fich benommen! gt von -
Bonmis Bett gewidjen, jeden Berband felbjt’ gemadht,
die Nddgte im Behuftuhl neben ihr — und fo rubig,
fo jonft — wie eine Mutter, '
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Eaxl: (,3 wird ihrem '@brgei;; gefchmeicjelt Haben

—-- umd- mefletcf)t eine gewiffe Bevedhnung |—

Stitter: Bon Ehrgeiz feine Spur, fag i Ifmen.
. Da3 ift wirtlid) fo ein feltenes Gefthbpf, das gar nidit
‘ambers. famn af3 gut fein. Die it nidt fo, daf fie
";E)re Uebersengung auf Der einen : Seite |hat und ihr
Thun auf der anbem - Dag- ge@t fo I)armnnifcﬁmit
einander — - :

Garl: Sie find bebeutend entzitcft vou ifr.

- Ritter: Habe auch alle Urfadge. Cin ganger Qerl.
Fefpeft por jo was. So eine ftate @ﬁrﬁdjfelt — eine-

%‘D@Itf)at in all dem mobernen @c‘@mmbd
(Bae.) ‘
‘ @drf; Dat fie gar nidit gefragt — nad) mir?

Ritter: Jawohl — ein paarmal, warum. Sie gar-

nidgt fimen. Uebrigens muf i dod) nodj ein Wort-
den mit S@nen reben, ehe i) Sie gu ifr Gineinlaffe.

Carl: Sie werben wmir n_wijt bas ‘Segte ber-
welhren —

Ritter: Qieber Junge, wir wollen uné nr gang
far fein itber unjere gegenfeitigen fhdnen @efui)[e Sie
Dalten mid) fitr einen Tyrannen und id) Sie fiir ein
feclenguted Kind mit etwad Hirnverbranutheit. Ja.
Sa ja ja jo. Weil Sie aber Heute. abend |abreifen, fitv
- lange, jollen Sie Jfolde nodjmals fehen, Gbites Jtamen.

Jd) witte aud) winflih nidht, wie- idy'3 1I)r motivieren -

follte, wenn Gie feinen Abichied nehmen wiihen.
Unter einer blutigen Bedingung: Sie--geben mir Jhr

Ghrenwort, mit Jfolde nicht zu reden her — iber

SE .

- audj.

| SHuiter.
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— Ghe und FWehe. Berjtanden? Wie' froh werden

Site in drei Jabren jein itber meine Graufanteit.
- Garl: Sie.wdlzen mir. Tur aettIeBenﬁ emen @tem
in die Bruft —

Ritter: Jh Habe Jhr Wort?

Carl (mit Bathos): Dein- Smanneﬁe@remnnrt

Ritter (gt ifm die Hinde auf-die Sdulter): oit,
Garl, i ab’ Sie ja jo gern. Und ich bin Jhnen o
danfbar fitr jede Eletne %teube ble ©Gie dem RKinde ge-
mac@t Haben —

“Caxl: Und Jhre éﬁarte —
Ritter: %eﬂf 1df9 mein Kmd fieh ba[we wd Sie -

Carl: I f@vvre Shnenw —
- Ritter (abbrecens): Sagen Sie ber Weama . cinen
hdnen Gruf, fie foll nidht zu fehr fparen, und wenn

- fte wag braudjt: mir fagen. Und der Heimen Pimi:

einen Qup vom Onfel Heinvichg. Seien Ste (uftig in
den Ferien und ftudieren Sie ovdentlic) im nécfhften
Semefjter. Wohin geht's?

Carl: Nad Berlin.

Ritter: So fo. Lafien Sie von fidhy Hiven.

Carl (eivenifoitrics): Seitenlang — md Sie
werben mir dodj aud) Nachricht geben, wie's ifr geht —
der Eingigen.
Ritter (qumitig): Alle3 jollen Sie wiffen.  Jeden

Carl: Bielleicht fmmnt die @hmbe wp Sie ein=
jehen — :
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- Ritter: Saﬁen Sie ﬁcﬁﬁ:: in Tre
den geben, die. find belifat —

Carl: 3§ werd mivs merfen.

eiite Ahmung Hiitten, wie jHwer mivs
CRitter: Um alled i der ek

nigt auf. Sonft faun i Sie Ho

Raltes Blut! G verlaffe mich auf
antlopfen. (@lopft leife.)

nchtlingen - Biirft-

DY, wenn Sie
firh —.

L regen Sie fid
nidjt hineinlafjen.

Sabines (@hmme pon mnen) Hevetn.

Ritter (jhiebt dvie Thiire ein wenig

3uwtf f\arf man

ein?  Qorl-ift da. Gr mncf)te Ybien jagen.

Gabine (tritt unter die. Thitve):
- in bag Bimmer vor): Guten Tag,
Carl (verbeugt fich).
Sabine (wirft Ritter einen. rajdjen
Ritter (antwortet mit einer bejdg
bewequng): Bonmis Befinden erlaubt e
Sabine: Unbedenfidh. (3u arp

fragenben BIid zu).
widytigenden Hanb-

>
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Aber bitte, fafjen

Gie fie nidgt Laut und nidt viel predjen.

Ritter (fgiebt Carl jur Thiive ine): Da Bonni

— Da Daft du Deinen Getremen. U
nidht zu viel. (Gr olieft die Thiwe)

Gabine: Jftdas nidht ‘gefaf)rﬁcf ?

ber jdhwdaht miv

Ritter: Jg Hab’ tf)m jein Wort abgenommen,
Und er ift fdon felbft- im. _Heﬁergangéftabium[ Cr
fithlt fih fchrectlich imgliiclich umd wird in Trendjtlingen
BWinftdjen effer. Wad woll i denmm — ich wollte
©ie was fragen. Ridtig. Sagen @1é mir aufricﬁﬁg:

entftellt it dag Auge nicht? -

Sabine: Garnidht. Das oBere

Stb bec& den

Sie. Werd’ mal

%Iﬂ‘ﬁ —_ (gebt .
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%uéic@mtt in Der Jrig boI[ftanbtg Qabatd@ 1{; fie
audg nidht iberblendet. - o R
Ritter: Veeine SJEutter Bat. namiuﬁ gefragt —
natiirlidh, Frauengimmer — da ijt bie Gitelfeit oben am.
Sabine: €8 wird Jhnen dodj ouch lieber fein,

‘Daf 8 obme. fosmetijde: (Entfteﬁung abgegangen ift.
Und vor allem Jfolde. - = - ’

Ritter: Dafitr ift fie m juriges Madel.. AG bin

i frob, fag’ idh Sfmen. - Jia und Sie? Madjen Sie
© Dod) nidht fo -ein weifed Cefiht. €3 {teht. JIhmen -

piel beffer, wenn Sie ein bifden exfhrect ausdfehen

umb dumm.. Ober o gami ftraflend, wie Sie nad

ber Operation Geraustamen. Waren -Sie drollig in
Jgtem weifen Rittel und weifen .Si)auﬁcf)en’ Bie eitte

- Qodin! Was!  Jn dem YugendfiE Hab i Shmen

alles pevgiehen. A Jhre @Dtﬁoﬁgfext und  hren
Deaterialigmus.

Gabine: I gloube ja on - die Heilige Cdcilia —

Ritter: Dad ift aud) fo ohne innere ueﬁergeugung
— midjt bebingung3lng.

Sabine: Nein, bedingungslod micht.

Ritter: @'eben Ste — und darum fnmmt audy -
nidts Gejdeites dabet I)erau§ Bielleiht gewdhnen

© Gie fif’s no§ ab — bas itiide.

Gabine: Dann muf e3 aber jdnell gehenm. T
Habe Jhnen Die  gamze 8e1t nidgt daven gej pmcﬁen —
e witd Crnft mit §Berﬁn —

Ritter: Gmit — nne[n‘?

Sabine: J§ Habe @e,tte wieber Wacﬁncf)ten be-
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fonmmen — i -'@a'ﬁe Ausficht m pier Wodpen oder nod
frither — , E
- Ritter: .Sie wollen von und fort —

glduben, daf 1) dad erfaube?:
Sabine (ewrstet und vidhtet fich ein o
C Ritter: Ja —

-@aﬁiHE_(nermim unb ‘bemegt) 1111
‘wemnt ed miv nod fo Cﬁll)Cl ixd,
* 3 ift meine Pt — '
' Ritter: Pidht Hin %Thcﬁt Ber!
mal ein paar Pienfden, bdie fidh Fitr
und nun wolfen Sie meg[mqe_n. Gie
ditrfen nid)t nad) Berlin!  Schones N
Bat dort Berftand. Was - wollen Sie

hier? Der Profefior’ Hat den - fiesizis

Jbmen, jimtlidge Affiftenten jgwérmen
Sabine: I muf auf eine bo
ftimdige Stellung Hinavbeiten. Und in
fanm iy mehr fernen und melr nithen,
Hitter: Warum Ddenn eine felbit

e Sie denn
wolfen Sie denn eziftieven ofne uns? |

nd e

enig auf): OF —
bag?  Wie

ﬁ wemt - e3 —
e zu verlajjen —

uie intevejfieren,
und jort! Sie
teft.  Jeder Efel:
bennt mehr afg
en Hejpeft -vor
Sie an —

Mfommen felbit-
einer Grofftadt

inbige Stellung

— fogenammte? Partout Doftor Sabine Graef. Erftens

erreijen. Sie'd nid)t in unfever, Heutig
und gweitends har’s gav Feinenn Wert.
Beuf aud, fo oder jo.. It dug nidyt
Sabine (austwetdjend) = ﬁ‘ﬁ Habe
Foridungen im Auge und dafiir —
Ritter: Sewdjd!

Yusreden! F
- Sie wiflid mur qus Bijfenihait un

et Weltordnung
Sie iiben Jhren
geiug ?

dulein!! Ginb'
Menjdhenticbe

P T e S

%xm “haben Sie

abet beftimmte
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fonfirmiert? Gar nidt mehr ein Sighen Weib? IMit
eigenent Gefiihl und eigener Sefhnjucht?

Sabine (jgmerzooll ifre Hinde in einander ringemd):

€8 Bhilft mdts. I k.
Fitter:
Sie nidht mehr da find? Wiit feinem MenfGen Hal’
i mid) fo viel gerauft .al8 -miit Ihnen; auber mit
Hangli, dem biffigen Brahmsianer.
forne Oebe in mir, ehe Sie famen.

S mup nadh -Bexlin.

- Gubiwe: Weil Jhnen dex ‘qu Tebit, wai Sie
- wieder eine Thatigleit — -

Ritter: Jtein. Auch. Tm@a
Sogar mit Clifabeth — (Bricht ab). &3 Te@Ite mit was,
Auf="und aBgefJenb gang in Gedanfen und gany unabm@tﬁd))
3% wartete immer auf wad. Und da famft du wnd
’8 wird mir wohl und du willft wieder fortgehen. I
werde bod) nidht Der Navr fein. J§ lof dih nicht
Punftum. Streufand drauf. Hoft du?  (Befinnt fi
an bem lepten Wort wie aus einew Sroume ermadjend) Ja
wa — — — ja natithid) — (Sreupeszig) Jept mer?
idys erft. Doavum! Werfft du nihid? (Rennt onf. So-

bine zu, die fig vom Uugenblide, da er fie um erften PViale
bu nennt, zujehends erbleicht Hat, und nimmit fie in beide %Irme}

Sd barf dogh?
Sabine (finft Tongjam ofnméditig an ihm Gerunter).
Ritter:

fo dumm fein. dcﬁ ti)u’ bir jo nidjts. SHau mich

Dodj an!

Sabine (fig Iangmm efolend): D — entjchul=

Wit wem joll ich mich demn raufen, wenn

3 BHatte doif

Bei alfer Thitigleit. |

Sabine — Mddel — wer witd Denm
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blgen Sie — aBer —" (fte mad@t eine | Bewegung nady dem:
Dergen).
S}Ittel’ (Iaﬁt ﬁe (ILf emen Gtule nieder): . Gag’ Ddod

mid) nidjt.
@aBtne (havh @meraﬁc‘:j, falb . felig|. hie ugen zu ijm
aufidlagend): Wenn — wenn i Jhnen gut genug bin —

FRitter: €3 thut fidh, niein- cunge €3 thut jig.-
&ﬁ bin _jufrieden mit Dir.. Du Heines’ RKinbergefidht
dul Zeufel "nein, ig) bin aEet alt fiy btcﬁ QIm Cnd® -
- werd” id) bald graw — . \ '
@aﬁme (Leife, aber. nnIInamenIDien @Iw:fé) %erb’ nur!

Jept 1t mir alled vecht.
Ritter: Jdh will aber mcﬁt alt 1inerbenw Jch will

Jung fein fitr meine BHiibjhe fhome Fraw — i) will

bir gefallen.
Sabine (au8 tiefftem @er;,en tibem |fie feine Hand. an
ifre Bruft preft): O) — du gefdllf mb:. '
Ritter: Sag mal @emmlj A mir,
Sabine Gogert ein, wenig).
Ritter: Na? Folgen!
Sabine (eife und rafe): Heinridy.
Ritter: So ift’s reht. Du wirft miv uBerbaupt
folgen. eumodife Ducfen gieht’s md')t Dad Heift:
bu formit weiter Doftern. (Sie anjauens) A — thw
wa3 du willft, Wemn du mtcﬁ mr lieb Baft.  Jein,

Qinder, fo ein GLid auf meine alterr Tage, Grad’ A

hinaugidhreien Bunt’ i vor Freude, Und die Mautter!
Die wird Ia — gang — (bie @ttmme ne‘tmgt ihue.)

| Gabine (pon einem pl5sLiden 669&11*1: Defallen, teift.
nad) folbens Ipitre): Und — - :

-
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- Fitter (fefig, aufgeregt, dnscheinauder): Vomni? Na
wenn die nidt — die Sdube daxf Fie dir fx’iﬁm
Mehr baft du ihr gerettet alS das Lebem.umd fie ge-
pflegt obendrein wie ein Halbed Dupend Mitter. Selig -
wird fie fein. Wber gewif, i fenw’ mein Kind. I
gefgwind muf e8 jebt geen. Ih fam's nidgt er-

' wartten, Eté i didj im Haug Habe. Worgen wird an-

geneldet — memm - Tauffdein witd figh fcb{m u'genbmo
finben — du bift dodh Fatholijh?

. ©abine: I bin Yonfeffionsios. ‘ S

Ritter: Peiliger! So eime  Verriicftheit! Wirjt

. bu feben, wa3 ung dag jept fifr Eod.jeeleleien madht,

$aft du demn nidht an midh gebadt: bmnaIé

- Gabine: Bor fehs Jahren? :

Ritter (agertis): it der @wdﬁenhammg tft’é
dann nidht3. Natirlich. Bu dumm! So einen jGonen
Chor Hatt mom fingen fommen.  Aber ein Kleid 51eb1't
bu mit an — Da3 fag’ i dir. So ein weifes —
Braut. llnh o Sdjleier — itber Den Ropf @eumter
— und jo guime Blitter — du weifit jGon, was idf

‘e, Bum Anbeifen wivft du fein.  Grmmt fe mit

einem Yrin um die Taille und geht wit ifr om 3mnner Herum) .

Jft das mm ni)t Hunderttanfendmal cﬁoner alg die
ganze (umpige Meedizinfomidie?

Sabine (ven Kopf an jeine Schulter gelegt): Schoner

— 1t e3.

Ritter: Jh iwerbde bldj Ief)r_en glitclidy . fein
Sglige frieglt du, wenn du nidht glitdlidy bift. Und
ben - BVerftand treil’ ich div aus.

Crnft Rogmer, Démmerung.

]
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Sabine: I will gan@ bumm mfti}m — gong
glicEfich dumm. ‘
CRitter (1@1@31 fopf in §eme Hinde nepmend): Gud
maI wie lc@ bith fept anfoffen darf. (D3 darf i
_ Jebt, Da3 dar] i) Das it mein Redht.|: I darf dix
fogar ~— (jroctt) RLady mid) nidht aus. Da*u Bab i
nodj feine Courage. Du foft fo wod wundeddGon Un-
angeriihrted, €3 Hat. dix bnc@ m}df) feiner einen geaeﬁem?
Sabine: RKeiner — mm tein %atex S
Ritter: Gokt fel Dant. 3 hitt mtcb vedgt -
glitdlicy gemadht, wenn — me 10 mg tix dod) mué.
Bin id) dein Ideal?

Sabine (fiest i an 1md nm[t ndj Tt feine f.litme}

Biel Beffer.

Ritter (hr ven Sceitel fteeidelnd und’ fie in feinen
Yrmen Jin und Ger wiegend): Miein Heines ,Iftftnnmcben
a8 immer die Sdhne nidht aufmhcht beim Gingen* —
(fiehi, bah Sabine weint) Wber Shlingel, ¥ I’aé feblt dix
bam —? Warum weinft du denn?

Sabine: Weil ith midh fo freme,

(Pauje.) f '

Sabine (Gt fig von feiner Bruft): —| 05 @einmﬁ
~— ¢ umf§ jdhon fpat fein. Wie fpiit tft’ca Denn? S
mup ja Heint, ‘ :

Ritter: VBitte — du bift ba@eim

Sabine (nit der %ange iiber ‘feine Sdulier ft:exc@enia)
3G werde.  Aber auf die Rlinif muf tdj bodh —

ih mup nadiehen — bie ﬁperxeﬁen Yon beute mor-,

gen —

Ritter: Cmnml{ wird dad Do) der Hown aud
fonuen. o . .
Sabine: Tein, den neuen Verbaud mup i felbft
madgen. Sonft bab’ i Teine Fufe. Und Heute, wo -
miv — Heut' wir dad eine Sitide! I bitte dich!
SHeut’ modt id) dod) . alfe Schmergen aud der Welt

- nehmen. Vel  (Seht HafHg. if_‘)ren Put auf und 3ieht das

\sacfrI)en anj.

Sitier (etvas Brummiend, wibrend er in §~em om'met
gefty: I will aber die Homptperjon feim '

Sabine ("icﬁt foieder nad) Jjoldens Thirve, vom gleidien
Sdyauer wie nmf)m erfaft, vidjier §ich baun ‘g'tviz, em;am:) b
wenn! - . - : :

- Ritter (Fonomt mit Put,. \,d[)wm b ﬁeberble@n Fusiie) :
Jh begleite Dih). Du wirlt didy Hberhoupt jeht an
Begleitung  gewdhnen. - S?Ji‘eme Braut it eine Dome,
fein Doftor. Bitte Jfhren Arnr, meine Snadige!

Sabine (giebt i§m diichtern den Arm).

Ritter (mit ifr ein poar Sdrite nac) ber Berando ‘
gefend): Du bift fu niit dem linfen Fuf angeiveten.
Halt! Fedhtd! So! Du Hoft nod) piel ju Lernen, mein
Rind. Und mm Taft Halten. Cind wei — eing zwei”

- — (au3 dem Bahlen in {Har] rythmijdes Siugen iibergefend.

Die Melodie des Brautdjores aus Lofengrin) Lalalales —
{alalala — (it Gabine iber die Veranda Hinaus. Rach
einigen Yugenbliden wird die Thitve von S]'nﬁ)ené Binuner ge-
Bffnet.)

Carl (fiept Yeraus, é’ipucf)i bann guritd): Hbgefeqelt —
dheint wenigitend. (Sagiebt vie Tpitee weiter quriid) Darfit
du wirflig —

&




i
i
I
i
i

o P i‘
Jiolde. (erigeint in der Thitre, :Sie trdgt ein jdhleppentes
toeifed Tegligée, die Bbpfe Ijangenb aber nidt mit Bandern
gugebunden. Daj @eﬁd)t ijt BIaﬁ md mager @er Bwider grau
und bebeutend bunfler alg bder frithere. - Sie 111 “bald apathiicy,

bald erregt, Irampfhaft umbd neﬁetnb in aITeu Beivegungen.

. Wahrend fie fich mithjam pormwirts jeleppt bnn Carl umterfhiist) -
JG Dalt' e drin micht mehr’ aus, es uer@t alled nady -

‘Carbof — und dag Jobofornr. . Jdj- bri ge ben Gerudy

garnicht mehr (05 aus der Nofe. (Siuz | in einen Stufl)

Garl: %‘amm bift bu mcbt friter E)emufa"

- Jfolde: Wo diehier war? I Fomn e nidht au,
fammen jeben.” Wenn - er iy nadylauft m1t Den: Augen
— Haft du in fingen Hiven nnt@m‘?

Carxl (naung serfivent): Ja fa — @aubeamué

Jiolde: So viel fingt er Jept — wie einer pomt
Theater.

Carl: Jun ja, weil bu nnebem aud bem Korb bift.
- Jiolbe: Und weil fie e3 fo gut gemacht BHat,
O Cuil, wir i ihr dodh ng SDEeﬁer‘geTabren dap
fie mir dag Yuy 3erfc5mtten htte. Dt i) midh) nur
getraut!  Jh Hafle fie, i Hajje jie. :
~ Carl: Yomui — fie dampft jo nacf\ ‘Rex[m ab,
ganiz fidger, i) Hab's g Jeﬁoﬁ
Jiolbe: Damn wird er an e benfen Du wirft
feben, er witd an {te Denfen. ‘Sie fcﬁr‘aﬁen fih am
Cnbe. Jdh will nidht. I will: z@x md@t*banfﬁm fein.
Carl: Wber wemn fie dich bncﬁ mal ‘;gexettet bat —

Jjolde: Was Jat fre? Wer weig, [ 0b i nuﬁt/
weniger Shmerzen gebaBt bitte, ° inenn m cb der Berger

Fmtt’ speviert. 0§ — 8 ift au gm‘sltf Cwemt man

R 3
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jo Daliegt und Ddag Blut — afh! Sie war wie en
Stiid €8 — nidit- gegittert hat fie —
Carl: Sie dimfte o) micht — :
mn[be Und wenn fie midy Hundertmal gap‘legt
.Bat — Tieb Hat mid) die nidht trof alfent.. Q?en nidt.
Die {Gaut oui wid Jevunter — dad fpiiy’ ih. I§ N
{ofje mid widht veracjten, i) Lafj’ mich nidjt — o wenm
i ibr. wad thun fbnnte, ma« ‘anthun, daf der ﬂsupu '
ﬁe nidt mefr mag — - o
- Carf (ausbredjend): nd ICI) Dal"( bl(ﬁ I{l(@f _,\:ei:ten.‘ :
39 muif bidh verlofen! Jept! Der Cingige; der —
(er wicft fich vor ifr auf die Si‘mee) um mdjt einmal
jagen dari- i3 dir. _ o
Jiolde (a’cgmo‘g‘nqd)) LWas — was batﬁt blmmr
nidit jagen? ) o
Carl: Sﬁcﬁt emmal Ddiefen jdhwadjen Trojt, mein
Devy audgujdhiitten —
JTDIEC (it {rodener Kehle unb jagender Stinme): Was
— du weift etwad —
Carl: I dnf's Ddiv nidht fagen, ich davf meinen
 Sdwur nidgt brechen — o
Fiolde: Wem BJaft du — 1wad Joft du ge-
jhworen — o
Carl: Deinem graujonen BVater, daf ich’s div nidht
jagel Gonft HEH ev mid) nidht mehr su div gelaffen.
Und id) veif’ doh ab. Jh Hab’ ihm meiz;e Ehre ver-
pidnbet — - _ ‘ -
Jfolbe: Dad ift gang gleich — du muft mix
jagen — : ,
Garl: Of Jjolde, ih will fiix did) frexben —
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aber a3 fonn i nigt. I darf mc@t efrlod mwerden

— r‘mw thut fein @mbenf Wenn du e5 nidjt evvitft —

Jfelbe (o tfm fange ftarr an): (»f‘r‘mten —
Carl g i die Himde): Deine avien @anbe —
bu Boft jo  wie Feuver in Den 53anben = by midg
hmﬁ, Bonni — tcﬁj mup gfettﬁ mrt “~— [ einey Stunde
‘get ber Bug — . - ‘
Siolbe: @ef;’ mgt — ge@ nidt 'rm:f Barf, Laj
midg nidht alfein —
O Caxl: I mub fort — u@ Bab' § \mﬁ mein fSLHet
fiir ben Sdhlafwagen —
Jtolde fn frompfhaites @dad)ter auﬁbrecf}enh) Und

et geht. fort und jagt wir mcbt,z w;;r in vou fid.)

@b’ nur, i weif e3 dochl! '
Garl: Du fonnft o8 mrﬁt wiffery — a3 Un-
geBeure, : -

Ifolbe: I bin nidht fo. bumm wie du glaubft.

Un ben fiinf gmger fonn i) miv's absblen. ey b

mur fort v immer. Die gange Melt | verldht midg.
Sdon redit fo. IGr follt es beveuen, wic ifir mich ju
Grunde geridhtet Habt, : ‘
Carl: © Bonni, du gerfleifcheft mic@ (Sieht auf
jeine Ugr) I muf fort! G5 ift Gidgite 3ezt D ge-
wilre miv Gmes. O bitte — cinen S’%‘us. - 68 ijt dogy
nidht3 dabei. '
Siolde: Samidyts ift babet ben E)xttegt hu fange
Gaben fonnen, wenn du nidht o bnmm gewefen wdreft;
Garl (umormt wnbd gt fie Iethem«ﬁa‘fr{lcf’, reift fid e/
108, fofit Shitm, Hur und Heberrod unb will uE er bie Terrafie
#bftiirzen):  Reb’ mn[ﬂ — auf €¥BI?, (_mzeiel htE @Eastﬁme

1 § i Er fahet
aufremt, idtigt ihm Shurm -und Hegen enigegen.
queiie)~ UG — i) mup dody Den Meantel angiehen —
8 giept 1o — (er fpannt e ud)ﬁfm auf.) ‘et wobl
@inlbe — idj gebe in Ve Nadjt. (G geft, ofue- bie Thiive -
feft w3 ©Glof fallen gu Yoffen. C»s 1t 1ehr duniel gemmhen)
Siolde (wie im %ief)ex por fif f)mlfalienh). Stief-
mutter — Stiefmutter. (63 Hopit Leiie). :
" Jiolbe (antwortet mrI)t) .
‘7[11}1& (et ben Ropf sur Thile Gerein): @nab;ge

“allein — Herr Carl —

\SEDIDC (macf)t eine &oanbﬁemchmg nad ber @iasthitve):
Jit der Papa — i) will- ip — .

Ununa: Gnddige é@m nnb mtﬁzm iam;e fort —
mit Fraulein Doftor — im e

Jioide (311cft 5mmmnen) ‘f“aw bat g — wad E)at
er e — )

Unna: Wrm gefithet hat er fie

Jiolde (bgumt i empox). . )

:}jlzﬂm t\&z(ngﬂia} ;ijf)er fs»mménb): Papa wid  bald
fom R —
m‘g?; {gber::m 3 braudy ifm nidt .me'{)r — icg will
ijn nigt mefr. Bring mix — bring’ mir — wa=
rum Dbringft du mivd nidgt —

Anna: Was denn bringen —

Siolbe: @ Gab’ div's bod gejagt —, Den tnte}1
— bas Qavenbeljalz im toten Kajten — weil iy Kopf-
wel) — BHabe — ,

Ynna (Icam in Jioldens. Sdlafzimmez).

Fioide (reifit in flummer Tut an bden son e
‘Rletve3, bis cin pacr Fegen Herumrerfingen, 3evyr Bie Fojen

s ifzed
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cud ber Schale, entblittert fie 1wid wirfi fte 31t Bobden, beilt Hf

i bie Hinde, 55 fie Yalb ofnmidhtig surickintt).

Anna Fommt wieder, fellt -den ;l:oten %Iﬁf@faften neben
Siolbe).- . s . o
Siolbe: Gl hinaus — idh -will gany allein feiw
¢ — mientand {oll @ereinfnmmen?e_niéman3§ :

Anna (angjani ab nach dein Borzimmer). | .

Jfolbe (1dlEgt den Dedfel des ﬁ&f%dj’éné .c;ﬁ, fudgt mit
sitternben Sinden das Flacon Beraus mbd nerfjud;t in bder
Dimmerung die Auffcrift 3u Lefen. IMit einem tiefen ufatmen):
Dad!l (Wit fehr louter Stitme.) RYi/ habe ,T)Jf’éut — i
will Mt Haben — und i will —= (Sie 15t Haftig e
3opfe, daf die Haave fang fiber bdie Sdultern fallen. Sie jeht
auf, jehiittelt fie guritd und greift wieber nad) bem Fléfhden.
Bon Fieber durdhichauert mit louter Stimme) I Habe Peut
— i) Babe wirflicy Mut — BVater unfer |— der —

ber du bift — Papal! Lof mich doch michh frerben —

i) will dodj nicht! — I Habe jhon Vet — (jie
reift den Gtopjel aus dem Flajhden, jest e3 an die Lippen
und fdjleudert es im gleichen Muigenblide aufidireiend pon fidj,
indem fie su Boden fHingt) G Famn nidt — I‘Cﬁ — (Der
Wind reifit die @Ia@iﬁﬁre‘ auf, Sturin und Regen firbmen
Jevein.  Jfolbe,’ von Reilte iberichanert, - ddhst nody einmal auf
tmd bleibt Dann-bewuftlos fegen.) ‘

Ritter (fommt Baftig ftompfend iier biejTerrafie): La-
lafafe — Gapperlott, Hat wieder einer bie Thitve nidht
feft -gugemadgt — (e bemitht fich, die gegen | den Shurm
‘wiberftrebende Thire zu jdlieken.  Gs gelingt i, ev fehiebt

ben Riegel vor umd ffolpert weiter. Gr Bat efne Gejachtel mit

Sdjwefelilzdhen aus der Zajde gezogeit- wmd 'Beilxliigt fih, ite
anguitreijen, wilkrend er vorwdts geht. G ftﬁﬁ’f mit dem
Jub o Jiotse) Berbammber Shemel. (o H‘ indhol;

* N . !

. mente fpdater Babe).

<121 —

Brennt an, er fieht auf den Boben, fibHt cinen marferidiitternuden
Sdrei aus, dad Hifzden fillt und ..Iiiic_ﬁ_f mieb,er auf:.) '
Ritter Gu Jolde niederfHirzend): Meein Kind, mein
RKind — Waz ift denn gejdhehen — (ex 1’3}3_’5_5 fie empor,
Iautfreiens) nna, Ymia — Babe — mein Kind —
Anna — - . o
- Unna  (fowunt mit einer Reige feveingeftiivgt, einige Mo-

Ritter: Was ift da gejfehen — wad Habt ihr .

dem Qb gethan — Wafjer her — Wafjer — )
Babe (nimﬁit ein ®las pom Rredenstiid) und ipreugt auf

" Siolvens Gtirme). - .

Ritter: Remmt — rennt. In die Stadt — Holt

 Sabie — mein Kind, o mein Kind, fterd” -miv nidjt
. — Bolt Sabine. : '

(Anna wmp Babe rennen Ginaus)- n '

Jfolde (uit leter Rraft auftbhnent): Jigt — Ddie
nidt! o -

Jritter (fteht einen Augenblid verfteinert, fwantt, Ia%t
Sfolde in den Rehuftufl gleiten, taumelt an nbie Thitre.)
Ynna — Dden Profeffor — Holt den RProfejjor Bevger
— ihn jelbft — niht Fraulein Sraef — (ins Binuter
Furiicfommend bricht ev Halbwess mjammen) Vit — nidhi!
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Shnfter Net

© iHeller Herbittag. Die Glasifiire ift geﬁff-nct.’ Felfes Qaub
autf bie Swelle gewelht. Jm Garten Hihler Sonnenidein. Ritter

gebeugt mit. yergrdmiem gealtertemt Gefichte. feht am labier;

mitbe pov fid) Yinftarrend: Jfolbe fist im Lek nftuhl, abgentagest,
uiit durdfiditigem @)‘encf)te und raft weifen ivpen, vilig cr=
Blinbet. Gie Hat efne Shitffel im SHof: mit 322?&121!}1!3!1’5?‘;‘9‘4;
fdbfitteter: Grbien, Rinjen, Bohnen, Reigfbnern wnd j’u"tﬁt ﬁe"
nnrfic‘f)tig mit den Fingeripiben mﬁlenb au ncmanber, e febe

Sorte in ein bejonderes _hilzernes @cﬁ)uﬁelcf)en s fegen, beren
pier vor ihr auf dem Etfcf)e ftefjen) .

3 DIDC..(menbet ben Qppf -n-a,cf;uhe‘r' iﬁiﬁre redjis; Ritter

dort vermuthend): Papa — fdau ‘mcl nad, ob m@’é

red)t madje. I meiw, idh Hab' da eme (xrf}}e u hen '

Linfen —
Ritter (Gecanfonunend): I bin | )ter Kind, 6‘“
\STD[ De (oendet den Qopf nacy dem K (mmge ber \-stnmne)

Uy o, id) meinte, du wirftian der Thitre. - (Taftet

auf bas erfte Sehitfjelhen) - Lauter Ean)nm‘?
Ritter (mitden § Fingern burcf)m[)renb) ;‘Qan.ﬁé{ 530@

Jiolde (auf das zweite weijend): Lrﬁten" :
Rittev: Da ift eine infe — bwei D H
bidy vielleidit in Den Sitfielden geivnt.

Jjolde: Jd Hab’ nm@{ mu'jt redgt aurgepast
Tud bie Linfen? ,
Ritter (bas britte \,thlmeIcf)en ourdwitlein): Eine

@rbje. Die ift aber wirflich genair wie eine Qmjc
Fiolde: Und der Reig?
Ritter: Der — Dder ift gamg uc@ﬁg Du bijt
a fgon eine Heine Meifterin. - ‘
_ JT[‘fSB {bergniigt) = Sm:@t_maf)r, €3 gebt jhoun piel
He. Das edte Peal! Da bradte i alles durg-
einander. Shm. werde (i) bald  Flechtarbeiten befommen

und da fledt i bir damm fo einten Gitbjgen Papier-

forb.  ©erade o irbnn wie ble ge]cbxcfte1te11 %Imben

- im Blindeninftitut.

Ritter (prefit fich vie Jwfte auf dew %mzb wie wit

 ¢inen Gdfrei 3u .exftien, und ioenbdet fidh ab).

3‘7.015'8 (nodhbem fie einen Yugenblid auj Unitvort ge-
wartet): Wird did) dad nidht fremen, Papa?

Ritter @mive): O ja mein Kind.

Jiolde (jtellt die Sdiifiel von hrem Shof auf den Tijdh
surii, inumer vorfidtig taftend): I werd’ aber IC@Z dod)

anfhiven. Sulept Fribbelt’d eimem gang in Den Finger-

ipien von Dem ewigen ihlen wnd Fithlen wnd man
jpiiet gav nichtd mehr.  (Sie feht auf.)

Nitter (madt eine angjtfiche BVewegung auf fie zu):
Qimm didj in adgt — du wirft did) ftofen.

Siolde: AP du dummer Papa, du weit gar
nidjt, wie gut idy’s jdon fom, dad Alleingehen. (Stredtt
in jelfder 5}‘1cf)tung aﬁmef)lenb bie Hiande aus.) Qﬁ‘fs mtcﬁ nur,

Ritter: Du wirft div etwad thun —

ﬁfnlbe {fonglom auj ifhre Edlafzimmerthilve sngefend) :
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Bonni.
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Nicht. dos - Mindefte. Da — ift der Stuhl — wnd
0 — der Tif — und nun gefy id) da Herum —
"ymd mm muf i) aerabe auf die Thitre — (madt ein paar
rajdjere Sdhritte bm:m&rté’; wnd foft ik qegen hie'ﬂ)_ﬁre) - 'Db!
Ritter (af fie w: Siehit Dl@ — ftef)ft h_u!
Jfolbe: ©3 thut mir gor widht weh. Dod war

mur ein Bufoll. Man darf mid) fwr nidht frve madjen,

wenn id) -gebe. : R
- Ritter: JP bin in einer Ungit -— daf du ein-

Comal fE#ft — . :

Jfolde: I falle nidt, Bapa T— gely mur weg
— i wirft fehen, wie i ganz jhin wieder in meinen
Stubl guriifomme..  Jept ferne i) — Ddas Laufen
cben gum zweiten Male. (Sept fich in den Smyl) Da
wiren wir! Bewunderft du mid) nidht?

Ritter (mit Wehnmt fidh iiber fie neigend): Ja .
(Bawje.) - _
Siolde: Avg fHI bift du Rapa —fo wenig veden
— b muft endlich wicder mal ausgehen — n die
Stadt, y . .
Ritter: 3 Habe nichtd zu thun in der Stadt.
Siolde: Damit du mir was erzihlen fannjt. Gang
lange fechd Wodgen Haft du feinen Sdjritt mebr aus
dem Hauje gewadht. :
Ritter: ©8 paffiert Wichts in der Stadt,
Jiolde (topfichiittelnd): ‘,Du mufit aber dodh mal
wieder Hineingehen. Du bift mir fo ful. ‘
Ritter (immt iHre oud): af midy bei dir Gleiben,

PR
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Jfolde (jeine Hnde ireidgeind): Qrmer Papa. 1nd
fpielen thuft du quh micht mebr. -
T Ritter: Wenn du willif — joll b‘ft "Don
Shopin vorfpielen — Dad Toctwrmo — it bews jchonen
ittefja — - ' :
%ﬁi’siig%be (Boftig): e, neiit! E;u ipie_;ﬁt ihn dody ,
widgt gern. Und 8 gefdllt miv nidgt mehr fo . ... B
i) werbe dih wm was (mbered bitten. -
‘Ritter: Um was andered? TWad demn? ,
Sfolbe: G Hitt jhon frither Daram _Dﬁlff@ll
jolfen und Bab’ €3 tmumer wicer bergefjen — it Setf@f'; :
fiom,  Weipt du, bie Rleine von Frau Bléttmer, die

i votheft — fie Bat wistid - viel Talent gum

Rlavierfpielen — die Rleine — nimlid) — ob du ihr
nidyt Stunben geben Wwollteft? ' S
" Ritter: Haft du fie denn gehont?
Siolbe: Jein — aber die %?utter f
piel Talent. o .
Ritter: Die Mutter! ,
Sfolbe: oven famnft du fie mal jo —. und
wenmn ¢8 walhy ift — Ddanm giebft du hr Stunbden —
mir zu liebe. _ o
Ritter: Was du willft — alles, wad du wiflft.
Sfolbe (Gt leife vos fig yiny: ,Am fiillen Hew,
qur  Winterdzeit” — (bricht ab) War Ser VDrieftréiger
{on da? .
Sitter: Sa, jhon vor einer Stunde.
- Xfolbe: Sdjon fo jpit ift &8 — Dat [ wag ge-
bradgt? . '
" Ritter: Bon Cmrl — poar Worte.

agt, fie Datte
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Jiolde: So — wasd? L. ;
Fitter: Wies dir geht — i) oll ihm ausdfithelich.
freiben — Was foll i) ihm jhreiben? I weif
uidyt, wie i) €8 ihm jagen joll. o

Jioide: Gany rubig fomnft du) ifm e3 jagen.
Weiht du,  wad er thun wid? - Cr wid firdtertich
weinen wd fidg auf. den Boden iwerfen und mit Den

Hiuden ms Holy frapen — und wemn er fid) einen

Sdicfer eingezogen hat, wivd er ijn mit einer beéinﬁgig’ctcn

Vtadel wieder feraudmachen. Und dami with e vin
. jebt langes tvagijhed . wundexjdhbries Gedicht verfajfen. -
S e Und davim fonnft dws ihm rubig jreiben.

Ritter: Und der Grofmama? | .

Jiolde: Der Gropmama — vielleidht wirs beffer,
wenn man ed hr fagt — mimdAg. | '

Ritter: Sngen — wer — h?

Jiolde: Ober id. ,

FRitter: Wie denn — foll fie Herfonumen?

Jfolde: I fomnte ja Hinfommen guvitd —

- nad) Wien?

Ritter: Nad) — Wien? ‘

Jioibe giver iffe Kniee ftveidjend, efn wenig mithielig
aber fanf): I weif eigentlic). nidt, rr;amm i BHier
bleiben foll . . . . €3 ift dodh aus. @}e‘r LBrofefjor Hot
jelbft gefagt, dap man miv it mehr Qélfen fom. 3
bin fa gany sufricben. (b meine eben — affo ift

eigenific) fein Gmumd melr, Hier su Oleiben. Wir find -

Do) wegen Dem Profeffor Her. Und wenn er mix
nicht meby” felfen famn — :

- Ritter (eintbnig miederholens); Jidht mebr — Belfen” »
|
|
|
|

—————
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fann —. - ¥ber jhan, Bomni — dy bait did) dodj aud
mit der Grofmama nidgt o — verftanden und ver-

fragen — o : .
Sioide: Damals, damals. I Habe chen nidht
gemupt.  Heute — muf i
Ritter: PWarum HUIBt du? .
Siolde (ven Ropf feife Hin- und Berwiegend) : t§ muf,
i) muB. Und 3 wird jeist Geffer aeben mir Brofmame.
Sag mal, Papa —- gaiy aifrigiig — biu i) jebr

- béglid) geworben?

Ritter: Nein— Cewif neiw.. o
- Jfolbe: Aber die Augen — ganz  bI6d nud

- ftarr —

CRitter geife): Man Fieht fie jo nicht — wemn .. .
bu bag Gla3 auffaft. I
Sfolde: Und Do werd i vor Grofmama mie
benmterthun.  Jte. Du wirft feben, ‘wenn i ein
feined jhwarzes RLeid anhabe, im Sadlon Spiger ge-
madht — veht {chlant wnd recht Olaf und Die blonden
Bbpfe auf dem jHwarzen Rleid — danm werden die
Leute tmmer nodj jagen: Hag arme bitbjge Ding. Und
.Grofmama witd weinen wnd ‘wird uid) aber dodj febr |
lieb Baben vor Dtleid und Gtol.  (Gie fadhi Leife)
So Y8 Gamz gewif. G Fenme meine Bappen-
Heimer,
Ritter: (gmerslicy wnglindig): 06 D Fecht Baft,
Bonni — 0b Has dauern wird — :
Sfolde (aftig): O igh babe Redt. JIG bin ither-
baupt gejeiter geworden: : Findeft du niht audj, Papa?
Co it merfwittdig,  Frither Habe it tmmer qeglaubt,




el i, daf man’d nidht, Haben
mgliidlich davitber wird.  Wenn: man fein bidjen
n.
 ©pielen — gar nihts Brauc@ ith | mettel (@%muﬁ'h*
idershait) Micht einmal did), Bava, - o

Hitter: Sag’ das . nidy, Bmuu. ,.)aé Lft 1a

fortgeht.  Dad ift gar nidht mdy

— a2 —

g mup baw baben unb bag w

Ejjen hat uud Bobhnen uub Linje

nod) mein eingiger Troft, daf idh

Sfolde: Dad ift redht jhon.- Du fannft abex an‘cﬁf'
) mcﬁt tmmer bei mir bleiben. ‘ ’ '

tb ba8 — mtb e

en. und Crbfen 3

Bet Dir bin,

Ritter: I will immer bei Dn bleiben.

Sfolbe: Jiein, Papa, dad wir

dre jehr unflug von

miv. Da Détteft du midj bald ]cuLt. Dad bildet man

fig e im Unfang, Dafy €8 mit

wirft du gewshut fein, daf ich -
febe und an dem Tage werde idh
- Ritter (wendet fteh mit einer bersive]

div dtber fein. .
tfelten Geberde von.ihz).

Jfolbe (auf eine QIntmmt tartend) : %un?

Ritter: Wag?

Jiolbe: J& Babe gememt hiig fageft mn wag.

Ritter (egmeigy.

Jiolde: Du bift em‘ @mﬁ[ﬁuget. Nicht ein- Mal

boft du mebhr Gang 3u mn: gefagt.
bu nidjt {Gimpfit ?
- Ritter: Nein.

%tft du fram me1£

. 3folbe: Sa — nein. * Jein = o §Bapa 6

werde dich auf Reifen jdhicken.
Ritter: Mady dodh feinen S

St
\
|
|

mup b gat- m»zbt.,:

Dem Weitleid immer - X
glih. @ines Tages',
— Daf i) — nidje’
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Jfolbe:  Wenn einer eine Reife thut,
Sp fann er wasd erzihlen,
Drum nahm i) meinen Stoct und ,Dut
Und thit dag Reifen wihlen. -
Drum, Herr Urian, Sie werden: reifen.

Ritter (ongt anm, ifre ABficht - herauszufiihlen, mit ver-
Baltenent iemm): ,ls‘nﬁm denn?  Jdj habe nivgends was
ju judjen. '

"Jfolde: @Iauﬁft du benn bie- Qente, Ddie. auf
é)i‘eiien geben, juchen aIIP wa3 ? Berfheuen follft du

- dith — wad) Dresben — Qeipsig — vielleicht Bevlin.

Ritter (Ffolve genau beobadjtend): Jlein Bonni.

- Jfolde (eigenfinnig): Wber warmm denn wicht? Du -

bift wie Dout Jéi‘ﬂé‘}kll Und €3 ift- jest Dod) da3
Centrum.

Ritter: Und was wift bu thum, ‘wemn i) fort
bin ?

Jfolde: IG? G ‘wetbe an didh Denfen uud

affein jein.  ein.  Jdh meiw, allein fein wund an digh
denfen.
Ritter: €8 ift div nidht leber, wenn i) Gei dix
bin? . : A
Jiolde (ausweidend): RQieber? &8 it eimem eiue
gange Denge Lieber und wenn maw3 nidht Hat, ift dodh
fetn Malheur?

Ritter (eife, flepend): Willft du — nicht mit miv
gehen ? _ o

Jiolde: Wohin — -mit dir?
- Ritter: Nadg — Berlin?

Crnit Rodmer, Ditnumerung. g




rc_fﬁbeﬁ (empotidmellend mit olf ihrer
ihaft 'nnb Meaflofigteit): Jiie! STéie! 0
(Baufe).

ETDDE (1ft gang in iGren @eﬁ'eI suriidg
md gribt’ ﬁu‘ Btfue in bie Qmiy‘n?

Oy
ninumt ihren Kopf in die Hinde): Peetnn KA
— wir werden nad) Wien suriidigehen.

nidjt bei Grofitmama wohnen — midjt i
Braterftrage. Draupen im Cottage wird

fmden — was Hitbjdhes — mit einem

da werben wir mit einander 1em — afl
frogld jein. '

fmf)eleu SNBelv
e |

*iuufe_u, fie zittext

Ritter (fahrt fidh iibev -dik - Stivne, gelt gu.S]'dIb.e md

D, mein Kind
Beide — aber
1 Der ftaubigen
fidy joon was
Sarten. nd
::‘Tage“— und

Jjolbe: Mein ‘Icupa nein, du n)[[ft did) - nicht
opferm. . {

Ritter: I bitte didh,. Iaja mid) Dei bw bleiben.

Jiolde (it M, daun quafbnf[ anffcreiend): LWenn Idj
dich mur fehen fonmte, weun i) dich wuy fehen FHnnte!

. — — midjt wegen dem Sefen, i mf
“wad du fifr ein Gefuﬁt Haft — fo das :
den ftillen Yugen — acj Papa, nr nidjt vas gedulbige,

widht das gedulbige! Ay wiv i) dodh
dodj Den Wiut gehabt! )
Ritter (oor ifr auf den Knicen, ihre

bei deinem alten Papa, der nihtd a
‘mf‘ﬁ melr Hat afs did),

fte nur wijjen,

tot, Bt idh

uf Der gamen

folbe (gequity: Mber id tnet}, Do umd wenn

bu Ijuni)emmt{ nein jaqft, iy .fithle €3
“Ritter: Wasd weift du .

=.

0 —

igeduldige mit-

. 5&115(3 fﬁﬁenb‘)-_;.‘f"z"}
Tud i) bitte didh, daf du Yebft, daf dul bei miv bleibf,
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Jiolde: Sie . . ..

Hitter (anffichend, ficy yur polien Fufe fberwindend):
Haft dws  tmmer ol im Ropf, dag dumme Feug?
Wie Haft du did) demn ba__f)memgeﬁnbrt‘? -

Iiolde: I Hab’ bidy dod) niggt mehr. Wenn bu
aud Dei mir bift. I hab i uigt mehr. “Drum
il ic§ Dich Vieber gamy Hergeber. "I Hab’ mit~n_p?f= _
genommen, jefr verndinffig zu weden.  Du Dajt die

“perniinftigen . Qeute ficher als die unverniinftigen. Dad .

fab” iy fgon Eemer‘t Drwmn will 1d§ ‘permiinftig
werden.  Sobiel i) fonn.
S)’htter Und iy will dix uﬁef’a Eju [iehe thun.
Ifolde: :Bu liche tf)mt — afvet heﬁ Baﬁcn R
Sntter (Leife): . Bieh Y;aBen Qick -hnbe

Jiolbe (greift nadj jeinem (&en@t um €8 g moxc'}e{n\
A Papa — wemw’s miglich wive, daf D miv ver

seibft — weil i doch felber juld bin, dap 3 fo
fchiel gegangen ift.... Du jollft fehen, i famn
nodj allerfei lernen. e du miv mal votlefen
wollteft aug gefdfeiten Bitdern — (ettvas zaghaft) Kant
— meinft du?

Ritter: Du Gutes. MNein, nem. Deinen armien
Kopf  anftrengen —

Sfolde: Jept ift o gar nidht avm. I Habe
feine Smerzen mehr. Dad ift dodh ein riefiged Gliid.
O bie Sdhmergen — die lepten — wo darm Dad @eben
aud war —

Ritter: Denf nidht bamn., %nnm. Dent’ an
Fien — witd wie du €8 dir da eimrichten willit.

Sfolde: Papa! Sn Wien wirth’s dod) aud) avme

: : 9
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Rinber geben. ‘Uiemit bu nidt, id %ﬁnnte mir eine
Rieinkinderjdjule maden — bdenf mal; — und hnen
neve Sehitrzen jhenfen — und wenn 1ec@t viel gejceite
barunter find — vielleidgt ift einex mtt eintem -Senie
babei, das jonft perloren ginge — das: ‘wir’ dodj edel
bon mir — von ung — denn du mu};t auc@ helfen —
Ritter: Luftichloffer bauen.
Sfolde: Jg Dabe eben o einen uu" gcit —
q[nna (fommt Yajtig itber bdie %uuz‘u ljemmqeiauyen
eine - Bifttenfavte Ritter ‘itbergebend).. .‘ .
Ritter (wedfelt die Farbe, {egt den Finger aufden Pawmd
und frigt faum Horbar): o ? :
Anna (teift mit der Hand in, ben @arten)
Ritter: Bitte : :
Anna (ab in den Gavten).
Ffolbe: Papa — ift nidt Iemano da?
Ritter: Wnna wavd — fie fommt gleidh wieber.
Willjt du nidht in den Garten mit ihr? ‘CSEE)’ bie Somne
binunter ift? Dann wid &3 zu Teucﬁt Du warft
bente nodj fo wenig tm Freien, ‘ '
Ifolde (rept aup): Ja — aber fie barf mid) nidt
fithren. '
Ritter quit in den Gaten): - Annal |
Sfolbe: Sie foll nebenber. gef)en 3 gely allein
unbd 3ihle Scritte — = ‘
- Ritter: v vorfidtig. . :
Sfolbe: I weif jhon gang, genalt — fpgar yms
Fondell herum — bi8 zur Thitre Bab | ich jebt swilf

Sdritte.  (api wnd gety Eing, . swei, Yrei, pier, fiinf, -

fechs, fieben, adht, newn, zehm, eff, ,3mn[f — (bleibt ftefen).

Ritter: o) swei, Kind, nod wei.
- Jfotlbe (drgectich): U — id) mu}s ftc ju Hein
gemad)t haben — wie Dt ! _ ;

Anna ufﬁ die ‘Trem)c wicber I)uamqefmmnm it

- Sabine, wefde {idh frehenbleibend Jaua in den . Thitrbogen

sur Seite driidt).
Jfolbe:” Wo ift Denu die nma?
- Yuna (tritt an ifre Geite und. giebt ifr den Avim).
Jfolbe: Meber die Treppe darfft du midh Ffithren
aber bann gleid) wieder’ fD?:Ia} M. (®eht langjant mit,

Unna die Stufen Hhnmter.)

Sabine (tritt ein. Gdymars geﬂexhct @e‘gt Bleich, it
buntlen Stingen unter den Iugen).”

Ritter (geht ihr ein paoar \,d)nttc eniqegcn }t(‘ fipijen
fidy tu ber Mtte bed Birmers fhuwm gcgenuﬁer) '

Sabine (fd;cmt mit tiefem Sdmers auf jeiné gebeugte
Geftalt)..

Ritter (eudlidy - mit ciner _Pandbetvegung  nad) dem
®arten): Blind.

Sabine (eife): I weifs.

(Pauie.)

Sabine: Jd wdr nidht gefommen ¢ 3egm Detnen
Willen — wenn i) nidjt — :

Ritter: Vitte, fei’ didh.

Sabine (gebt auf bic anbere Seite, jefst fid) in Siolbens
Stupl, nimmi ifren Hut ab).

Ritter: DHaft du — i bab’ dir Ha dody —
nidgt wabr idh @ah’ Dir gefchrieben?

Sabine: I : )

“Ritter: éjaft bu Den Brief denn verftehen tnnen?




- jeber Tropfen Lidht.

nicht mebr fommen laffer.  Sie w

Dadgte nur. an i)
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€r war gewif unfinnig — idj war

Fugen —

Sabine! Alles Hab’ ith vexfta e, ;"sinlbe wollte

fidy Dag Qeben nehmen, weil wir -
und . ift Blind- ge=.

Ritter: BWeil wir Beiben —

worder. Und bas Fieber . — acI” Dusgeldjht —

Gabine: Glaucom auf Eelben
— pon %etgex
Ritter:. %ergetf; mir nur —

ugen —— id) weify

aber ich Wuwtc ﬁuﬁ
dr mir pahuibiig

geworden.  Und weg imu?_’l-ibr fomie 1§ aud mcﬁ;t
I wei, o3 hat RKlatfd gegebeyr. Du hatteft dic

Operation verfehlt — und die Ky

war falff —

Sabine: A das! 253&5 Menjdjen, veden. Iy

Jitter: Jfolde I)aban toit ge~ag,, Do du fchmell

nad) Berlin Hatteft mitfjen’ — in bie

SHitter (ing Sunerfte getroffen):

¢ neue Stellumg —

~ Sabine: ‘,Deémegen fomme 1ih.  Morgen  foll-
id) fort. ‘

Deorgen !

Sabine (eht aup): Soll ih? - PHeinrich?
Ritter (legt die Hinde fiber die ugen): — Ja.

. © (Panfe.)

o Ritter: Jd fum fie nidt
Blinde, fo muf i did) Hergeben,
Gabine: Du muft nidht. I
utelen Nddgten u Ende gebracht. I
wf aufgeben. Gang. S will mit
fie plegen. J§ will gar nidjts

Jpelaffer — . die

Hab” miv's in ben
o will meinen Be-
div gefenr — und
fitt mich) braudgen.

felber fo aus allen
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3G will jo jparfam fein. Jh will alled thun, wag -

fte will. tur dap i) bei div bin. ﬁafg iy Dei

div bin. - . .
Ritter: Du goiduer Kerl — wnd wenn i miv-
Dein Leben fdenfen lafif — e3 geft niht, Gevade

bag nidt. Sie wird {ich ncr)ef)xcn uub verzehren —
jept weif idys. : .

Sabime: Aber was will m) Denn?  Midhts nun'
bir! Begreif mid), Peimich. Nichts.  Nicht Deinen
Nomen, niht — dich! Rinm mich al8 Pilegerin

ing Haus — fiiv 'ﬁr N dag. 1c13 ba b Daf du

nidgt allein bifs. So verlajjen — Jo glenaeh{a veY-
lafjen - ®ott fm Himmel, wnd’ wenn fie dein Ydeib
v, 10 st jie miv bodj bag nidjt verweigern! -

Ritter: Sie with & aud[) uid)t — vielleidgt nidht
— aﬁer fte with fid tot” friuter Med Bermunft!
Jied' dem Olinden, Gefehip Qs‘emunft Berlang’ vou
Der Blinden die Selbftlofigleit, die wiv zwei Gefunden
midt Haben. Sie Jat jo Redht. Taujendmal Hedt.
©o fich wic dih — Hal’ idh fie nicht. 1imd du fiebit
nig.  Ste it gwijden ung ein Buviel. Ja qreilich!
' (ev britctt fieh miit
ben Fingerfpisen in bie gejdhlofienen Augentwintel).

Sabine (ftaret vor i niedex).

Ritter: Jh weif wohl, Sabine, dag du div
jagft, i) fei ein Baidhloppen. Jh weif aud) gang gut,
was dag Stirfere 5u thun 1wire. WL Div i ein neued
friftiges Qeben — feft brauf (08 — ficg den Rucfuct wm
aifdere ffecren <

Sabine: So fomm! So fonm!
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Ritter: Qonnen! I bin: gang n‘m @ 3 jGwad
3§ .Hab’-Feine Spur Talent Zum Helven. I bin einr
armer Sump und friedy i den ff;jerblh;infef. ‘
 Sabine: 3t fie 8 audg wert, dag du fo fir fie
leibeft ? : b
Ritter: Das weif i nidt. I weify nur, daf
jie Blind ift. Blind um ung. . "

Sabine (machs eine %émegung).

S%itt_er: Lag!- Dog redeft Du mix ni(ﬁt- aus. ?ch!!'
~ ‘Cinen gangen Bucfel voll Siinden bab

id). miv aufge-

[

laben. Wi ftely iy oy bit da! TWas Hab idh piv
- gethan! — — Samnft du midh nidit| rafd) vergejjen ?

Sabine (me’[ﬂﬁutévnﬂ ticpelus): Slauld’ faum.

Jitter: HRadier mid) aus. Stelll div miiv por,

wie jglegt id) mid) gegen dich Hemommen hab.  Ach
Gott! Bewgeifys dem alten Gel, dag| pu ihm gar o
gut gefallen Daft. (@ freeicht ihe mit Lies ofenden Muzmieln
iber den Sdpeitel. Sid Befiunend) Ja —r nidt wahr, —
BWie dumm idh) Abjdhied nehme.  Jdj [bin Halt fo ge=
wihnlid. ‘ .
Sabine (ausbredenn): ber i fterbe ja, ich ftexbe .

Ritter (hre Haude ajjend, tief und fnn 9: Du nidgt!
Du haft dag Beng in bir, itber Deinen gigenen Janimer
hinouszuformmen.  Du farmit eitter pon Den Menjdgen
werden, die itber alle andern Gimvegianen — ftg
und tiefengrof.  Selber merden fie'd gap nidgt.  Yber
ber Alte da oben poft fon auf. ‘ :
Sabine (epe por ifm, sitternd, wmit glﬁ{‘benbem Geficht,
fafimgslos): I bin aber nicht wie dul dir denfft —

2!

enfana
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" aud bir Heraug dentft, weil du jo bift — midjt gut bin -

i — nidgt il — Datke i) '_ﬁei 133 iefznz ‘ffimtenr k(%
haty e3 iberumben — aber Tn}tgeljen' Tm: m;m.ex, @11; 3
tmmer, wnd nie — (fie duitdt die Hinde in-die Buuit) - o
Da!  (Sie fillt vor hm aunf die Sniee). .

e o et
Ritter (alies vevgeliend reifit fiezu fig empor): P

© Reib — mein FWeib!  (Qubent er fie auf vie Lippen Iiffen .

the i i ' i6t an ihren ugen ge-
?ﬁﬁ" 1;855312111?1%;%% @5 ETtﬁf)t .nim bz{;btbmf Iijcf)' dix 11_ic§t
g};ﬁf‘ ‘Dag midt. (Bleibt gan3 n —if')re Q{ugen Defo;e: uf;l;
‘pam: Sefunden umbeweglich, Ii:)};t tbe;;n }emeb i)gnb(;‘bxg m}@ b
o ﬁeig'rﬁ];mer‘iﬁg?(gi%;: alter Rerl. Bielleidht _'fagj’t
;1; — i bin feig. Sber wie harf it g}i)em: ti)ttmg
was thun.  Dix!  Bevadt’ mid) mdjt. Berad) ‘

nidgt! ' S : .
Suabine (aufigreiend): Deimrih! Du ﬁf)etft@g ;
WMenjd) — (Wie cin Rind mit jeitwirtd geneigtenm Fopf

. o
und verfglimgenen Hénden Fu ihm cuzﬁe[;en?) Jtun ﬁi‘;ﬁ 12
Frichen. Jum gef i) (Sie wenbet fid) bab. 11;;; e nfen;
{angfom. ©r will ihr folgen, ‘ﬁe m.elfi ihn mit eznx %B o
deten Hand ab) I bat_f bxdj.'mc{)t' mef)r\ feh 7{,~, e
i dich fehe — damm fc:mt ;cf) lt;[?f)t qehen. (Sie
i fiber dieTreppe 1t ben Ghavren} ) '

itf)mlggitli’ (fchonrt ff)x fange nad, jest fig bam and Klavier

eint bitterlidh).
umd . (€8 dimumert)

Jfolbend (Stimme ang bewm Gavien): E}Eel‘f.t,;@‘ lm—f..
¢5 tagen, it will o3 ihim felbft geben, er wid fich fo
Frewen! :"




Sapa?

— 138 —

Fitter (idret fih ouf, fodnet fih die Rugen, uird

{dndugt i gewaltam).

Jiolde (aftig itber die Treppe  heraufftolpernd,  ein

Bitjhe! Forf entblétterter avmieliger Sydtrofen in
e e ) CBapa, DHeute ift ja ot

leten Fojen Ddal ber id) BHabe fie felbft

; al3 Die
- gepflitdt.

Und denfe wuz, i fann nad) dem ¥ Dup umter iheiden,

ob ¢8 tote n‘m weike ]tm

S‘htt eYT.(ift atzfgeamnﬁen und u 1{)1 qeheten)
th

aué?
Ritter: Sehr idgon.
io mei Dornen.
Jiolbe: nmma folf fie in die 3enehane1
Ritier (giebt Mnna die Blunten):
Unna (geht nadh dem: Borzimmer ab):
Jfolde (mit threm Arm nach Ritter fucjend) :
gieb mir einen QuB, leber Papa. I bin o
{@r HiBt fie.)

Ritter (wifht wiit dew Toidentug): Jteint

weif nidt. _

Siolbe: gt wahr, du bift feute fi
worden? Welter will i) aud) nicht werden.
bift du adiizig. Do jag i bix g[ezc@, %a}:
b ftibft, being’ i midy auch wm.' Vud o
i Wiut. Hoben.

(€5 bdumfelt imurer mehr.)

nﬁv e:. &ind ’gte nidt jhon? 2&6 1@5)511@

Sa moI)L‘;

Da — mo But‘ bu Denn,

.‘@ier nrein

fie beun

"etiey bi B - o5 fsd

— i
afzig  ge-
Hnb dann
o Renn
mn werd’

\ der Hond,
bierzehnte.
 Detn Geburistag. Und nun Hab tcb mcﬁtcw]

aj‘e thun,

Und mm
bergm’igf. '
Bift du nidht fendht auf der Buce?

idys  inwenbdig.
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Jfolbe: Jun Hat's nncﬁ wtitde gemae@t — im
Garten. €3 it wobl {Gon zum Ubend ?

Ritter: Ja. €8 ift jpét

Jfolde: Sft e Sonme nod) da?

Ritter: ein. Die Sonne ift fort.

Jiolde: Qomm’ zu mir, Papa. - Wjo finfter.
%mbem Bab idj mich gefiivdhtet fm Finfren und et '
gar midgt mehr. Weil i tmmel Brin Bm

- Beute PWeond?

Ritter: BVollmond, Da driben — grad’ }iagt

-er fiber die Bume — jhau NUT (i Befinmend) Ja Jo.

- Jiolde: Papa, wenn du miv Daven ezdhlit, jef’
A bin gar micht blind, idy febe i
mit. Gang pridiig. - Sur def 8 jhwarz ift. €3 it
gar midgt fo o jflimm . . . Man fom - aud) im
Dunteln leben. ‘ ’

Ritter (gat fie an feine Bruft -gesogen): I “mein
Kmd — mon fon oud) im Duntel leben. (Sie fiegen
feft umidglungenr. Das felle Vonbdlicht fallt ither fie).

Ende

- Drud von Seiftner & Drewiz, TRagsedurs.
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